LAMUS

Zeszyt pierwszy Zima 1908-1909



TRESC ZESZYTU PIERWSZEQO.

Cze$¢ pierwsza — Dzisiaj: str. Cze$¢ druga — Wczoraj: str
Smolarski Mieczystaw: Gdzie huf ten Kornel Ujejski: Moja autobiografia. 89
Wasz? 3 Kornel Ujejski: Erotyki. 102
Wolska Maryla: Byta raz krolewna... 5 Mieczystaw Romanowski: Z pamietnika. 106
Kasprowicz Jan: Z cyklu ,,Chwile". 14 Bohdan Zaleski: Wzrok anielski. 109
Rylska Zofia: Dalekie echa. 22 Adam Asnyk: Sonet. 110
Tetmajer Whodzimierz: Bronowskie wczasy. 32 Cyprjan Norwid: Przyczynek do , Rze-
Stamir: Mgtawice. 37 czy o wolnosci stowa™. i
Staff Leopold: Sladem stopy antycznej. 52 Cyprjan Norwid: List. 115
* * #:. Rondo. 58 eGh. Gordon Hake: Polish Hymn. —
\ Wyspianski Stanistaw: Wemyhora. 59 Ttémaczenie J. Kasprowicza. 118
. . . . Ze starszej Cjdcly — wedle miary orygi-
Pawlikowski Jan Gw: Stowacki w okresie ]
. natu, przetozyta Maryla Wolska. 122
mistycyzmu. 61
Retinger J. H: Humorysta dni dzisiej- Rozmaito$ci: Wiersze okolicznosciowe
szych — Jules Renard. 8 i polityczne. — Wspomnienia z lat
Marek: Na czasie. 85 dawnych. 127
llustracye:

Leon Wyczotkowski: Lamus (oktadka).

Jirtur Grottger: Swit — Zmrok — Noc.

Jan Matejko: Przyjecie Chrzescijanstwa w Polsce.
Portret C. Norwida (wedtug wspotczesnej fotografii).

W najblizszych zeszytach ukazg sie miedzy innemi: artykuty Wi. St.
Reymonta, Lucyana Rydla, Edwarda Porebowicza, Stanistawa Wyrzykow-
skiego, W. Bruchalskiego, J. Kallenbacha, J. Kasprowicza, Jerzego Brandesa,
listy Juliusza Stowackiego, St. Wyspianskiego, Artura Grottgera i Daniela
Chodowieckiego, rekopisy Adama Mickiewicza, Tymona Zaborowskiego,
poezye Adama Asnyka i Tomasza Olizarowskiego, A. K. SwinLornea wiersze
o0 Polsce (w przektadzie Leopolda Stafia), mazurek (me”nany) Fryderyka Cho-
pina. — Reprodukcye z obrazéw Witolda Pruszkowskiego, Franciszka Tepy,
Daniela Chodowieckiego, F. Gerarda, J. Lampiego, K. Szlegla, Courtois-
Bourguignona, rysunkdw Jul. Stowackiego, Cypr. Norwida, St. Det Ickiego,
sztychéw F. Jasienskiego.

Redaktor: Michat Pawlikowski, Lwow, Trzeciego Maja 5; kierownik arty-
styczny: Feliks Jasienski, Krakow, $w. Jana 1

Naktadem A. Altenberga i J. Mortkowicza. * Sktady gtéwne w Ksiegarniach:

H. Altenberga we Lwowie i G. Centnerszwera w Warszawie. *W+tasno$¢ komi-

tetu redakcyjnego ,,Lamus". Wszelkie prawa whasnosci i przedruku zastrzezone.

Z Drukarni Narodowej w Krakowie.



LAMUS

REDAKTOR: MICHAL PAWLIKOWSKI

MCMIX
NAKLADEM A. ALTENBERGA LWOW.

Odbito w Drukarni Narodowej w Krakowie.






Skorowidz imion

(kursywa oznacza osobg, o ktérej tylko mowa).

Abdul Azis: ilustr., nmtr, 555
Asnyk Adam: 110, 579
Bak: 161

Berwinski Ryszard: 620
Brzozowski Karol: 621
Bytkowski Zygmunt: 377

r 11 nd B- Rend: 264-.443
"hﬂebowskq Stanistaw: ilustr., 555

Fﬁo&zd%v}@%%'& ‘ Qﬂuel: ilustr.

Ghopm F_rydera/k: 258, ilustr., 443
Carti Antonio: 23

Czajkowski Michat: 443

Czartoryski X. Adam: 443
E. P.: 230

£.~ckJeremiasz: ilustr.
rilipi Parys: 413

Georges Sand: 443

Gerome 581

Gorecki Antoni: 443

Goszczynski Seweryn: 443

Arottger Arthur: ilustr., 413, 581
Anbrynowiez Bronistaw: 564
Hake Thomas Gordon: 118
Heredia Jose Maria: 512

J- P-: .232, 409
Januszkiewicz_Eustachy: 440, 443
J- B. K.: 147

powieki Aleksander: 443
Kallenbach Jézef: 440
Kasprowicz Jan: 14, 118, 473

« isinski Kaj. Wincenty: ilustr.
Klaczko Julian: ilustr.

Klemensiewicz Jozef: 512
Koczorowski Stanistaw: 509

Korzeniowski Jozef: 264
Krasinski Adam: 173
Krasinski Zygmunt: 443

Krezek Franciszek: 541
Krynski Antoni: 541

Kubala Ludwik: 185
Lamennais: 443

Lanckoronski Karol: 225
Lange Antoni: 232

Leonardo da Vinci: ilustr., 533
Lepszy Leonard: 550
Maszkowski Karol: 23/

Matejko Jan: ilustr., 237, 413

Marek: 85

Martorelli Oriol: 230
Mazzini Jozef: 439
Mehoffer Jozef: 237

Mickiewicz Adam: 435, 443
Mochnacki Maurycy: 443

Naworski Aleksander: 181
Norwid Cypryan: 111, 117, ilustr.
Orkan Wiadystaw: 150
Pawlikowski Jan Gw.: 61, 518
Pawlikowski Michat: 165, 493, 568
Pawlikowki Mieczystaw: 115

Pininski Leon: 217; 369, 533
Pol Wincenty: 443, 580

Potocka Klaudya: 443

Poznanski Czestaw: 550

Pretwic Szymon: 517
Radzikowski Stanistaw Eljasz: 307
Rafael Santi: ilustr. 217, 369
Ftelidzynski Jozef: 85

Renard Jules: 78



Retinger Jozef: 78

Rogron Jézef Atanazy: 409
Romanowski Mieczystaw: 106
Ropeleioskt Stanistaw: 443

Roézycki Samuel: 443

Rydel Lucyan: 317

Rylska Zofia: 22
Sienkiewicz Karol: 264

Stowacki Juliusz: 61, 443, 518, 564
Smolarski Mieczystaw: 3, 362
Stamir: 37

Strzemie Jan: 478

Staff Leopold: 52, 309,

Suida Wilhelm: 222

Bibliografia: 85, 232, 409, 551
Historya: 185
Hymny do Polski: 118, 230,

Szujski Jozef: 579

Treter Mieczystaw: 555

Ujejski Kornel: 89, 102, 436, 580

Wodzinski Karol: 443

Wolska Maryla; 5, 122, 168

Wyczétkowski Leon: ilustr., ilustr.,

Wyspianski Stanistaw: 59, ilustr.,
237

Vrtel Stefan: 260

Zaborowski Tymon: 260, 264

Zaleski Bohdan: 109, 443
Zelenski Wiadystaw: 581
ZnatowiczOéwna Marya: 368

* % % 58

Poezya wspotczesna Polska: 3, 14, 32, 52, 58, 59, 147, 150, 165, 173,
181, 309, 362, 368, 473, 509, 517

Poezya minionej doby: 102, 109, 110, 264, 436, 125, 564,578,620,621

Nowela: 5, 22, 37, 150, 168, 175, 307, 317, 478

Studya literackie: 61, 78, 377, 518

Filozofia: 111

Sztuka: 217, 369, 533, 550, 555,

Muzyka: 258,

Z listow i pamietnikéw: 89, 106, 117, 237, 413, 443, 581

Ttémaczenia: 118, 122, 493, 512



imie prawdy rzetelnej i wiasnej, dla bogacenia wzruszen
mocnych i szlachetnych, podejmujemy niniejsze zadanie.
Sg prawdy odwieczne, nie starzejgce sie nigdy, prze-
kazane pokoleniom przez pokolenia, — a ewolucyi ciggtej podlega tylko
stopien ich objawien, doskonatos¢ i sposéb ich wypowiedzenia. | oto,
Sdy nam sie zdaje, zeSmy od rozumienia form dawnych odbiegli nie-
skonczenie daleko — jawig sie przed nami dawne czasy, catg pro-
stotg swojg powazne, a catym wysitkiem tesknoty nam pokrewne.
Jawig sie przed nami tak blisko, bo z oddalenia zaczynamy rozu-
mte¢ lepiej to, czegosmy woéwczas nie widzieli, — stajg przed nami
Z ™ rzewnoscig wspomnienia, jako nasza wtasna przesztos¢, nowy
r6i mysli gromadzgc i nowe budzac natchnienia. — Kultura czasoéw
$nionych, nieograniczanie sie do chwili ostatniej, ogarnianie szer-
szego widnokregu rodzi gest szerszy, oddech gtebszy, — daje silniejsze
°Parcie, aby z zywymi naprzod is¢ i Swiecic.
dlatego zbiera ,,Lamus* nietylko plon ostatniej chwili, ale i wszy-
tek skarb dawny z niepamieci dobywa. —
tlalecy jesteSmy od wszelkiego dyletanckiego klamstwa i pozy
°krywajgcej pustke obojetna. Zgtebianie wiasnych zrodet, stuzba ry-
Iska i czes¢ dla tego co nasze, co czyste i szlachetne, szukanie

Wrazen bogacacych dusze i serca — oto streszczenie dgzen naszych.






CzesC pierwsza — Dzisiaj






CZESC PIERWSZA - DZISIAJ

Gdzie huf ten wasz?

dzie huf, ten huf, gdzie huf ten wasz pancerny,

Co tawg szedt po siwy Dniepr i Bug

| zbrojg ISnigc, wsréd chwaly niepomiernej
Potegi piesSh w podkowy ziote ttuk#?

Gdzie huf ten wasz, gdzie huf ten wasz rycemy —
Dzi$ z przodkow ziem prawnukéw pedzi wrég —
Nie wstaniez nikt z druzyny onej wiernej,

By zbroje wzig¢, ojczysty zaprze¢ prog?

*

L-Jej! Dawniej tu, w poznanskiej tej ziemicy

Rycerski Lech z grodziszcza druhy wiodt
1 krzepki Piast w postrzyzyn dzieA w Kruszwicy
Z glinianych kruz ziocisty zlewat miod.

Hej! Dawniej tu, w tajemnej wiekow dali
Piesniarska gedzb do czynu rwala middz,
A chrobry krél na Dnieprze szedt i Sali
Swa stawe bi¢ i stupy z tomow kué.

Przeminagt czas! ziemico nasza plenna —
Dzi$ orty twe chcag zgoni¢ z twoich wiez,
Ty moce krzep, cho¢ dola twa odmienna
Twych prochéw bron i podan twoich strzez!

Przeminat czas, gdys twarde Niemce gnata,
Twéj ztoty rég z grunwaldzkich dzwonit pol,
Dzi$ padta w proch potega twoja cata —
Ziemico ty przesztosci pomnij bol!
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Rycerska wstan, potezna wstan i $wieta,

Na bark twych tom strzaskang odziej bron,
A srom twych krzywd mécicieli moc rozpeta
| zemsty pie$n zahuczy Niemcom w bion —

I zagra im na krwawe pozegnanie

I ogniem tun pobladtg zSwieci twarz;
Gdzie jeno dziend, co jutrznig ziotg wstanie,
Gdzie jeno gtos, co $pigcg zbudzi straz?

*

p dzie huf, ten huf, gdzie huf ten wasz pancerny,
n Co tawg szedt po siwy Dniepr i Bug

| zbrojg ISnigc ws$rod chwaty niepomiernej

Potegi piesn w podkowy zlote ttuk#?

Gdzie huf ten wasz, gdzie huf ten wasz rycemy —
Dzi$ z przodkéw ziem prawnukéw pedzi wroég —
Nie wstaniez nikt z druzyny onej wiernej,

By zbroje wzig¢, ojczysty zaprze¢ prég? —

MIECZYSLAW SMOLARSKI.
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Byta raz krodlewna...

pny.. Zdawato sig, ze to skata przeobrazona w zamek, albo gro-
dzisko prawieczne, co sie w skate litg obraca powoli.
A na zamku starzal sie krdl i rozkwitata cérka-jedynaczkaOda.,
krélewna Oda.
Oczy jej byly jasne, jak btawat siwy od czerwcowej pogody, twarz
° rézanej bieli drobnych, wonnych powojéw, rosngcych nisko w zycie,

N wysokiej gorze stat grod krolewski.. Ogromny, warowny, niedoste-

° alaty wiosy bogato-ztote, ciezkie, dojrzalsze od ust dziecinnychjesz-

CZe’ Potyskujacych bladawg purpurg czeresni.

Is.rolowa umarta dawno i Oda zapamietata jedynie suknie Matki, tkang

w ostre zlote gwiazdy, ktorej potyskliwe zwoje staly sie daleko poza
rzeg trumny, stojacej gdzie$ bardzo wysoko, posréd zottych, chwiej-
nych ptomykéw.

I niewiadomo byto Odzie, ze Matka umierajac, wyrzekla stygnacemi
Usty wrozbe nad dzieckiem, jako strzedz sie winne: S$wiata, muzyki
1 Pocatunku ust bezmitosnych..

tNie $piewano tedy zadnych piesni nad krélewska kotyska.

_aParto przed dziecinnemi oczyma nietylko bramy ale i okien rozwory
Przejrzyste.

Milcze¢ kazano na zawsze opowiesciom niaiczynym, braklo odpo-
wiedzi na ciekawe, natarczywe pytania krdélewny.

I/le catowaly jej nigdy usta niczyje...

Kosta tak bez piesni i pocatunku, bez powietrza otwartych, przestron-
nych btoni, w mniemaniu, ze zamek to S$wiat.

“ na grodzisku komnat byto bez liku, niewiadomo ktora cudniejsza,
na wszelako niemiata okna, by zen w daleko$¢ bezmierng popa-
rz~c> Jednolita powata z krysztatlu zamykata sciany, niby wieko skrzyni
nej i tylko niebo wida¢ byto miast putapu i chmury ptynace

pe Dnj{iem.
ugo ani sie przys$nito krélewnie, ze tuz za grubymi murami grodu,
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lezy przestwoOr zywota, ze wszystkag dolg i niedolg, cudnos$cig i szpe-
totg, ze ziemia czterykro¢ w roku rzuca przyodziewe, ze sie ludzie mi-
tujg i nienawidza nawzajem, ze nieogarnione rzesze narodéw wadzg sie
ze sobg i znoszg a czas plynie, rwie przed sie, nieuproszony, nieodpta-
kany, jak fala.

Wiosna znaczyta sie Odzie btekitem nieba na rozmarztym krysztale pu-
tapu, $miganiem skrzydet wracajacych ptakow, kwiatami znoszonemi jej
z tgk i zagajow na wianki; won ich szczersza i rzetelniejsza od mowy
ludzkiej, czynita i jej mysli skorszemi do rozwazan plonych, usta do
pytan, na ktére jednakze nie $miat odpowiedzie¢ nikt.

Lato poznawata pc wystygltych czelusciach kominkow i lekkos$ci szatek,
dobywanych dla niej przez dworki ze skrzyn modrzewiowych, po so-
czystej, czerwiennej krasie jagod lesnych, ktére znowuz, zapachem swoim,
prawity jej o boru i polu i stoficu, o tem stoAcu, zachodzacem w czasy
owe na krétko, prézno zastanianem oponami, ktérego spadziste pro-
mienie $w ecity w komnate z wysoka, natretne, zarliwe, niewyzbyte..

Jesien wiescity jej tlumne poloty ptactwa, pierwsze blyskajgce ognie
na palowiskach, jek wichru w kominie i cudne owoce z krolewskich
saobw. Jabtka o policzkach kragtych, wycatowanych przez storice do
czerwonosci, Sliwy opylone biekitem dalekiej, nieznajomej pogody, wi-
nogrona peitne chtodnej jeszcze, niezbudzonej dziewczecej k~wi, krwi
rubinowej i zlotej.. Jesienig zmierzch poczynat sie tez sypa¢ coraz
wczesniej, cicho, jak popidt i Oda miewala tego popiotu peine oczy,
petne mysli, petne serce..

A w zimie, krysztatlowe putapy nieprzepuszciaty Swiatta do wnetrza
i mrok siwy panowat w grodzisku. Wczas z potudnia zapalano $wiecz-
niki i tuczywa w komnatach i gdy wieczorny ogien zaszumial na ko-
minie, schodzity sie cicho po kobiercach, dworki w miekkiem, cieptem
obuwiu i wyszywaly w alkowie krélewny dziwy wszelakie na krosnach.
Matomdéwne byty jednak i posepne zawsze, jakby z Zzalu o te piesni
i basnie zamilczane, ktdrych stuchaé niebyto danem ( dz.e. Poznawata
ona zime w przygastem wejrzeniu ich zrenic, w znuzeniu rak o chtod-
nych, zar6zowionych palcach i wiedziata, ze to ona, zima, zawiesza te
sople lodowe na ojcowskich wasach, gdy wraca z kadci$§ wieczorem,
caly w osniezonych sobolach, z kuszg i oszczepem przez plecy.

Miata petne skrzynie szat najcudniejszych, senety iskrzace od zapon
drogocennych i peret, miata bursztynowe kregle i ztote lalki, ktére stroita
w ztotogtow i klejnoty, jak siebie, otaczaly jg sprzety nieoszacowane
zgota o pieknosci ksztattow i barw niesnionej, btogo jej byto, bezpiecz-
nie jak orleciu w gniezdzie, jak pakowi rézy w doniczce, ktéry odmyka
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sie, nieSwiadom ze rosnie, ze kwitnie, ze cudny jest, i ze miodos¢
cztowiecza jest jedna...

Czasem, gdy ja zabawa znuzyla, ciskata w ogien swoje bursztynowe
kregle; bursztyn palit sie a dym niebieski i wonny napetniat alkowe
krélewny. Zdarzato sig, ze jednego poranka, rozdarowata dworkom
wszystkie poztociste lalki a potem, pociemku, do poduszki ptakata za
niemi goracemi, skrytemi fzami. Nazajutrz, miata juz nowe kregle, stojgce
w karnym ordynku na marmurowych kwadratach posadzki, witat jg nowy
orszak lalek w brokatach i drogich kamieniach.

Tak szedt dzien za dniem i rok za rokiem mijal.

Az zdarzyto sie raz, ze wrdg wtargngt w dziedziny ojczyste i po-
sungt sie az pod sam krélewski grdd.

Krél ruszyt w pole z rycerstwem, Oda zostata pod opieka niewiast na
zamku, jak zawsze.

W te dnie ciezkie, dluzace sie, duszne, czytaC jety jej oczy w zmar-
twiatych twarzach kobiet, stowa tajonej udreki, az jg samg ogarnia¢
poczat trwozny niepokdj tamtych. A gdy spytata o przyczyne, pierwszy
raz, w uktadnej, ciemnej odpowiedzi dworek tknat jg dzwiek falszywy,
z za ktdrego przezierata prawda jaka$, nieznana i grozna.

A chciata byta pyta¢ bez konica, bo czufa, ze niewie coraz wiecej,—
ale odpowiadac jej nikt sie nie wazyt r.a grodzie.

Woreszcie, po dniach kilku, uczynit sie pdznym rankiem ruch na gro-
dzisku i jak ptomien buchneta w gore wies¢ o krolewskiem zwycieztwie.
Wtargneta niewiadomo ktéredy, wichrem przeleciata po zamku —
i stato sie wowczas, ze wspaniaty, poteznej pieknosci dzwiek, przeniknat
grube mury i niespodziany, nic niewiedzacy o wrdzbie matczynej, wstrza-
snat sercem Ody, jak lisciem bezszelestnym, wiosennym..

Skadze mogta przeczu€, ze to zastep zwyciezkich rycerzy, Spiewa pies$n
dziekczynng, rados$cig tysiagcznych serc miodych i gtosow?!

Oda stuchata a tzy wielkie, nieznajome, Swietliste, ptynety z jej oczu
otwartych.

| wzieta ja ta cudnos$¢ nieznana, jak na skrzydia szumigce i poniosta
przez szeregi komnat z ktérych co zyto wylegto juz na podworca i waty,
przez puste schody, nieznane jej oczom ni stopkom.. Leciata temu na
Przeciw a ono zasie ptyneto ku niej, blizsze coraz i dzwieczniejsze..

Nikt jej nie strzegt ni zatrzymat, wérdd wesela i zgietku zapomniano
° jenynaczce krolewskiej.

A do niej, tym dzwiekiem nieznanego czaru, gadaty jakby owe niero-
zumiane zapachy jagod lesnych, mienity sie w nim radosne barwy kwia-
téw, rwanych na swobodzie tgk, krazyto w tem co$, jak sok w owocu
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stoicem rozgrzanym, jak stodka krew jabtek, $liw i winogradu, rosng-
cych, kedys$ daleko, tam wiasnie, skad szto to nieznajome, przecudne,
to, czego sobie samej nawet nazwac nieumiata..

Wreszcie w otworze wazkich drzwi, na galeryi kamiennej, biegnacej
dokota ogromnej, pustej sali, staneta.

Przytulona do szarego filarka odrzwi, wprost schodéw, wiodacych
stad w ddt ku sali, trwata zmieniona, zda sig, w jeden z tych smuktych
posazkéw wykutych w siwym ciosie, ktdrych cate rzesze staty we wne-
kach olbrzymiej komnaty, nieruchome, zastuchane, jak ona..

A byto niebawem popatrzeé¢ i na co..

Bo oto z tomotem i chrobotem zbroj, z wrzawa huczng, buriczuczng,
wparto sie zwyciezkie rycerstwo w podworce i kruzganki grodu. Ozwaly
sie wotania szalone uciecha, 6wdzie zatamat sie w jakiej§ niewiescie]
krtani krzyk rozpaczny, by wnet, zgtuszony drugim, spokornie¢ w ptacz
zatracony w cizbie innych, przelicznych gtoséw, co rwaty ponad nim..

A poprzez wszystko, niosto sie tamto, najpiekniejsze, donosne, prze-
mozne, plyneto, wzbijato sie w godre jak ptak.

Z krolem na czele wkroczyta starszyzna do wielkiej sali zamku.

Oda widziata, jak wedle Ojca stgpat jakis wojownik chmurny, stary
juz, w czarnej zbroi i siwej grzywie wiosow; Iwia skora spieta na
piersiach ognistg klamrg z rubindw, zwisata mu po ramionach. Twarz
miat Ow rycerz sterang i tak sroga, ze wzrok cofat sie od niej szybko,
jak pocisk od tarczy wykutej z $niadej, twardej miedzi.

Zawrzato w dole od okrzykéw ku czci zwyciezkich wodzow, zaroito
sie od pstrej cizby na sali; wniesiono stoty $nieznem pidtnem zastane,
btysta na nich zastawa bogata, szczeknety srebrne péimisy, zadzwie-
czaly kielichy i rozpoczeta sie biesiada, jakiej stary zamek zdawna nie
pamietat..

Wprost Ody, obok krola siedziat stary wojownik i nagle, chmurne jego
spojrzenia, krazace po sali jak nietoperze, tracity blyskiem Zrenic jej
drobng, majaczacg z wysoka, bialg twarz, podobng raczej do Slicznego
snu, wazacego sie widomie w przestrzeni, snu, ktory nie zdazyt jeszcze
pierzchng¢ catkowicie z przed zbudzonych oczu..

Pogladat tak na nig z obliczem w gére podanem, diuga dotkliwag
cnwite, az sie zar6zowita pod tem patrzeniem i az sie jej brwi Scig-
gnety krolewskg wzgarda.

Omroczyt jg cien tych oczu, odurzyt gwar gtoséw $miatych, podnie-
conych winem; szczesny poryw chwili i gorgco cizby bijace ku niej,
oblewato jej kwietne czoto skwarnem tchnieniem. A w piersi — choé
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dawno juz umilkla za murami — poteznym, niecichngcym dzwiekiem
drzat pogtos tryumfalnej, dziekczynnej piesni miodzienczej..

Wpadaty jej w uszy strzepy mowy swobodnej, jakg przy niej nie ga-
dano nigdy, jawity sie nieznajome widzenia, stowy temi zwotane i otwie-
rato sie co$ przed nig, niby wrota ogromne, uroczyscie, powoli, sze-
roko...

Naraz, powstatl ze zilotego krzedliska krol-ojciec i z petnym kielichem
w prawicy, stawi¢ poczat ksiecia-sgsiada. Bez jego pomocy, jak moéwit,
me zostatyby wojska zaborcze odparte, ani w dniu dzisiejszym Swie-
cone by¢ moglo zwycieztwo. Mowit dtugo, kunsztownie mysl z mysla
sprzegajac, wreszcie zawotat:

— .Zadaj czego chcesz! Caty skarbiec moj stoi dzi$ dla ciebie otwo-
rem! Sprzymierzeficowi w doli i niedoli, godna sie patrzy nagroda!"

Wtedy stary ksiaze, nachylit sie spiesznie do krola i odrzekt wska-
Zujac mu rekg Ode na kamiennym ganku:

»1€ oto daj mi, nic wiecej.."

Krol spojrzal w gore i jakby ciosem nagtym razony, zmartwiat. Na
widok corki, twarz stezala mu przez mgnienie oka w gniewie i zalu
Smiertelnym, w lot jednak opanowat sie i dat znak Odzie aby zeszia.

Jej ani marzytlo sie nawet po co schodzi..

poszta tak jak byta, w srebrnoszarej, codziennej szatce, we wianku
bladoz iitych pierwiosnkéw, ktérych nikly, jabteczny zapach, zdawat sie
by¢ wonig jej witasnych lat szesnastu. Schodzita cicho w miegkkich,
wazkich butkach, srebrem szytych, omotana w pajeczg zastone barwy
Popiotu a rece jej tulity do piersi najmilsza lalke, z ktdra dotad jeszcze
rozsta¢ sie niemogta. | Oda ustyszata w tej chwili wyraznie, zywe,
bijagce serce lalki...

Sama niewiedziata jak i kiedy sie to stalo, do$¢, ze posadzono ja
w glebokiem, rzeZzbionem krzeSle miedzy ojcem a starym ksieciem
1 czuta z bliska na twarzy jego spojrzenia, ciemne, niespokojne, jak lot
nietoperza.

Wowczas podjat krdl rzecz swojg na nowo. Mowit jakby z wysitkiem,
zbyt mocno gtos unoszac, jakby sie sam w sobie z wiasng wolg mo-
cowat, stowy petnemi czesci, ktdrym jednakze dzwiek ich przeczyt
1 uwitaczat. Nakoniec ujat reke Ody i, podajac ja chmurnemu wodzowi,
Powiedziat:

»Najmilszem co mam, dziekuje ci! Najdrozszem co mam, nagra-
dzam cie! Jam rzeki, tys zazadat. Niech sie spetni Bierz cérke moja
za zone i wiedz, ze prawdziwie cenniejszego klejnotu niemasz w skarbcu
moim! Strzez-ze go, jako i ja strzegtem..”
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Poezem krdl, nie spojrzawszy w oczy Lolewny, opadt w porecze
krzesta.

W stat ksigze-sprzymierzeniec a suche, mocne jego palce, oplotty niby
krete korzenie jatowca matg ragczyne Ody.

— ,Dziekujac biore, wzigwszy, strzedz bede!* wyrzekt krotko,
gtosem, szczekajgcym jak miecz po pancerzach, poczem stowami, ktore
padaty twardo, podobne cieciom niechybnym, oddat krélowi czes¢
rycerskg wzajemna.

Oda stuchata bez tchu, tylko serce lalczyne ttukto sie o ztotogtow
sptoszonym, coraz gtosniejszym topotem.

Dopiero gdy szybki oddech starego ksiecia cwiat jej nietkniete czoto
pragnieniem pocatunku, zachneta sie przed ta niezaznang pieszczota,
jak przed dotykiem btony nietoperzowej.

Na nowo wzbity sie pod strop okrzyki wrzawliwe; przy Swiecie zwy-
cieztwa Swiecono oto $wieto wtére: zrekowiny Ody krdlewny. Poptynat
w puhary jeszcze starszy miod (— gwoli wieku oblubiefca, — jak
sobie $mielsi przygadywali do ucha,) midéd cudownie wonny, o lepkich
potyskach bursztynu, tu i 6wdzie huknagt gtos jaki$ junaczy Spiewka
weselng, zapiszczaty gesle, zadzwonity cymbalki, posréd gwaru i ochoty
Swigtecznej, ktozby pamietat o wrdzbach?

Na szyi Ody, gorzat trzykro¢ o nig owiniety, ancuch, bezcenny, ja-
rzacy sie ogniem dyamentow przepysznych, dar ksiecia oblubienca,
z wiasnej jego piersi zdjety. A za$ z serca krolewny oddalato sie owo
$piewanie poranne, odpitywato z jej pamieci jakim$ piaczem cichym,
jakiemi$ {zami proszacemi sie z oczu na blask, na swobode zalu —
daremnie. Nie ptakata jednak, tylko dusza jej wytezyta sie w stuchanie
ostatnich przypomnief tego, co milklo, zamieralo i gasto..

Jak martwy, chtodny klejnot darowat jg ojciec staremu ksieciu.. Dat
ja temu obcemu na wiasnos¢, jak ona dawata swoje lalki, jak ciskata
w ogien zabawki bursztynowe, tak ja cisngt dzi§ — Ojciec..

| gdzie pierzchta ta cudnos¢, zwiastunna? Ta rados¢ dzwieczaca mito-
dych, tysigcznych glosow? Wrdcita pewno tam, gdzie pachng¢ wolno
malinom, gdzie sie barwg ust dziewczecych szkla wczesne czere$nie,
skad rodem kwiaty i wicher i $nieg..

| gdzie jest to wszystko co jest a o czem wiedzie¢ niebedzie nigdy?!

Mrok juz zapadat, niebo mienito sie sinoscig zwiedtego bzu i biekitem
barwinku, zapalono rzesiste Swieczniki a Odzie przypomniaty sie takie
same plomyki, drzace okoto trumny Matki i zal straszny $cisnat serce
krélewny.

Spojrzata na okot, mnogos¢ biesiadnikow, trudem wojennym i ucztg
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znuzonych, patrzyta juz nieswojemi zgota oczyma, albo spata, gdzie
ktéry padt; inni zgietk jeszcze czynili niepomierny, jakby sen natretny
sptoszy¢ chcac z powiek..

A gdy krdl-ojciec, senny miodem, objgt ramiony ksiecia-oblubienca
1 gdy tak ze sobg sojrsz wieczny S$wiecili, kotyszac sie w tem przy-
mierzu bezpamietnem, jak dwa deby na wichrze, zwezlone konarami, —

la wstata i niepostrzezona, niezatrzymana przez nikogo, \/yszta wiel-

kiemi drzwiami ze sali.
*

YV7eszta w ciemny, nieznajomy kruzganek, szia odwaznie, byle precz,

byle dalej od tego, ktéremu darowat jg ojciec. W dali przed
ma niebiesciat ostrym tukiem rozwdr wielkiej, wjazoowej bramy.. Ciez-
kie jej skrzydta staly otworem, na osciez. Wszakze niebyto ich juz
Ptzed kim zamykac.

Oda staneta na progu ojcowego grodziska a chtodna Swiezo$¢ prze-
strzeni wita¢ sie z nig jeta jak z dzieckiem rodzonem.

W blasku gwiazdy wieczornej, ujrzata oto, po raz pierwszy — S$wiat.

Na tgkach u stdp skaty zamkowej, jak rzucony rycerski pas, srebrzyta
sie rzeka i modrzaty rozlegte obszary dolin.

Swiat, otwarty, szeroki, cudowny S$wiat!

Oda stata a oczy jej szty wolne w te dalekos¢, otworzona na Scie-
Zaj ku ziemiom i gwiazdom, patrzyly na dziwaczny, nigdy nieogladany
znrys baszt i bystrych dachéw grodziska, ktore jej sie Swicitem wyda-
wato tak ditugo — iz rak krolewny wypadta lalka ulubiona, a w sercu
zbudzity sie znow stracone dzwieki, poteznej, niezapomnianej piesni..
W ostatniej szarzyznie zmierzchu, szybko, nieogladajac sie za siebie,
zbiega¢ poczeta Oda krélewna ku dolinom. Nikt nie wyjrzal za nig
z zamku a choéby i spojrzat, dostrzegtby jedynie co$, jak strzepek
mgly wieczornej, opadajgcy po zboczy.

Uciekata, a nad nig rozjarzato sie pierwszemi gwiazdami niebo szafi-
r°'We, podobne do sukni jej matki, ktéra dawno umaria.

Cienki now, wisial nisko nad lasem, godzac btyszczacem ostrzem
sierpa w nieruchomo-czarng sier¢ boru. Zanurzat sie w nig szybko,
zmalat w iskre gwiezdzistag, wreszcie zapadt zupehnie.

Wtedy porwat sieod nizin wicher, przyczajony w tozach nad rzeka
| ’adat z catej mocy.Z nim nadleciatoco$, jaki$ jek daleki, zatosny,
jakis wyzyw uragli\ly bolescia, cos. co targneto sercem Ody jak roz-
Paczne wotanie...

Hldel..* wymowita w gtos, jakby odpowiadajac na wezwanie czyjes.
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Szta juz teraz rdwnig przestrzenng a srebrzyste jej butki grzezlty
w miekkiej, rosistej darni.

Nagle, potkneta sie.

Przed nig ciemniato btonie rozlegte, a na niem stat sie wysoki pokos
ciat, rzuconych o ziem w poniewierce straszliwej, jak szaty znoszone, star-
gane i krolewna, przy S$wietle gwiazd coraz jasniejszem, rozeznawac po-
czeta twarze ludzkie i zastygly na nich bdl okrutny, widziata tutowie
padtych rumakoéw, zakute w blachy i zlotemi czapraki okryte, rece
nieruchomych jezdzcéw, co legli wedle koni, pozwijane w piesci lub
w szpon drapiezny zwiniete.. Jedni padli twarzami w run lepka od
krwi, inni patrzyli niezmrugtemi oczyma prosto w granatowe, gwiezdziste
niebo - grozni, uroczysci ta powaga patrzenia okrutng, tym bezruchem
poniewierki ostatniej, niedbajacej juz o nic a wyniostej przecie..

Gdzieniegdzie porywat sie jek dw, wichrem niesiony w zaswiaty, jek
niepocieszony niczem na ziemi, ptacz duszy miodej, zegnajacej zabite
swoje ciato..

Oda szta przez pobojowisko, nierozumiejgc nic, nic, précz ogromu
olbrzymiej jakiej§ krzywdy i zal jej byto i strach i wstyd, az do
bolu..

Bo tam, w grodzie na gorze, lat sie jeszcze ciggle midd w kielichy,
i dwér wcigz jeszcze weselil sie zwyciezkg radoscig zywych.

Szta z piersig peitnag placzu i litosci, zbratana witasng swojg krzywda
z tymi o nieruchomych w niebo patrzacych zrenicach. Szta niestyszac,
ze za nig, wsérod ciat polegtych wojownikéw, sunag sie tuz nad ziemia,
dwie postacie, pelzajace ostroznie, ze dwie pary ztych, kocich Slepi
policzyty juz wszystkie dyamenty jej wspanialego tarcucha; ze gra-
biezcy nocni, zerujagc na pobojowisku, kradng zabitym ziote pierScienie
z rak, zwlekajg odziez kosztowng i pasy, tupig drogie kamienie, rwa guzy.

Oda nie styszata szelestu ich stgpan, ni dzwieku sprawnie grabionego
zlota, bo oczy jej przymarty oto, zachwytem zatosnym do martwej,
miodzienczej gtowy, lezacej w ztocie skrwawionych wilosow, twarzy
nieprzysnionej w snach zadnych, niezaznanej nigdy, przecudnej..

Lezat nieruchomy jak tamci z twarza ku gwiazdom obrdcona, piekny,
jak 6w dzwiek, na ktdrego brzmienie zwiastunne, dusza Ody otworzyta
swe oczy krolewskie po raz pierwszy.

Krélewna schylita sie nad polegtym i wszystka jej rozkwitta nagle
i ztamana miodo$¢, ukorzyta sie w rozpacznym hotdzie przed piek-
noscig tych lic rycerskich, wszystek ptacz niesiony w piersiach, ptacz
nad soba i nad wszystkiem, rzucit sie z jej oczu nad tg gtowag mio-
dzieAcza.
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Uklekta i wianek swdéj z bladych pierwiosnkow, wiasng jej mtodoscig
Pachngcy, wiozyta umartemu na skronie.

, - -Ty$ mnie to wotat, przywotat.. Przysztam.. Twoja jestem! ciebie
chce, nikogo!

'— Ty jeste$ prawy zwyciezca! Ty$ oblubieniec moj..“ — szeptata
Oda z ustami przy ustach rycerza a ciepta won jej pocatunku, oblata
zapachem pierwiosnkéw cudne, ostygte w spokoju wiecznym wargi.

Gtazny chidd ust pocatowanych przerazit ja. Wyprostowata sie
W nagtym leku, jak odgieta todyga kwiatu.

-Wtem, znienacka bdl, — jak zakrzywione ostrze nowiu zapadajace
W jej piers coraz giebiej, coraz giebiej...
Krélewna zachwiata sie i— z powtdczystym btyskiem dyamentéw,

Padta bez jeku na zimny puklerz rycerza.
To ostroznie petzajgcy ludzie postali ku niej cicha, celng strzate
W samo serce.
MARYLA WOLSKA.
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Z cyklu ,,Chwile"

. WCZORAJ O ZMIERZCHU.

czoraj, 0 zmierzchu, czekajac na cienie
W Nocy, by nurt ich pochtonat gieboki

Tre$¢ moich godzin samotnych, wspomnienie,
Chciatem ci taki wystaé list: ,,Swe kroki

Do mego domu skieruj, wedrownico

Po ugorzyskach mitosci! Prawdziwie,

Na niczem zbywaé ci nie bedzie. Lico
Obetre-¢ z znoju, aby w 6cz twych szkliwie

Zno6j jeszcze wiekszy zal$nit; proch z twej piety,
Do ktorej btoto lepity podroze

Za groza szczescia, zwieje ci poczety

Z ognia mdj oddech, by je nowe kurze

Okryty smutng szaro$cig zywota!
O jakim cudem biekitnego morza
Blyszczg sie twoje zrenice! O ziota
Potego tona, ktérg jasno$¢ boza

Stworzyta w chwili upojnej uciechy

Nad swem tworzeniem, jakiej-z ty mnie Kkary
Wabisz ponetg!? Za jakie mnie grzechy
Strgcasz do piekiet, tak zadnych ofiary
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Zbudzonej duszy?... Stofice nam zagrato!
Na S$ciez rozwarte Swiattosci wrzecigdze;
Spocznij tu przy mnie! Pali mnie twe ciato!
Ognia twojego serca ja-¢ nie sadze,

Bo ludziom gtodnym pytaé nie wypada,
Czy tez w jatmuznie, danej im pod S$ciang
Weselnej chaty, nie kryje sie zdrada
Plesni. O dziwna igraszko! Wezbrang

Fal biczujgcych sie wzajem Gehenng

Wre w mojem sercu chmurny ogrom toni,
Ktorg widziatlo pogodng i senng

Tam, na stonecznem Potudniu. Niech goni

Burza za burzg — na o$lep! Zeglarze,
Pchani przez Dole ku bezbrzezom Swiata,
Wichréow ulekng¢ sie nie moga. W parze
Z przyjaznig Smiercig, na druha i brata

Nie zwazajacy, rzucajg ogrody
Pomarafnczowe, gdzie dzieci i zony,
Druhy i bracia, plon gromadzagc miody,
Nie zdolni spojrze¢ na owoc, spioniony

W catunkach stonca, izby nie mysleli

Z trwoga o tamtych.. O pomdéwmy z soba!
Wierzaj, daleko bedzie nam weselej,

Gdy pogwarzymy o — Smierci. Zaloba

Zyjemy wszyscy; niekiedy i skrucha,
JeslisSmy dotad — moze-z by¢ inaczej? —
Sakw nie zrzucili, ktére nam, pastuchom
Swych wiasnych lekéw i cudzych, prostaczy
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Napycha morat gtazami i kladzie

Na nasze barki.. Gtupi Swiat i gtupie

S3g jego prawa.-Czy nie tak? Na zdradzie
C6z nam dzi$ stoi? Ja i ty! Okupie

Wszystkg tze twojg, jesii-C pod powieka
Nie zdota jeszcze wyschng¢ do tej pory,
Kiedy sie w pustke mroczng i daleka
Zgubi ta wiagja drobina, dla chorej

Duszy stworzona przez mitosé... Do czarta!
Czem ja okupie? Moéw ty, co zarzewiem
Ztudy sie dreczysz, ze$ wiecej jest warta,
Nizeli skrucha.. Mow ty, ja dzi$ nie wiem*“.

Taki ci chciatem wysta¢ list w godzinie

Zmierzchu wczorajszej, kiedy wspomnien nawat
Poczat swoj taniec w jej prozni... Niech ginie,
Albowiem w mgtach jej przed duszg mi stawat

Wrbg, co nam gtazy naktada. | stowa,
Ktérych dzwiek kazdy we krwi mojej broczy,
Zawartem w ksiedze tajemnej: niech chowa
To, co me tylko rozumieja oczy.

II. SMIESZNI JESTESMY WSZYSCY.

4 mieszni jesteSmy wszyscy: kpiarz wesoty
S I smutny medrzec; ci, co z biatym strachem
O taske zycia zebrzg i ci z czoly
Podniesionemi gardzacy tym tachem,
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Co sie na plecach Bytu zwie purpura

| gronostajem — my wszyscy, 0 wierzaj,
JesteSmy Smieszni do zbytku. Ponurg
Komnate swojg otwiera na $ciezaj

Smieré dla radosci, zanim jeszcze rado$¢
Stata sie petnig ksztattdw, ktére przecza
Chorobliwemu wiednieciu i zado$é

Czynig pragnieniom, zbudzonym pod pieczg

Twaérczego Switu. A bol? Krotochwile
Miatem niedawno ucieszng, gdy na nic
Rozpadt sie jego kosciot, w takiej sile
| az do takich wyniesiony granic!!

Ztym budowniczym jest mitos¢! Wiadomy
Stat mi sie przyktad, iz wtedy najwczesniej
Chuchy najwieksze malejg ogromy,

Gdy nam sic “udaie, ze sie juz nic prze$ii

Nigdy a nigdy ten Raj — dzi$ stracony —,
Z serc lekkomysinej urodzon przysiegi...

Jak catowato storice niebosktony,

Jak rumienity sie te lesne tegi,

Jak sie biekitnit ten omam jeziora,

Kiedy, patrzacy w biekit twoich oczu,

W warg twych rumieniec, rzektem-¢, ze jest chora
Wszystka ma dusza, ni ten $wierk na zboczu,

Pasozytami jedzony... Pamietasz?

Drzew, najemniczg zrgbanych siekierg,
Lezat przed nami wielki, zo6tty cmentarz;
Gtaz sie z toskotem toczyt i na szczerg
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Miazge rozbijat bratnich glazéw zwaly;

Potok sie pienit, wyrywajac kepy

Mtodych sadzonek, mchow i zielsk, wspaniaty
W swem niszczycielstwie, stuch majacy tepy

Na jeki brzegéw, co sie darmo bronig
Jego szalenstwu. Moéwitem ci wtedy,

Ze jaki$ upior grozi mi swa dtonia,
Wrogg mym oczom; ze $r6d trosk czeredy,

Ktora wybraficom swoim wzrok przy¢mita
Ze juz nie widza wcale, gdzie jest szczescie,
A gdzie nieszczescie, nowa idzie Sita,

Co, czarne z gtodu wyciggngwszy piescie,

Niemitosierny kiam zadaje wroli,

Pragnace] stalg miecza i pawezy

Zagrodzi¢ orzysrep ztudzie, ktéra boli
niz kijirjiu. izeczywistaa*... Ciezej.

Sna¢ mi nie byto nigdy, niz w godzinie
Owej spowiedzi. Tiik podepta¢ wiare

W moc swego zdrowia! Dac sie uwiesC linie,
Ktorg powiedte rece Boga, stare,

Niepewne rece rozciagnety zdradnie
Miedzy dwa stupy sprochniate, pomiedzy
Celow sprzecznoscig! Zapomnie¢, ze padnie
Z tej stabej, chytrze uplecionej przedzy

I najzreczniejszy skoczek! Tak sie oku
Pozwoli¢ iskrg oslepi¢, co, jesli

Mogtaby kiedy wszcza¢ ogien w tym mroku,
W ktéry szatani ducha nam poniesli,
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Stoshy wzniecita ofiarny!... O, widze,

Jak sie juz nad nim przechylasz rados$nie,

Jak, w potajemnej ze zniszczeniem lidze,
drzaczka usmiechéw, z ktdrych piekto rosnie,

Siedzisz, czy z godng swojej zertwy moca
Stos ten pozera te niepewno$é rana?

I ten niepokdj snéw, wydartych nocom?

I te Swiadomos¢ moja, ze pijana

Dusza twym trunkiem bezwiadnie sie bigka
Pomiedzy wolg a niewolg, storica

Chciwa, a nocy pragnaca, w pajaka
Podwieczornego widknach, co bez konca

Z trudem dzien caly naganiat do siatki
Zdobycz i wzigl jag o zmierzchu... O, patrze,
Jak twej zelaznej skroni puklerz gtadki
Rysujag leki, czy ztowrdzbnej watrze

Do$¢ zywicznego-m dostarczyt paliwa?
Gdy zar przygasa, jak trwoga sie wznawia,
Czy twoj skazaniec wie juz, ze godziwa
Rzecz to na S$ciezce prawa i bezprawia

Przystang¢ w miejscu, ktore milkng¢ kaze
Krzykom sumienia? Czy schwycit juz kielnie
Murarz bezwzgledny, ktéry w ludzkie twarze
Rzucit szyderstwa krwawg gar$¢ i czelnie

Poczat murowac¢ gréb, by w jego ciemni
Pogrzes¢ to z posrdd serc wyrwane serce?
Czy jest jiz gotéw, jak owi najemni,

A niesptaceni knechci, w poniewierce
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Zostawi¢ zadze niestrudzonej wojny?
Zedrze¢ z swej piersi ryngraf i po Swiecie
Wi ielbi¢ tchdrzostwo ciurédw? Czy spokojnej
0 swe zwyciestwo ulegt juz kobiecie?

Bo ten od wiekdéw boj — nierozstrzygniety —
Pomiedzy nami toczy sie a wami.

Kogo S$miertelne pochtong odmety,
Zwyciezonego kto sie krwig poplami,

Nie wiem, wiedzacy, ze nikt mi nie powie,

By nie byt Smieszny cziek, co lekce zwazyt

Te dobroczynng ufnos¢ w swoje zdrowie...

Byto to wowczas — pomnisz? —, gdy sie zarzyt

Lung czerwona zdradny waz przeteczy,
Wigzacej strome zia i dobra szczyty
W nierozerwalny ogrom. Kiedy z teczy
Giebi jeziornej, jeszcze nie zakrytej,

Jat sie powoli wynurza¢ olbrzymi,
Potworny obtok mgiet i wdéd powierzchnie
Zasepia¢ cieniem Zachodu... Jak dymi

1 las i tgka i fala! Jak mierzchnie

Ziemia i niebo i duszal.. Pamietasz?

Byto to wowczas, gdy ostatnie dreszcze
Blaskdéw stonecznych gasty, a nad cmentarz
Drzew powalonych nie podniost sie jeszcze

Ksiezyc kojacy. Gdy z zidt aromatem,

Tchu wieczornego jasng zlanych rosa,

Zlewat sie zapach, przez Stworce, v bogatem
Trwonieniu #taski, dan twym bujnym wiosom
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| twemu tonu... Wowczas, gdy twe oko
W dal sie rozwarto, rzekiem ci, iz pusta
Gigb to, a na to ty: ,Jak w niej gieboko
Utopisz sercel“.. Jam wierzyt... Gdy usta

Drzaly, by Kkielich rozchylone bozy

Pierwszego kwiatu, rzekiem ci: ,,Na wieki
Czar ich obliczon*.. ,Serce ci sie strwozy
Na $mierc”, szepnetas z usmiechem, ,w daleki

Gdy go poniose $wiat, ten czar“.. , Tak, wierze” —
Oto, com sobie milczkiem odpowiedziat,

Nie chcac, by stowa byly ni to diwierze,

Na zal otwarte. Czulem, Ze ten przedziat

Miedzy wymownym, cho¢ tajnym szelestem
Jodet a ludzkiej niedoteztwem mowy

Nazbyt mnie ranit... Lecz dzi§ zdréw juz jestem,
Cho¢ bytem $mieszny, zaufa¢ gotowy

Twemu proroctwu... Smieszni my oboje,
Albowiem przyzna¢ nie chcesz dzis, ze rados¢
Wyschnie i skona, jak te w piasku zdroje,
Zanim uczyni petnig ksztattow zadosé

Naszym pragnieniom; ze wiasnie w tej chwili
Pagoda bolu rozpada sie na nic,

Kiedy sie mitos¢, lichy mistrz, wysili,

By ja wywyzszy¢ do ostatnich granic.

JAN KASPROWICZ.
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Dalekie Echa.

LZY PARJASOW.

kanie wstrzasato nig. tzy spltywaly po policzkach. tamata rece

i zdawata sie rzeczywiscie cierpie¢. Ze zdziwieniem spogladatem

na nig. = Byla zatem zdolna odczuwac bdl? Kochata naprawde
swojg matke? —

Wydawata mi sie tak bezgranicznie podtg. Dotychczas nie odkry-
tem w niej ani jednego szlachetniejszego, bezinteresownego uczucia.
Wszystko byto w niej wyrachowaniem, ktamstwem i chciwoscia. Byta
to dusza doszczetnie zdeprawowana i niska.

A jednak teraz zdawala sie cierpie¢ naprawde nad utratg tej matki,
ktora byta przez potowe swego zycia tylko ciezarem dla niej.

Nie mogtem ochtongc¢ ze zdziwienia. Zatem nie byto tak nikczemnej
duszy, w ktorejby nie tlita iskra Swietego ognia.. Mimowszystko nie
mogtem wierzyé. — To bezgraniczne uczucie pogardy, jakg tylko czué
mozna dla czlowieka, czyz mogto mnie myli¢? Jej pozotkta twarz
i opuchniete oczy mowily mi jednak, ze sie mylitem. Byto to tak
niespodziewane dla mnie, ze az sprawiato mi przykros¢. C6z miatem
uczyni¢ ze swojg pogardg? Tkwita ona ciggle we mnie, nietylko dla
niej, ale dla tych wszystkich parjaséw zdeprawowanych niewolnictwem,
upadlajacg praca, klamstwem i podstepem. Lecz jesli w nich wszystkich
pod popiotami tlita iskra boza — czyz wolnomi bytonimi pogardzaé?
Wiec gdy to morze pogardy lezatlo miedzy nami aoni nie byli jej
godni, kt6z zatem byt jej godzien? —

Pytanie pozostawato bez odpowiedzi... Bo nietylko ja pogardzatem
nimi, ale i oni pogardzali mng. Tylko ze w ich pogardzie byto wie-
cej nienawisci a w mojej tylkowstret niepokonany. Brzydzitem sie
ich unizonoscig i zuchwalstwem. Pies, ktéry lezat u mych nég, wy-
dawatl mi sie blizszy od nich. A oto teraz trawitem sie mysla, ze mo-
gtem nie mie¢ stusznosci, ze mogitem ich krzywdzic.

A moze ptacz ten serdeczny nalezat do rytuatu? Albo ttumaczyt sie
pewna silniejsza pobudliwoscig nerwowg wobec takich rzeczy jak Smierc.
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A zatem?
Zagadka poczynata mnie dreczy¢. —
Sledzitem jg coraz uwazniej. — Byla jeszcze brzydsza niz zazwyczaj.

Lisi i glupkowaty wyraz opuscit jg jednak. USmiechata sie tylko cza-
sem bolesnie, a czasem patrzyta z jakiem$ tepem przerazeniem przed
siebie. Opowiadata szczegdty zgonu z pewnem upodobaniem i z duma,
Ze co$ rownie okropnego przytrafilo sie w jej rodzinie. Przytem tzy
toczyly sie ciggle po policzkach, obfite, rzesiste. Kapaty na brudny
kaftanik, sptywaty po czerwonych rekach, zatrzymywaty sie w katach
szablastego nosa, wpadaty do pototwartych, sinawych ust, a po chwili
Znow wypadaty catg kaskadg z pod opuchnietych powiek i ptynety,
ptynely... Nie starata sie ich opanowac. Przeciwnie pobudzata sie do
c’°raz wiekszego ich wylewania. — Sprawiato jej to widocznie jaka$
Nieuswiadomiong, dziwng rozkosz.

Zrozumiatem.
, We fzach tych tkwito uswiecenie. Wyzwalaty na chwile z nedzy
2ywota. Dawaly ztudzenie szlachectwa duszy. Malg iskierke zwierzecego
Przerazenia instynktowo rozdmuchiwata do rozmiarow wielkiego zalu,
aby cho¢ raz w ciggu swego podtego zycia ptawi¢ sie w poczuciu
Swej moralnej wartosci. Nie ptakata nad utratg matki. Ptakata aby
0™aza¢ wielko$¢ swego bolu przed ludzmi i przed sobg. NieSwiadomie
~uba, ze zdolno$¢ mitowania jest miarg wartosci.

Wiec im silniejsze potoki zalewaly jej twarz, tern wieksza duma
1 rozkosz napetniata serce.
. Na chwile uczu¢ sie cztowiekiem, na chwile stang¢ ponad sprawami

tycia — choéby pozornie. Na cnwile — bo za chwile bedzie :re¢
SS z rodzenstwem o ten ochtap spuscizny, — o koszta pogrzebu...
Odwrdcitem sie i poszedtem. — Czutem sie zmeczony. Chciatem

upomnie¢ o wrazeniu. Wmawiatem w siebie podziw dla pieknosci po-

ranka. Ale gdzie spojrzatem, wszedzie ukazywala sie gtupia, zwierzeca

MNarz zalana fzami. | nagle ogarneta mnie bezmierna litos¢. O biedna,

Podta duszo ludzka! Nawet na $mietnisku nie mozesz zapomnie¢ o tej
rze tlejagcej pod powtokg brudu i ghlupstwa...

0 SPALENIU SWIATYNI DIANY W EFEZIE.
aki ptomien musiat tli¢ w te* duszy ambitnej a bezsilnei...

J Pobito go na igrzyskach. — Palma — upragniona palma zwy-
ciestwa chwiata sie w innych szczesliwszych rekach. Widziat jeszcze
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jej pierzaste prety urggajgce mu. Wiersz jego przywitano wybuchem,
rykiem $miechu.

Wszedzie gonito go niepowodzenie. Kobiety odwracaly sie od
niego — drwigce. Mezczyzni traktowali go z lekcewazeniem.

Dlaczego?

Zapytywat sam siebie, pytat sie o to losu swego, ale nie znajdo-
wat odpowiedzi.

Zeby go nienawidzono, zeby sie go bano, zeby zlorzeczono jego
imieniu!l — Ale nie! — Odwracano sie tylko od niego z uSmiechem
nudy i obojetnosci.

Z poczatku walczyt z tem, ale obojetno$¢ ludzka silniejsza jest od
nienawisci.

Opadty mu wreszcie rece, dusza zasnuta sie przedzg chtodu i mil-
czenia, oczy zapadte w oczodotach, zakryte powiekami utaity mysl,
ktéra tlita pod czaszka.

A miedzy nim a ludzmi wzrastat ciagle wat obojetnosci z jednej, —
zragcego bolu i nienawisci z drugiej strony.

W  koncu i ludzie poczeli nielubie¢ mruka, ktéry od nich stronit
i patrzyt z podetba, usmiechajgc sie zjadliwie. — Dzieci mate na jego
widok kryty sie w faldach szat matczynych, a matki pociggaty je
spiesznie ku sobie, zeby ochroni¢ od ztego spojrzenia.

Wowczas on $miat sie cicho, przeciaggle, radosnie.

Nie lekcewazono go juz teraz.

I my$l tlejagca pod czaszka zarzyla sie coraz silniej. Wreszcie wy-
buchneta ptomieniem, przemienita sie w straszny pozar, w kleske,
w ocean, — w burze ognia.

0 tat zdaleka od tlumu i patrzyt na szalejacy zywiot i na fale ludzka,

ktéra usitowata go sttumi¢ i opanowa¢ — daremnie. — Stat
1 upajat sie widokiem zniszczenia i rozpaczy.

Czut sie teraz panem tego ttumu, ktéry oto wit mu sie u stop w bez-
nadziejnym wysitku.

Czekat kiedy zwrdci sie ku niemu z rykiem zranionego zwierzecia
i pocznie wyciaga¢ zlowrogie, zaci$niete piesci.. A wowczas on be-
dzie miat na ustach ten drwigcy usmiech lekcewazenia, jakim darzono
go przez cale zycie — usSmiech odwetu.

Udrapowat ptaszcz na piersiach, zatozyt rece i czekat.
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2"ywiot legt juz pokonany, a z nim tylowiekowe dzieto mysli i rgk
ludzkich. Jeden ze siedmiu cudéw Swiata, obrécony w proch
i gruzy.
Po twarzach splywaty tzy, rece splecione w niemym bolu zwisaty
bezradne.
Nie pytano o sprawce, — bd6l byt wiekszy od gniewu.
Wiec znudzony czekaniem zeszedl ku bolejagcym rzeszom i poczat
niowi¢ patrzgc im w oczy wzrokiem bezlitosnym:
Oto spalona S$wiatynia, jeden ze siedmiu cudoéw S$wiata —

rozkosz oczu i rado$¢ serca. — Nie ma juz jej, prawda? — Iskierka
pozarta w kilku chwilach, co ludzie stworzyli w ciggu wiekéw. | spio-
neta — sptoneta wasza rozkosz oczu, sptoneta wasza rados$é serca. —

Przeciagty jek zalu byt mu odpowiedzia.
Wiec szedt dalej i urggat znowu.
Ptaczcie, fzy pomogg wam ogromnie. Wzniosg nowe kamienie,

°dbudujg mury, powrdca tkaniny i kosztownos$ci. Placzcie tylko, ptaczcie.

A placz nie ustawatl.

Szedt zatem dalej i uragat ciagle. Ludzie jednak zdawali sie go
nie widzie¢ pograzeni w swoim bolu.

Az jeden starzec podniést ku niemu zatosne oczy.

' Zdajeszsie radowac tzami naszemi Herostratesie — rzekt smutnie.
" Tak, bo jestem sprawcH tez waszych.
- Ty?

Ja. — Ja spalitem S$wiagtynie Diany w Efezie.

Ty! — i mowisz to tak otwarcie, — z takg chwalba.

Méwie, zebyscie wiedzieli o mnie. Bo juz nie zapomnicie mnie
nigdy. Lekcewazytiscie mnie cate zycie moje, wySmiewaliscie, omijaliscie
mnie, deptaliscie po mnie bez wiedzy i zastanowienia jak po naj-

nedzniejszym robaku ziemnym. — A teraz wdartem sie w waszg pa-
mie¢, w*‘ wasze wnetrznosci, jak te ogniste weze wdarly sie w te
neUy. | bedziecie mnie juz zna¢, wiedzie¢ o mnie i pamietaé — na
Wieki.

| zaSmiat sie.

A starzec patrzat w ostupieniu.
| dlatego spalite$ Swiatynie?

Dlatego.
Starzec powstat i wyciggnat reke ku thumom.
, Narodzie! — rzekt wskazujgc na Herostratesa — oto cztowiek,
°d Préznei zadzy stawy spalit Swiatynie bogini.

Ptacz nagle ustat.
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— Niech mu bogowie — ciggnagt dalej starzec — dadza to czego
pragnat. Niech po wszystkie czasy imie jego pozostanie niesmiertelne,
imie szalenca i gtupca.

Gtuche, ponure milczenie byto odpowiedzig thumoéw. Nie podnidst sie
ani jeden okrzyk. Groza zamkneta wszystkie usta. A on stat i cze-
kat, czy moze teraz ten thum rzuci sie na niego ztorzeczac.

Ttum jednak milczat ciagle.

Wreszcie poczeto mu to milczenie ciezyé. Wzrok jego stat sie mnigj
wyzywajacym. Czut bowiem, ze w tych tysigcznych spojrzeniach zwr6-
conych ku niemu, nie byto oburzenia ani nienawisci.

Byta — pogarda.

A pogarda nie m? stdw.

| zrozumiat, ze plynie ku niemu bezmierna jak ocean i jak on nieu-
btagana. Juz go dosiega, juz jest u jego stdép, wznosi sie. WKkrotce go
ogarnie, — zaleje. | nie pomoze ucieczka. Ona bedzie za nimjszia,
bedzie go gonié, znajdzie go wszedzie.

Ogarnagt go strach.

Nogi sie pod nim uginaty.

Spuscit oczy.

Uczut, ze dluzej nie zniesie tych zimnych, strasznych spojrzen skie-
rowanych ku niemu.

Bytby blagat, aby go obito, oplwano, skopano nogami, byle nie
spogladano nan w ten sposdb, byle nie milczano.

W iedziat jednak, ze nie bylo prosby, nie bylo blagania.....

Wiec poczat biedz.

Krotki, nerwowy $miech wstrzagsngt masg ludu.

Nic wiecej.

A on biegt, biegt, — byle dalej, byle uciec od tych spojrzen, od
tego milczenia, od tego $miechu.

O PRAWDZIWEM ZNACZENIU RZECZY.

zeczy nie sg takiemi, jakiemi sie nam wydajag. Komus, ktoryby
R wpatrujac sie w smetek stotnego dnia widziat tylko strug; deszczu,

sptywajgce z opony chmur, — i czarne sylwetki drzew odrzy-
najgce sie niepewnie na tle szarego nieba, — i grzaskie obrzydliwe
btoto, temu darmoby tlumaczyé, ze pozatem czai sie co$, ze co$ sie
z tego wyzwala, co$ co niema nazwy w jezyku ludzkim, ale co jest, —
bezwarunkowo jest.
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Jezeli dusza nasza oswobodzi sie cho¢ na drgnienie powiek z pet
doczesnych, pod wplywem glebokiego smutku albo nadzwyczajnej ra-
dosci, — uderza ja nagle ten pozo6r, ta powierzchnia rzeczy, ktorg
brala dotychczas za rzeczywisto$¢, podczas gdy rzeczywisto$¢ tkwi
Poza tern.

Tak — jakbysmy nagle spojrzeli ze znacznej wysokosci w gigh —
1 dostrzegli na dnie wijagce sie mrowisko ludzkie. Jak innemi oczyma
spogladalibysmy na doniosto$¢ zabiegébw drobnych istot, ktére gdzie$
daza, spiesza sie, potracajg, dzwigajg nieskonczone ciezary, starajg sie
uprzedzi¢, przescigng¢, dojs¢ pierwszemu do mety — do celu...

Do jakiego?

Straszna, wykrzywiona maska rzeczywistosci, szczerzaca trupie zeby
2 pod czapki poliszynela wychylitaby sie na jedno mgnienie oka
2 poza szrankdw tych szalonych wyscigow, — przyduszony jadowity
suuech nie gtosniejszy od ¢Ewirkniecia cykady rozbrzmiatby na chwile,
niepochwytny— jak btyskawica pod pogodnem niebem w skwarng, letnig
n°c — — — i nic wiecej. NimbySmy zdofali uswiadomi¢ sobie, co
to byto, stalibySmy znowu na krawedzi owej wyniostosci i widzieli tam
A dolinie tloczacy sie jarmark ludzki.

Ale nie o tem chciatem mowié, bo i to nie jest trescig rzeczywis-
tosci, tylko chwilowym jej odblaskiem.

Nikt gotem okiem nie oglada storica a tem mniej moze patrze¢ w pto-
zenie krzaku gorejacego. Nawet Mojzesz musiat pas¢ na twarz, tem-
oardziej my stabego ducha i matej wiary.

Ach my...

Dla nas stonce jest za mglg. Lecz wiele rzeczy zdradza nam mgta,
ta mgta snujgca sie po dolinach, czepiajgca sie ztomow skalnych,
hulajgca wierzchotki drzew, zatapiajgca sie w giebie lesne, jakby je
"[chtong¢ chciata. Przegladajace cienie rzeczy, maja w sobie jakie$
nievvystowione mistyczne znaczenie. Zacierajg sie twarde kontury a po-
wstaje jazh wyzwolona jak elizyjska dusza bigkajgca sie po tgkach
S2czesliwosci.

Na tem polega moze urok tych dni mroczno-biatych, kiedy nurzamy
S? We mgle, brodzimy w niej, wyciggamy rece z rozkosza przed siebie,
n‘e dostrzegajagc nic procz cieni, ktore przeczuwamy raczej jak widzimy.

Jakze czujemy sie swobodni. Mys$l szuka, zgaduje, co$ sobie przy-
pomina, wpatruje sie w biatg giab, chce przebi¢ zastone. — A po-

powoli zastona rzednie. Wytaniajg sie przedmioty, ale jakie$

Uchowione, inne, jakby z innego S$wiata wydostawaly sie na jasn.
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Owiewa je jeszcze tchnienie tajemnicy. W tym mroku stykaty sie
z czem$ co jest niedostepne naszym zmystom. —

A stofice poczyna coraz wiecej rozwiewac przejrzyste opary. Coraz
jaskrawiej wystepuja zarysy, coraz silniej zjawiajg sie przeciwienistwa
Swiatet i cieni, coraz twardziej wystepuje Swiat oczom widomy.

Wyglada jak zbudzony ze snu. Zdumienie i zawstydzenie jest w nim.
Co$ w nim drzy, trzepocze sie jeszcze jaka$ mysl, ktora nie zdotata
ukry¢ sie dosy¢ predko w glebi. Jasno$¢ zaskoczyta jg zbyt nagle.

Sg to chwile, w ktorych zdajemy sie zbliza¢ ku prawdziwemu znaczeniu
rzeczy. Sezamowe zamki jakby otwieraty sie, jakby moc ich stablta, jakby
przebtyskiwato rzeczj*wisie stonce skarbéw, — przez otaczajgce mroki.
Takich chwil jest w naturze wiele. Kto ma uszy ku styszeniu, styszy
ciche bicie serca tam w gtebi. Nawet najlzejszy szmer trzcin chwiejg-
cych sie tagodnie nad toniami zdradza nam tajemnice toni. Lilie polne,
ktére dzi$ sg a jutro bedg w piec wrzucone szepcg sobie co$, od czego
dreszcz przebiega nam wzdtuz plecow, — dreszcz najsubtelniejszej roz-
koszy. A gdy ona przemknie nieuchwytna, spoglagdamy na siebie zdziwieni.

Co to byto?

Czy powiew biatych, niewidzialnych skrzydet, czy echo jakiej$ niesty-
szalnej melodyi. Niech nie moéwig nam, ze to byto przywidzenie, bo
my wiemy.

Przeciez wszystko polega na tej wiadomosci a bez niej nie bytoby nic.

Kto zdota zaprzeczy¢ naszej wiadomosci? My wiemy. —

Wiemy, — czego ucho nasze nie styszato a oko nasze nie widziato.

*

"YY7 biatym blasku potudnia, mozemy dostrzedz réwniez to, co tylko

> 7 wewnetrznemu wzrokowi duszy jest dostrzegalne. Rozpetanie
zywioldw — objawia nam prawde zar6wno — jak najzupetniejsze ich
ukojenie.

Ani lis¢ nie drgnie, — ani ptak nie przemknie, kwiaty stojg przera-
zone i S$miertelnie ciche, drzewa skupity sie w sobie. Wszystko —
jakby zawieszone nagle w swych czynnosciach zyciowych — czeka.

Ogromne, straszne oczekiwanie. Dusza ziemi otwiera sie nagle ku
nieznanej prawdzie — wzywa jej. —

A moze i otchtanie niebieskie okazujg jg spragnionym oczom. | oto
czego wzrok nasz nie dostrzega — widzg te kwiaty, bo nagle zastygty
z przerazenia, — rozszerzonemu Zrenicami spogladajg w giab pociem-
niat3, — — te drzewa, przed chwilg tak dumne a teraz przenikniete
nicoscig, skruszone matoscig swoja, pokonane majestatem stofca, uci'
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szone, zmartwiatle. — — Nawet te kamienie, ktore legty bezwolne,
°bcg sitg rzucone przenika 6w tajemniczy dreszcz, — nawet one styszg
cichy szelest zblizajgcych sie krokéw, — stgpanie niewidzialnych stép.

Nawet te wody....

Ptyng ku swemu przeznaczeniu, — sitg koniecznosci, sitg cigzenia,
°Wa przepotezng dzwignig ruchu i trwania wszechrzeczy.

Ale ione ogladajg sie wstecz, zdajg sie powstrzymywac swoj bieg —
jakby chciaty uchyli¢ sie na chwile od zawieszonego nad sobg musu —

na chwile przystanag¢, — na chwile skupi¢ sie w sobie, — na chwile
spojrze¢ w giab.

Ach — one nie wiedzg, one przeczuwajg zaledwie, — one muszg
Ptynaé w nieznang dal, w nieskonczono$¢ — muszg mierzy¢ czas i prze-

strzen wsrod bezczasowosci i bezprzestrzeni. Ptyng tez smutne jakby
Przekonane o bezcelowosci swych usitowan. Cichy szmer pluskajgcej
lali powtarza monotonne pytanie:

Gdzie one ptyna, dokad daza,

Gdzie przystan, brzeg, gdzie ukojenie?
Na sennej fali todzie krazg, —

Gdzie one ptyna, dokad dazg?

Na bol? na $mier¢? na zatracenie? —
Nim w gtebiach ciemnych sie pograza,
Gdzie one ptyna, dokad daza,

Jak wizya, jak sen, jak marzenie?

| tak zawsze, i tak ciggle.

Odwracamy znuzone oczy, znuzong mysl. —

Gdziez jest prawdziwe znaczenie rzeczy?

Zdawato sie, ze cisza potudnia objawi je nam a serce nasze bito
°C2ekiwaniem.

Serce wszechrzeczy bito oczekiwaniem.

Cud zawieszony byt nad Swiatem i oddech $wiata zamart na chwile.

Czyz sie nie objawit?

Czy nie widzieliscie go?

mogliscie go nie widzie¢? Byt koto was i w was! — Nie czn-

hscie jego drzenia?

Zaprawde — zatylty zmysty ludu tego.

Anie styszeliScie jego cichych stgpann — czy pojdziecie stuchac jego
ryku? Nie rozumieliscie jego modlitwy, czy przyjrzycie sie jego
rezpetaniu ?
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Drgneliscie? —

Drgneliscie w rdzeniu istoty waszej. UczuliScie w sobie zaczyn szalonej
radosci, boskiego szatu.

Zerwaliscie sie. — Chcecie biedz, wyciaggacie rece, chcielibyscie wal'
czy¢ i radzibyScie poddac sig, da¢ sie nies¢, smaga¢ az do krwi, az
do bolu, aby uczu¢ Moc, aby ja poznaé, aby ja pojac.

Ach — tylko jg pozna¢ i pojg¢ — choéby w mece — w rozko'
szy meki.

Czy tak?

Czy to jest przyczyna owej dziwnej radosci, na widok zblizajacego
sie huraganu, rozpetania zywiotdw, wsSciektosci i rozbestwienia, grozy
i dzikosci.

Oczekiwanie was przepetnia ale odmienne od poprzedniego. — Tam
oczekiwaliscie cudu, ktéryby rozdart nagle niebiosa i okazat sie w catej
nagosci. Tu objawienia sie mocy w naturze, zbudzenia sie lwa, ktdry
drzemie, wyzwolenia sit utajonych. — Tam do oczekiwania mieszat
sie strach, ze nastgpi nagle co$, co zburzy caty gmach przyczyn i skut-
kow i praw nieztomnych, ktdre przyzwyczailiscie sie uwaza¢ jako natu-
ralne, tu za$ odegra sie dramat nie tamigcy w mczem waszego po-
jecia o Swiecie.

Lecz ta moc targajgca sie w konwulsyach gniewu, ta sita wyzbywa-
jaca sie hamulca, ta energia wyzwolona nagle w powodzi btyskawic
i grom6w, ten szal bez opamietania — wzywa juz.

Jakby wielkie dtonie porywaly serca i rzucaty jak liscie zdarte z drzewa
w ten wir.

Chodzcie, tanczcie!

Szamoczcie sie z wichrem!

Krzyczcie, targajcie sie.

Oto gtos Pana waszego.

Pan przemowit.

Stuchajcie gtosu Jego.

Padnijcie na twarz.

Drzyjcie.

Oto Pan, oto Bog, oto Jehowa, Stup ognisty, Krzak ogniem ziejacy.
Zeus przemawiajagcy gromem. Sziwa, BOg zycia i $mierci. Oto On-

*

I"Mzi$ po tysigcach wiekdw kultury, to samo drgnienie serca, jak nie'
A gdy$ gdy barbarzyrica padat na twarz strachem zdjety.
Nic sie nie zmienito.
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Toczy sie koto.

Codzien $wit bieli wierzchotki gér i czuby drzew, — potem cisza
Potudnia zapada nad $wiatem, a wieczorem gloria rozpala sie na niebie.
odzien otwierajg sie kielichy kwiatbw — aby wieczor zastat je po-
wiedniete i zczerniate. Mgty snujg sie po tgkach. — Na jesiennym
Wichrze i podczas szarugi zimowej, samotne, odarte badyle — trzepig sie.
Jakiz one majg sens ukryty?
Jakaz mysl boza przywarta do nich? — Jakich tajemnic gtebokich sa
Wyrazem na ziemi?
My ludzie przechodzimy obok nich z twarzg obojetng, a one patrzg
na nas wzrokiem uragliwym.
Im zwierzono wiecej niz nam. One juz wiedza.
Nas tylko przeczucie ogarnia niekiedy, — na chwile — na mgnienie
jakie$ przypomnienie, zastanowienie — jaki$ odblask nieuchwytny
kwiatowej tuny.
A potem znowu mrok, niefrasobliwa gonitwa za wypadkami dnia po-
Wszedniego.
I‘a{k rzeczywiscie tak.
lam na dole, — roi sie mrowirko ludzkie, gdzie$ dazy, $pieszy, po-
104, tratuje wzajemnie, dzwiga z niepomiernym wysitkiem ciezary czte-
roc zaduze na jego sity, ugina sie, pada, znowu podnosi....
Jak Woda toczaca sie po kole miynskiem, bezmyslna— ciezka.
Nim w gtebiach ciemnych sie pograzy, —
Gdzie ona plynie, dokad dazy?
Na bdl, na $mieré, na zatracenie?

*

T a ktora dzi$ jest a jutro bedzie w piec wrzucona wiecej wie
O(f nich.

*

ZOFIA RYLSKA.
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Bronowskie Wczasy.

. (DO MOJEJ ZONY).

moja wierna towarzyszko wdzieczna!l
I Co mnie jak aniot strzezesz w zycia burzy!
Btogostawiona mi ta noc miesieczna,
Kiedy — z tutaczej wrdcony podrozy —

W péimrocznym sadzie, w poztocie ksiezyca
W anielskie twoje wpatrzytem sie lica!

Odtad bez ciebie nie zrobie i kroku!

I mys$le¢ nawet nie umiem bez ciebie!

A ty jak aniot idziesz mi u boku!

Druzko ty wierna! ucieczko w potrzebie!
W tobie wie$ polska, polskie role zyzne —
| catg w tobie ja widze Ojczyzne!

Dawniej mi kwiatem ty bytas przekrasnym

| skrzydtem mysli mej najbardziej gornej.
Dzi§, ty mi w burzy, zbawiennym i jasnym
Jeste$ promieniem, w drodze zycia chmurnej.
Mtodosci mojej najczystsza mitoscig

I mego wieku meskiego madroscia.
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I dzieciom naszym, ktére ty Ojczyznie
Rodzitas liczne w macierzynskim bolu,
Ty jeste$ tarczg przeciwko zgniliznie
Serca i duszy. Ty nie dasz kakolu

Sia¢é miedzy ziarno. Wiec rosng niewmne
| twoje majg uSmiechy dziecinne.

| gdyby nie ty, gosposiu anielska
Jakizbym dzisiaj by+? Spodlatbym do cnal
Dusze cynizmu zarostyby zielska,

I domem knajpa bytaby mi nocna.

A mowg: prozne pijanych dysputy,

A myslg: gorzkie sumienia wyrzuty.

Lecz ty mi w zycie, piastowska gazdzino!
Whnosisz pochodnie mysli czystej, Swietej!

Twa drobna, wiejskiej dzieweczki raczyng

W Swiattlo mnie wiedziesz, z drogi ztej i kretej!
Duszy mej role orzezwiasz w posuszy

I budzisz poryw wielkich pragnien w duszy!

| jeste$ sitg mojego ramienia!

I mojej mysli gérnym jeste$ lotem,

I Swiattem, co mi gniazdo opromienia,

I mego mienia ty$ jedynem zlotem!

W ciebie, jak w Swiete patrze malowidia
Anielskie widzac u twych ramion skrzydia.

Ty moja wierna towarzyszko wdziecznal

Co jako aniot idziesz mi u boku!
Btogostawiona mi ta noc miesieczna

Kiedym ci wierno$¢ przyrzekt — w sadéw mroku!
Btogostawione twoje ciche gniazdo!
Biogostawiona$ ty! mej drogi gwiazdo!
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. ZIMOWY WIECZOR.

Vides ui aha stet
nive candidum Soracte
Morat: Ad Taliarchum.

atrz chtopcze jak $niegiem osiwiaty gory!
| las tez osedziat, stanety i rzeki.

Mgta gesta niebieskie przestania lazury,,
I smutek juz leci przez kraj, przez daleki!

A w cichej komnacie jasny ogien strzela,
| ponad kominkiem stary zegar dzwoni,

Hej chiopcze! Wiernego wotaj przyjaciela!
Utoniem we wspomnien bezgranicznej toni!l

| wina tu przynies! Bog czuwa nad nami,
Cho¢ wicher tam wyje za dworku oknami!

Co jutro przyniesie, czy smutek, czy radosc,
Nie mysimy! O wczoraj wolimy dzi§ marzy¢!
Wesela i bolu przezyliSmy zado$¢,

O latach minionych bedziemy se gwarzyc!

0 dniach pogwarzymy zitocistych marzeniem,
Rados$cia, przyjaznig, kochaniem dziewczyny,
Wiec pijmy i gwarzmy! nim Smierci si¢ cieniem
Zakryjem... bo patrzaj: siwiejg czupryny!

Nalewaj kielichy! Bég czuwa nad nami!
Cho¢ wichry tam wyjg za dworku oknami!

1 poki krew w zylach nie wszystka wychtodnie,
A zimg starosci nam witos nie zbieleje,
Uzyjmy! bo zycia mineto potudnie!

Juz wieczorl... a z zorzg zagasng nadzieje!
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Dzi$ jeszcze wytrzyn asz i prace i kleski,

| jeszcze cie zona usciSnie za szyje,

| jeszcze dzi$ wierzysz w dzien prawdy zwyciezki,
A jutro?... Hej! jutral... nie kazdy dozyjel!...

Wiec w gore kielichy! Bog czuwa nad nami!
Niech wichry szaleja za dworku oknami!!

Ill. SEPTIMI GADES ADITURE MECUM.
(Przektad).

ruhu moj stary, druhu mdj serdeczny!

Pojdziesz ty ze mng miedzy barbarzynce,

gdzie fal wre hatas mauryjskich odwieczny,
gdzie niejarzmionych pogan stojg tynce!

Pojdziesz ty ze mng wszedy az sigdziemy
strudzeni droga, w cudownym Tyburze,
tam, w drodze zycia gdy posiwiejemy,
spoczniem, tam zycia nie dojdg nas burze.

A gdy nas czarne boginie wyptosza,
pojdziem nad jasng rzeke, tam gdzie owiec
pasg sie liczne stada, lub gdzie koszg
chtopi taki Falanta. — Tam wedrowiec

strudzony spoczne. Bo tam tak sie Smieje
ten cichy kacik do mnie: ztote miody
pachng jak hymettyjskie, moszcz sie leje
bo szczep na gé6rach zieleni sie miody.

Bo tam wcigz wiosna. Wcigz tam jasne lice
ma niebo, wietrzyk wciaz tam ciepty wieje,
a falernejskie zazdroszcza winnice

grona, co w tamtych pagorkach dojrzeje.
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I tak mnie ciggnie ten kat, taki mity.
Tam chodZmy oba w grod btogostawiony!
A gdy tam umre, ty do mej mogity

ze tzami ztozysz proch moj przepalony.

IV. VITAS HINNULEO ME SIMILIS
CHLOE... (Przekiad).

uciekasz Chloe przedemng w hor!
z matka, na lada szelest ostrozna,
na lada wiatru szumigcy wtor.

Jko sarenka, za matkg trwozng

Matce, — czy wietrzyk w wiosenny dzien
zaszumi lisciem, czyli to w krzach
jaszczurka trawki pochyli pied, —
juz bije sercel... zdejmie jg strach!

Jam ci nie tygrys przecie, ni lew!
nie boj sie dziewko mojej pogoni!
Odejdz juz matki! bo ci juz krew
liczko dojrzate dla meza ptoni!

*
* *

WLODZIMIERZ TETMAIJER.
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Mgtawice.

Na Marmurowych stopniach $wigtyni.

zMbA*N s”°fica. W glebi, wsrdd odwiecznego gaju debowego tum omszaty
stronvZtmiemi odrzw?amk $wiecgcemi przepychem miedzianych tusek. Z lewej
line 'rj "e urwiska i wysoki prég marmurowy stopni, wiodgcych w do~
Zmii, Wz§()rza w dalekiej perspektywie, wielkie miasto ws$rdd nie-

rzed”® °Nem r
i P *umem Polana nga Z trawy bujnej, posrebrzanej rosg, wyzierajg tu

krzyzeZIf mckem obroste kikuty zapomnianych nagrobkéw: posagi bez gtow,
,Z ram>on. Ponad czubami drzew wysmukia dzwonnica, cata gontem

G sto ChylaCa ~ ku upadkowi.
AfP tu grono dziewczat.
Mll Ir %Ezachodm tak krwawo. Mowcie... Ja sie boje...

A: Umilktyscie jak ptaki, kiedy rosa wieczorna upadnie. Jakze
elmcc _drzy- : - . : iy
L Kiedy” dzwon na Aniot Panski uderzyt, chciatam sie modlic.
recz “owa mi sie nie klejg a pamie¢ zawodzi. Jest mi, jakbym sie
20ru\ Klardzo cieszyta na jutro. Lub jakbym bata sie jutra.
a*. NA: Mowcie co, moéwcie...
MU ip' Milica bajke opowie. Ona umie tyle pieknych bajek.
"M ie... nie teraz..
SM/II‘7- ](?c za$piewajmy. Alino, dobrze?

ELMar@ €M mA: Belsz sie )
Maia ACE Jak mnie ta droga znuzyla. Nie wiem.., moze...

p,esrf,,.
SWIFTr\  B° cze86z wiasciwie mamy sie lekac?
Ma Ta | Takie same tu deby, jak w miejskim ogrodzie.

ELMa trawa tak samo iskrzy sie od rosy...
2nrij"\T 1 Miggle nasze widac..

Ma ia n(l: 1 Maica iest z nami-
J ulaczego sie mamy bac? (wota) Alino!
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ELMA (tajemniczo): Zostawcie jg. Czyz nie widzicie, ze usta jej tamig
sie do ptaczu? Ach, jak ja lubie nogi plata¢ w takiej gestej trawie...
Patrzcie! patrzcie... Ten dab olbrzymi rozdarty piorunem...

SWIETOCHNA: Chude ramiona rozkrzyzowat i poktony przed nami
wybija.

MAJA: Czyscie gtodni dziadku?

SWIETOCHNA: Zimno wam?

ZOCHNA: Patrzcie, jaka mu broda srebrzysta urosta.

MAJA: Chodzmy tam...

SWIETOCHNA: Ja nie pojde. Rosa pada i chtodno mi.

ELMA: A w kazdej jej kropli zachodzi stonce.

ZOCHNA: A kazde zdzbto trawy kotysze sie pod nig, jakby w trwo'
dze przed kosa.

MILICA (do Aliny): Czemu tak smutno patrzysz, Alino?

ALINA: Pocatuj mnie...

MILICA: Masz takie zimne czolo...

ALINA: Zimno mi.. Przytul sie do mnie — Elmo! Obuwie mi ciezy.
Stopy moje zmeczone i ptongce, pragng chtodnej wilgoci murawy-
Czy mi pomozesz Elmo zdja¢ obuwie?

ELMA: Chiodno. Nie czyn tego.

ALINA: Czy czujecie parng won wieczoru? (zdejmuje obuwie) Tysigc
strzat zlotych uderzylo o brame Swigtyni i tysigc westchnien zbu'
dzito sie w drzewach (idzie zwolna ku $wigtyni). Na obuwiu mojem
pyt uliczny. To miejsce zbyt Swiete dla mych stop.

MILICA: Alino, gdzie idziesz?

ALINA: CzysSmy nie do Swigtyni przyszty, siostry?

ELMA: Prawda, $wiatynia!

SWIETOCHNA: Dlaczego$my nigdy dotad nie odwiedzity tej $wiatyni?

MAJA: Dlaczego nam nikt nigdy nie méwit o tej Swiatyni?

ZOCHNA: My zostaniemy tu, nieprawdaz?

SWIETOCHNA: Nie idzmy tam, nie idzmy.

MILICA: Chodzcie za mng. Nie mozemy przeciez Aliny samej zo'
stawic.

SWIETOCHNA: Milico!l podaj mi reke. Ja sie wcigz potykam o ja'
kies kopce czy kamienie.

MAJA: Tu jaki§ cmentarz ukryty pod trawa.

ZOCHNA: Ostroznie... ostroznie...

ELMA: Uwazajmy na Boga, aby kto nie upadt.

SWIETOCHNA: To zly znak upa$¢ na cmentarzu.

ZOCHNA: Uwazajmy... uwazajmy...
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(Alina potyka sie i chwyta rekoma ramie zmurszatego krzyza, ktére rozsypuje
s* w prochno. Dziewczeta wydajg okrzyk trwogi).
ZOCHNA: Alino! na Boga! Ani kroku dalej! Alino!
NZIEWCZETA: Nie idZzmy tam.. wracajmy.

"NMyFOCHNA: WeZzmy jg miedzy siebie i nie dajmy jej tam p6jsc.

ALW(&E’){\ nioerunc'ﬁtl)ma zapatrzona w ziemig): Wspartam sie na krzyzu,
aby nie upas¢ — i w dtoni zostato mi préchno. Czemu tak dziwnie

M~  Zycie na mnie, siostry?
1L1LA: Pdjdz z nami dziecko. Przerazita$ sie, nieprawda? Stysze,
jak gtosno kotace ci serce. Patrz, tu staniemy. Stad cate miasto widac
Jak na dtoni, i nie tak ciemno, jak pod gestwg drzew. Ot, ludzie
jneys idg do miasta. Smieszne, jacy mali sa ludzie: niby ziarnka
maku.

(Dziewczeta tulg sie ku sobie. Milczenie).

Fi V¥t Czy dlugo przyjdzie nam tu czekac?

A: Chodzmy stad, juz chodzmy. W domu napalono ogierh na ko-
minie. Kiedy ogien na kominie szepce i trzaska, czuje sie, ze kto$
SW°J Jest przy nas, i wtedy nie trwozno nawet milczec.

SWIC-r~: Niebo sie pali, bedzie wiatr w nocy.
tylOCHNA: Ty jeste$ wyzsza od nas, Milico. Czy nic nie wi-
Idzie)
¢ jA : Drzewa zastaniajg widok. Nie widze pierwszych stopni. Wozy
13094 45suncem.
El wiedzieli, Zze tu jestem, zabraliby mnie z soba.
SWIFT Czy ty”o przyjdzie tu dzisiaj?

tytOCHNA: Czy musi tedy przechodzi¢ po tych marmurowych

odach? Jak one dtugo sie ciggng! Myslatam, ze omdleje w dro-
2e tchu mi brakto.

Maja 15 ci méwit, ze on dzi§ wiasnie tu przyjdzie?
MJA‘/‘%A' Rr ty m°J oj.ci.ec méww mi raz o tem.
A: | nie przyszedt tu twoj ojciec? | nikt tu nie przyszedi, aby

MIU Urze¢? P . o
A: Ojciec méwit, ze to przypowies¢ tylko, jak basn o $pigcych

4 - 11 1
zoCSi: 1 “nli'd .
MILICA . WPH “iciec sie usSmiechat?
m Nikt nie wierzy w basnie, moje dziecko. A ja przeciez...

nruM PAwiodat™
) QO °P°wiadat ci ojciec?
A: Co sie stanie, jeSli On tu przyjdzie?

O —
o—m
=
>
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ELMA: Wiec musi zgingc?

MAJA: Czy to mozliwe, by wszystko zte zmienito sie¢ w dobre?

ALINA (sktada rece na piersi i glowe wznosi w gore): Wierze...

ZOCHNA: Ja nic nie rozumiem. Lek mnie zbiera.

SWIETOCHNA: Milico, ty wiesz wszystko... Czemu milczysz, iak
zakleta?

MILICA: Cyt... cyt, siostry. (Z uSmiechem) Dzieciom nie mozna mowié
wszystkiego wieczorem.

ZOCHNA': Wracajmy, wracajmy...

ALINA (stanowczo): My tu musimy zostac.

SWIETOCHNA: Ach taki przejmujacy chiéd wieje od $wiatyni.

ALINA: CzySmy nie po to tu przyszty, by go ocali¢?

SWIETOCHNA: Patrzcie jak oczy jej blaskiem zaszly.

MAJA: Jak jej usta drzg od tego stowa.

ELMA: Jakie biate jej czoto.

MILICA (przechyla sie ku przepasci): Cyt...

(Dziewczeta kupig sie w zbitg gromadke, obejmujac sie wzajemnie ramio-

nami. Zachodzace storice zapala na ich wiosach czerwone poblaski. Lekki

wiatr igra z konarami debow, ktore wydajg szklany jek. Milczenie).

MILICA: Nie trwozcie sie. Ja zobacze.

ELMA: Milicol Milico! nie nachylaj sie tak nad krawedzig. W gtowie
ci sie zmaci.

MILICA: Kamienie z pod ndg mi sie posypaly i tak dtugo, tak
okropnie diugo styszatam foskot ich spadania. Podajcie mi rece,
ot— tak— silniej— i kiedv sie zbytnio przechyle, szarpnijcie ku sobie.

ELMA: Co widzisz?

ALINA: WeZz mnie na rece— prosze— weZz mnie na rece.

MILICA: Cicho... cicho... Widze Go.

ELMA: Widzisz Go?

MAJA: Czy to tylko On?

ALINA: On... ldzie.. Tu, do nas..

MILICA: Stapa powoli, jakby byt bardzo znuzony.C6zto?! Wyminat
schody! Wspina sie wprost w gore pourwisku. Galezi sie czepia
i kamieni...

ZOCHNA: Nie dojdzie!

SWIETOCHNA: Stoczy sie w przepasc!

MILICA: Drzewa go zakryty. Oczy mniebolg z wytezenia.

ELMA: Jezus— Marya! Nie przechylaj sie tak! Pociggniesz nas za
sobg w przepas¢. Ja sie boje...
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ALINA: Wez mnie na rece, wez.. Ja zobacze.

(Milica bierze ja na rece).

SWIETOCHNA: | ¢c62? c62?

ALINA: Widze go, ilekro¢ wiatr przegnie konary. (Wydaje okrzyk prze-
razenia).

WSZYSTKIE: Co? Co sie stato?!

ALINA: Nic... nic... pusécie mnie. Nie moge dtuzej...

MILICA: Co sie stato? Mow!

ALINA: Potknagt sie. Myslatam, ze spadnie. Serce mi biC przestato.
Poczat sie stacza¢ w ddt. Czepit sie gatezi i chwile wisiat tak
w powietrzu nad przepascig. Potem naprezyt sie — skoczyl, za-
trzymat sie na odtamie skalnym.

(Nad gajem wschodzi petny ksiezyc. Witosy dziewczat bledng i srebrnigjg).

Mli i do domu. Co ja powiem w domu?
Al IN A : Ju™ blizko. Coraz blizej. Macie kwiaty?
p. NA: Rzucitam je po drodze. Byly to sztuczne, cieplarniane kwiaty.
MAITA; Moje zwiedly. Mam takie gorgce dtonie.

JA: Niedaleko muszg rosng¢ narcyzy. Czuje odurzajagcg ich won
m/pJvaana wiatrem.
5-AU-INA: Nie rwijcie ich, zaklinam was, nie rwijcie...

B°isz sie?

*tix, A: Boje sie narcyzdw, rosngcych po cmentarzach.

NA: Cyt.. cyt.. przez stopnie powldkt sie mdty cied, jakby kigb
ai | T PrzZesungt sie pod ksiezycem.

ALINA CIspokg) sig, dzigghkes

lvily . A: Bramasieuchyla, (z lekiem) Nie patrzcie tam! Nie... nie...
El Ma A noty drzysz. To ksiezyc chmurami zaszedt.
Mil IpA tylko ksiezyc zaszedt chmurami.
ALIMA =~ ) ° c'eble- Pojdziemy?
A:Nie... nie.. Elmo! pot6z mi dionie na oczy. Powieki przy-
(Dzf rze° n*e mog" Niech odpoczng moje oczy.
Pada7V\CZetj Cnalg s* w glab, wciaz sie za rece trzymajac, w gruby cien
Mp Salu- Na krawedzi urwiska ukazuje sie)
jak rekoma w przod podanemi postepuje kilka krokow,
've sn.ei ku Swiatyni. Przeciera oczy, ze zdumieniem spoglada na
b* °.co roziskrza powoli $wiatlami wieczornemi. Szepce z mitoscig

graniczng, w ktorej drga zal i tesknota i uwielbienie i wola nieztomna):
piasto ojcow moich... Moje miasto... (Oglada sie niespokojnie. Milczy):
jestem tu sam... Trawy kotyszg sie jeszcze od lekkich, powiew-
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nych stgpan — stysze wsrdd lisci szepty tlumione i niespokojne
serc bicia...

O jasna, przecicha, ostatnia godzino mojej stabosci...

Zmierzchowa cisza rozpieta sennie szeleszczace skrzydia nad
miastem, oddech jego taki miarowy i spokojny. Zda sie, ze $pi
i przez sen dziecinnie sie usmiecha.

Kt6z wazy sie bezlitoSnym wichrem halnym wiong¢ w ciepte od
sennych oddechéw izby i komnaty? szumny potok cisngé miedzy
tuczne trzody, pasgce sie spokojnie pod opieka psa, kiedy pastuchy
posng przy wypalonem ognisku?

Wiele, nazbyt wiele spokoju w tem miescie...

Jakze kocham te ostatnia bojazA nad przepascia, te tesknote
usmiechnietg lawiny do zielonych brzegoéw! Jakze truchleje btogo
przed trudem wypeknienia.

MEODZIENIEC: (wspiera stope na odlamie powalonego nagrobka).

— Wielkie prochy ojcow moich... Jako nasienie rozprésze was na
cztery Swiata strony, i nie padniecie na opoke. | ziemia moja bedzie
jako tan gorejacy, jako ogrod purpurowy od ptomiennych kwiatéw-

Ide juz.. Wrota Swiatyni btyskajg niespokojnie. Btogostawione jej
tono zrzuca nadmiar plonu. Tajemnica wielko$ci minionej
staje sie jawa.

Lecz ja nie ujrze ziemi obiecanej. Szczesne moje oczy, coO
skrzepna, patrzac w tajemnice Wnetrza. O tryumfalne obrazy przy'
sztosci, w ktorych wspomnienie zawraca swe nieubtagane koto.

MEODZIENIEC ($pieszy ku Swigtyni. Chwyta miedziane uszaki bramy

i catym wysitkiem miedni, stara si¢ jg poruszy¢ w zawiasach. Daremnie.
Uderza piersig, czotem tlucze w ghluche podwoje, zmaga sie, szarpie,
targa. Miedziane tuski nabierajg purpurowych blaskéw od krwi, Sciekajacej
z jego piesci, pokaleczonych w bezsilnem szamotaniu.

Wydaje jek bezsilny i pada wyczerpany na marmury stopni.

Lezy bez ruchu niezywy z przymknietemi oczyma.

WSrdd gestwy drzew dajg sie stysze¢ zadyszane szepty dziewczat. Co
chwila smukty ciefn wychyla sie z lasu bojazliwie i znika w poptochu.

Dziewczeta, trzymajac sie za rece, wysuwajg sie ostroznie na polane,
oblang S$wiattem ksiezyca, obchodzg wielkim kregiem ciato miodzienca,
ogladajgc sie w trwodze).

ELMA: (szeptem) Uchodzmy stad! Uciekajmy. Stato sie wielkie nie'

szczescie!

MAJA: Uciekajmy!
MILICA: Mamyz go tak zostawic? Umrze!
ALINA: Krwawa plama ptonie na jego czole.
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SWIE1OCHNA: Milico! Milico... nie zblizaj sie!

ALINA: (jakby nagle oprzytomniata) Czemu stoicie tak bezczynnie?
Ratunku!

MILICA: (dotyka rgk miodzienca) Oczy ma przymkniete i dtonie zimne.

ALINA: Na Boga! Nie dajmy mu umrzec!

ZOCHNA: Co poczgé... co poczgC...

ELMA: Ja do miasta pobiegne. Bede wotata!

MILICA: Nie stysze oddechu... ZanieSmy go na rekach do najbliz-
szego domostwa.

ELMA: Nie, niel Nie przetrwa tej okropnej drogi.

ZOCHNA": Na reku nam zginie.

ALINA: Boze.. Boze...

(Chwila nieporadnego milczenia).
MILICA: Ktora z was jeszcze me kochata?
(Milczenie).

Alino, ty milczysz?
ALINA: C6z mam uczynic?
MILICA: Pot6z sie calem ciatem na jego piersi, i oddech swym od-

dechem wywab mu na usta.
ALINA: (z wyrzutem) Milico...
MILICA: Chcesz, by umarf?

ALINA: (osuwa sie bezsilnie na jego piersi i ustami szuka jego ust. Ra-
miona jej oplatajg szyje mtodzierica coraz silniej, namietniej. Nagle porywa

SV z ziemO- Westchnat.... (Dlaczego mgta mi zaszty oczy od tego west-
chnienia).

ELMA: Ty go catowatas Alino! Daj mi twe usta, niewinne twe usta
, daj mi.

SWIETOCHNA: Chodzmy juz.. chodzmy...

Jaki$ ciezki grzech mi
dolega.

MILICA: Widzicie te plame krwawigcg na jego czole?

ALINA: Czuje oddech narcyzow — biata won narcyz6w napehnia
mi piersi. Chodz ze mng, Elmo! bedziemy $piewaly... o pomaran-
czowo-ztotych sercach narcyzéw mi $piewaj, bo z gestwiny debdéw

cien niepokojacy zlewa sie na nasze glowy. | ksiezyca nie ma wsrod
stuletnich debow.

ELMA: Podaj mi rece.

ALINA i ELMA (odchodzg w gaj debowy S$piewajagc) Na narcyzéw
serca krwawo-ztote, srebme perty upadly z ksiezyca, i przeszyta

» dreszczem bladolica woh — narcyzéw serca krwawo-ziote.
MILICA: Szepce przez sen.
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ZOCHNA: Jakie stodkie sny mie¢ musi.. Usta jego uSmiechniete jak
usta dziecka.

MILICA: Jakgdyby matka wépiewywata w jego dusze ukojenie.

SWIETOCHNA: Cicho... usunmy sie w cien.

MEODZIENIEC: (podnosi glowe, jakgdyby chwytat z natezeniem prze-
brzmiewajace dzwieki piesni. Potem dionie kladzie na marmurach, a na
dtoniach czoto).

— Na marmurowych stopniach swoich tronow gineli rzymscy wiadcy
w purpurowych wienicach r6z wiedngcych. Tylko szczeku broni nie
stysze, umitowanego hatasu wojennego, i nie roziskrza oczu moich
btyskawicowy blask dzwieczagcych mieczow. Dziwna piesn...
Jakgdyby ludzie byli niedaleko... Tuz przy mnie. To serca drzew
rozmarzonych miesiecznym pocatunkiem kotatajg tak gtosno, to
westchnienia ich dusz i biekitne rozmodlenie nocy. Biogostawie
myslom, kiedy rysy ich natretnych twarzy zacierajg sie stopniowo
w pomroce i kiedy z obliczem pochylonem ku ziemi, niepoznane,
milczace odptywajg zwolna, i otulone w mgiet ptaszcze ging w od-
dali. Bo zbyt gtosne i hatasliwe ich towarzystwo dla Niej. Ol jakze
dawno nie rozmawiatem z tobg, moja Duszo! ty podeptana, sponie-
wierana przez otowiang Mys$l i Wole ponad sity...

Czy pomnisz te chwile oddania sie i S$lubu?

Dzi§ blizko$¢ twojg wyczuwam — wiecznie niepojeta!

(stycha¢ w oddali $piew Aliny)

I narcyzO6w serca krwawo-ztote dreszczem won przeszyta bladolica....

(wstaje i patrzy w strone debowego gaju) Poznaje twdj gtos. ldziesz
ku mnie.

Ale rece moje zaszty krwig i pierS zsiniala od szamotan. Jakze
cie przyjme Piesni moja? Na marmurowych stopniach ptatki pur-
purowe rdz. BadZz pozdrowiona...

(Wchodzi Alina niosac pek narcyzéw w reku. Wstepuje w biekitny pas

Swiatta ksiezycowego i cata I$nigca i biekitna dotyka lekko jednym kwiatem

zakrwawionego czota miodzienca. Biaty ptatek narcyza przylega do czota
jak gwiazda Swietlista i zakrywa rane. Mitodzieniec i Alina patrza sobie w oczy.
Milczenie.
Wiatr podzwania cicho na lisciach debowych. Roznosi upajajgca woh nar-
cyzOow i rosy. Marmurowe S$ciany S$wiatyni pijane bladem, obtednem $wia-
ttem nabierajg ksztattdw mistycznych, zaczarowanych, powiewnych, rozpty-
wajacych sie w blaskach. Mtodzieniec i Alina stojg naprzeciw siebie nieru-
chomi, wpatrzeni w siebie w mistycznem upragnieniu. Reszta dziewczat szepce
cicho posrod drzew),
SWIETOCHNA: Milico!
MILICA: (skfania z rezygnacyg gtowe na piersi).
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ELMA: Czy mgly wieczorne wzrok mi obitgkaty?
ZOCHNA (trwoznie): Alino! Alino!
(Milczenie)
M@j gtos zamiera jak w strasznej pustce. Sama nie stysze swego
gtosu. Elmo, zawotaj ty.
ELMA: Alino!
MILICA: Elmo, czy ty wotatas na nig?
ELMA: Kiedy chciatam jej imie wymowic¢, wydart sie z mej piersi
szept zdtawiony.
MAJA: Co to jest? Uciekajmy!
MILICA: Swiatlo ksiezycowe przenika ja na-wskré$ jak gaze.
DZIEWCZETA: ChodZmy... chodzmy! Serca nam bié¢ przestaja.
MILICA: Pocatuje jg w czoto. Moze obudzi sie z tego snu zgubnego.
—DMA: Nie! nie! Jej imie dzwiek stracito... Chodz... chodz... My nie
chcemy umierac...
(Dziewczeta przerazone wyprowadzajg ociagajacg sie Milice i znikajg wsrod

drzew).
(Milczenie).
LODZIENIEC: | tyzes to do mnie przyszta? Ty do mnie? W cu-
downej wizyi patrzytem na ciebie — Nieodgadniona — ale oblicze

lwoje byto mgta ostoniete, a gtos senny i zamierajgcy.
Dlaczego dzi$ spogladasz na mnie, jakgdyby$ byta rzeczywisto$cig?
AT ik zyjesz, dotknij moich ragk.
08 reke)-
yDZIENIEC: Ty, ktorej sie tyle, ach tyle razy zapartem, ty
Wiecznie przebaczajgca, zjawiasz mi sie teraz jak ostatnie rozetkanie
°Wikow w godzinie mego zachodu. Czy perte zapomnienia wrzu-
as w te btyszczacg czare, ktdrg mi na biatych przynosisz dio-
niach, woniejgce zapomnienie wcatowac przychodzisz w krwawg

AM\ na mem cz°le?

MtEtnn~/r 0L ’\Wiw Przy]JfBi‘Z?’ Panie~ . L
yDZIENIEC: em twojem Kkrolestwie szelestow i cieni, w tem

ciemnem, gtuchem uroczysku, pod ostong powaty ruchomej, czy
Zapragneta twa biel nieskalana chtodnej rosy ksiezycowej, i przysztas
Ze sPlewaniem w to miejsce unurzane w blaskach, aby rozesnione
oczy przemyC rosg?

ALINA: Otom ja stuzebnica twoja, panie. Przy ksiezycu tak btogo
stucha¢ z n0.yma zamknigtemi dziwnych opowiesci... Woéwczas my-
saam o tobie, panie. | oto stato sie wedle mysli mojej...
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MEODZIENIEC: Przy ksiezycu tak btogo stuchaé dziwnych opo-
wiesci... Kiedy patrze na ciebie, zdaje mi sie, ze duszg catg patrze
w peiny ksiezyc.

ALINA: Jako ksiezyc jestem, co sie przeglada w wodzie jasnej i gte-
bokiej.

MEODZIENIEC: Czy chcesz pdjs¢ ze mna?

(P6jdz, o pojdz! za reke cie powiode w komnaty mojej duszy).

ALINA: Chce zosta¢ z toba.

(O, zostan! otworze ci podwoje mego zaczarowanego krélestwa).

MEODZIENIEC: Spuszczasz oczy i reke dobrotliwg cofasz z mojej
doni.

ALINA: Na mnie nikt jeszcze tak nie spogladat, panie. Pione pod
twojem spojrzeniem. Twdj glos cichy i dzwieczny jak szmer po-
toka w dolinie. M6w do mnie.

MEODZIENIEC: Pozwdél mi milcze¢ z soba.

(Od przepasci mgly sie podnoszg i otulajg zapatrzonych w swe geste, ptynne

catuny. Znieruchomiate w zachwycie ich postacie rozptywajg sie zwolna

w mgtach i nikng).

W GODZINIE MILCZENIA.

— Przygarne twa ztotg gtowe do piersi obolatych i pi¢ bede pet-
nemi usty twdj dziewiczy oddech.

— Otrzyj krew swych dtoni o moje ztote wiosy, i potéz je na po-
wiekach, ktére ociezaly blaskiem bijgcym od ciebie.

— | bede ci opowiadat o modlitwie zeglarza do gwiazdy przesto-
nietej mota.

— | bedziesz stuchat opowiesci mojej o poczeciu perly.

— Czy nie za wiele cichosci w moich przyttumionych stowach?

— Twdj gtos jak serce rozkotysanego dzwonu uderza w mg dusze.
Czyli zrozumiesz powrotne echo dzwonu?

— Podam ci reke: nie trwoz sie.

— Uczutam twojg dton w mej dioni i pewno stgpam.

Matka mi opowiadata cudowng basn:

Na stonecznej, zielonej wyspie zyt piekny krolewicz w mitosci  do-
statkach, lecz usta jego nigdy nie zaznaly $miechu. | prézno go pytat
ojciec siwobrody o przyczyne smutku. Daremnie wszystko ztoto i klej'
noty swego panstwa kazat znies¢ do komnaty krolewskiego syna, by
ucieszy¢ i rozweseli¢ jego oczy teczowym ich blaskiem. Bo krélewicz
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skarby, ktérymi go otoczono i poszedt milczac nad brzeg
skalisty szumigcego morza.

Wiec zatroskat sie krol siwobrody: Czem ukoje smutek mego syna?

kazat najpiekniejsze dziewice swego krolestwa przywota¢ na komnaty
zamkowe i wybrat z nich cud dziewice, o warkoczach tak jasnych, jak
kaskada ziota, i o oczach pogodnych, niby niebo sierpniowe. | przy-
rawszy ja w bialty dyadem z kwiatu pomaranczy, w biaty welon tkany
W zt°te gwiazdy, i biate aksamitne trzewiczki, kazatl jej w biaty wie-
czor ksiezycowy czeka¢ u toza swego syna.

Lecz krélewicz odtracit cud dziewczyne, i poszedt milczac nad brzeg
szumigcego morza.

Wtedy rzekt krol siwobrody do stuzby: IdZcie na wszystkie krance
"ojego krolestwa. Przywiedzcie mi piesniarzy i muzykéw, a ziotem
Ic °bsypie) jesli ukojag smutek mego syna.

* . Przyszli jedni z usmiechem na twarzy i wieAicem debowym na skroni,
is¢ ?°SPnl * zgryzliwi, a innych przywleczono w kajdanach, bo sami
im k~l C'Ce” na krolewskie patace. A kiedy stonce zaszio, kazat

zanuci¢ najpiekniejsza piesn pod oknem kolorowem komnaty
Swigo syna.

ecz krolewicz zaptakat na te piesn fzami pertowemi i poszedt mil-
AC na<® brzeg szumigcego morza. | patrzac dlugo w tajemnicze tonie,

a nagle bladem S$wiattem nie z tej ziemi upowite dno. Wtedy
“echnat sie po raz pierwszy — i rzucit sie w otchian.

CeM a gzowej rozchylonej muszli wysniona krélewna przyjeta go z bija-
sercem w rozwarte ramiona, i wpita sie calg stodyczg swych
warg w jego chitodniejgce usta. | wielka, migotliwa peria

nniszfd Z USt st°Pionych w POCaLmku w rozchylone skrzydta

°P°wiadata cudowng basn o urodzeniu perty. Czy ja kiedy

Spojrzatem w Swietlice twej duszy i oczy zmruzytem od ol$nie-
jasnosci
dzi twoie jasne spojrzenia taka jasng czynig mojg dusze. Drze jak
na f~rna>kiedy naga z kapieli wyjdzie na murawe i nagle poczuje
S ~ Palgey, rozkochany wzrok.
zy chcesz pdjs¢ ze mng?
stowa dla mnie ciemne i nieodgadnione.
"nentu  WPMa “usza ptonie w moich dtoniach siedmioma barwami dya-

stw« * 1 P°Mnosz® 13 w gdre jak hostye przenajswietsza. Czuje kaptan-
° swoich rak.
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— Twoje stowa dla mnie ciemne i nieodgadnione.

— Zablgkanemu zeglarzowi wsréd odmetéw morza i pomroki zapto-

neta gwiazda przez szczeliny chmur. | w chwili dziekczynnego unie-
sienia ujrzat pod zbawczg gwiazda uSmiechnietg, ukochang gtowe. A wyraz
jej byt przystan — i milczenie. | zdalo mu sie, ze cichy to jej i mi-
tosny usSmiech sieje ten blask upragniony w jego metne oczy i srebrng
droge wysciela do zielonych brzegdw. Wtedy modli¢ sie poczat do tej
niktej, objawionej postaci z korong gwiezdng na czole, i uczyt dziecie
swe modlitwy: Gwiazdo morza...
A Kkiedy dziecko urosto, urosty z niem razem owe dziwne, niczem
nieukojone pozadania morz nigdy wiostem nie prutych i nigdy nie dep-
tanych brzegobw. Wtedy mu sie ta gwiazda symbolem stata wszystkich
jego tesknot cichych, omglonych, rozwiewnych, ktérych imienia nie znat
ni oblicza, a ktére nadewszystko umitowat. | poczagt moéwi¢: Moje
gwiezdne tesknoty...

— Uchylity sie podwoje twojego krolestwa i czuje wilgotng won
morskich otchtani.

— Czy chcesz p6js¢ ze mna?

— Chce zosta¢ z toba...

(Mgty wznoszg sie zwolna i odpHiajg widok).

ALINA: (jakby nagleprzebudzona oglada sie z niepokojem) Co mi sie
stato? Co to jest? Skad wracam? (wydaje okrzyk twogi).

MEODZIENIEC: (przeciera sennie czoto; biaty platek narcyza opada na
ziemie, kotyszac sie leniwo w cichem powietrzu, jak motyl zamierajgcy.
Krwawa ranazakwita znow zakrzeptym blaskiem). Dlaczego drzysz
tak bojazliwie? za czem tak niespokojnie wypatrujesz oczy?

ALINA: Tedy kto$ przeszedt! Kto$ stangt miedzy nami! Patrz —
patrz! trawa S$ciezkg sie ustata ku Swigtyni, jak pod niewidzialnymi
krokami. Niedeptana trawa S$ciezka sie Sciele.

MEODZIENIEC: Wiatr wieczorny sie obudzit i poruszyt trawe.

ALINA: Ty nic nie styszysz? nic? To ponure rozjeczenie dzwonu...

MEODZIENIEC: Dlaczego sie lekasz? To ociezate rosg drzew Kko-
nary zadzwonity o spiz.

ALINA: Tam kto$ wota... Stamtad, z wnetrza kto§ mnie wota! Chca
mnie odedrze¢ od ciebie! Bron mnie przed mmi, o! nie daj mnie,
nie daj! Zewszad grozny, rozkazujagcy gtos! (W panicznym strachu)
Groby przemowity!
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MEODZIENIEC: Ten gtos? (ukrywa twarz w dioniach. Po chwili odej-
muje rece, i wzrok jego pada na ciemne stygmaty, ktérymi zabarwity sie
dionie od rany na czole. Na jego twarzy maluje sie meczaca praca mysli).
Wije sie bolesnie w uscisku zelaznych, niewidzialnych ramion i darmo

wysilam, aby przypomnie¢ sobie co$, na czem Wszystko uwi-
sto. Wiec groby odzyskaty mowe? (nagle przytomniejac) Al... (Spo-
glada na Aline wzrokiem czutym i stroskanym:) Czy ci me zal stow
tych niepowetowanych? Czy ci nie zal? Juz ide... ide... Tylko zejdz
z tej smugi biekitnej, bo wzroku nie moge odedrze¢ od twej ja-
snosci, tylko odrzu¢, ach, odrzu¢ te cmentarne kwiaty, bo won ich
mys$li moje gmatwa...

ALINA: (patrzac nan w najwyzszem zdumieniu) Rosniesz mi w oczach,
oblicze twe jasnieje, oddalasz sie odemnie... Juz ty nie ten.!, nie ten
sam... (z glebokim smutkiem) Mam rzuci¢ kwiaty, poSwiecone tobie?
(rzuca kwiaty w odrzwia tumu, ktére wstrzasajg sie krétkim dreszczem,
dzwigczac gleboko, metalicznie, jak dzwon podziemny, i rozchylajg sie
zWolna, nieznacznie).

MEODZIENIEC (z wybuchem): Moje wrota! wrota moje zadrzaty.
(Rzuca sie ku $wiatyni, waha sie, staje bezradny, spoglada litosciwie na
Aling) Zegnaj mi. Rzucam cie jak grot stepiony, co ugodzit celnie.
Moje wrota drzg. Btogostawie ci, odchodzjc.

ALINA: Chcesz mnie rzuci¢? Chcesz tam is¢? Nie! nie, na Boga! Co
la uczynitam nieszczesna? (Rzuca sie mu na szyje i zamyka w uscisku
desperackim). Patrz, jam twoja, cala twoja, tylko nie idZ tam, za-
klinam cie na nasz sen cudowny, zostan!

MELODZIENIEC: (odpycha jg fagodnie) Czyli wskrzesiwszy, chcesz
Zabi¢ na nowo?

ALINA (przerywajac): O! wystuchaj mnie, zanim pojdziesz, zanim od-
tragcisz mnie od swych kolan! Tam $mieré czyha na ciebie w tych
zamartych sklepieniach, tam blada $mier¢ sie niecierpliwi! Widze
)Uz jak wycigga ramiona...
tEODZIENIEC: (uSmiecha sie dobrotliwie) Mamze sie ba¢ swego
Przeznaczenia? Czyli nie pojmiesz tego nigdy, ze dla wszystkiego
nadchodzi chwila, kiedy sie staje zbednem? Czyz wodwczas kres
nie jest taskg?

ZALINA (odsuwa sie oden i szepce zatosnem echem): Wiem, Ze statam
« sie zbedng...

UZIENIEC (zwracajac ku S$wiatyni twarz rozjasniong szczesciem):
ty sie smucisz? Patrz: oto uchyla sie Tajemnica Wnetrza: tajem-
nica wielkosci minionej. Mitos¢ nasza podzwignie jg z martwych.

LHTL?,L widzisz wrota lekko uchylone? Swojem ciatem je zatrzymam
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i bedg odtad otworem staly, Swiadczac przysztym pokoleniom. Na
$nie kamiennym mego ciala oprg sie miedziane skrzydia, ale dusza
moja krzyzem legnie u stop twoich, wiedzac, co ci winna. Czuje
wiosenne drzenia na ziemi grobowcow i zwalisk...

ALINA: Gdybym mogta poja¢ los ztowrogi, co cie gna odemnie ku
umartym...

MEODZIENIEC (szeptem — jakby do siebie): Gdyby ci sie magt
objawi¢... Ale nie... nie... (Gtadzi po ojcowsku jej wiosy) Twoja dusza
jak motyl biaty, zabigkany ponad wielkg tonig. Dziecko ty moje,
trzepocace sie bezradnie... A tu skadsi$, hen, z oddali, morskie
zawiewajg zapachy, widze todzie z wzdetymi zaglami, jak ptuca
peine radosci, gotujgce sie do krzyku. Czas dojrzewa. Oto chwila
jeszcze, a z uSmiechem bedziesz powtarzata: co to tajemnica? co
Swiatynia? co cud?... ale wdéwczas juz nikogo o nic pyta¢ nie be-
dziesz. | godziz sie zalobe po mnie wdziewacd?

ALINA: Patrze na ciebie, jak w Swieto$¢. Juzem cicha. Juz nie placze.
Patrz: juz sie usmiecham do twoich stow ubezwiadniajagcych. Bez
skargi odejde z rekoma ztozonemi na piersiach unoszac w oczach
promienny twdj obraz. Tylko o jedno cie prosze: swoje imie daj
mi na droge, nie skap mi swego imienia, niechze sie nie bigkam
po omacku. O jatmuzne twego imienia cie bfagam...

MEODZIENIEC: Imie moje?... imie...

ALINA: Bez niego wszystkie modlitwy moje i westchnienia bedg puste
i zblgkane. Miej litos¢ nademng: nie wytragcaj mi z ragk tej osta-
tniej poreczy...

MEODZIENIEC: Na wargach mych ciezy stowo zimne i bolesne...
Chciataby$ zdja¢ to brzemie z moich warg?

ALINA: Przysiegam, ze to uczynie.

MEODZIENIEC: Na ustach ci wypale swoje imig, jako znamie nie-
zmazalne. Pomiedzy ojcow i braci pojdziesz, i bez opamietania
wota¢ je bedziesz, i Swiadczy¢ bedziesz na wieki temu imieniu
i tej Tajemnicy Whnetrza.

(Przeciera czoto zakrwawione rekg i dotyka nig ust Aliny. Potem pewnym

krokiem spieszy ku $wigtyni).
Badz btogostawiona, ktora wierzysz.

ALINA: Kamieniem zacigzyto mi Stowo. Usta moje tamig sie w da-
remnym wysitku, nie moge zrzuci¢ tego gniotagcego ciezaru... Achi
Gtos utkwit mi w gardle i dtawi mnie! (Pasuje sie z sobg chwile
w bolesnem milczeniu, stania sie, zatacza, wydaje rozpaczliwy okrzyk
trwogi): Boze! Boze! To Stowo mnie zabija! (rzuca sie ku Swigtyni)
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o zostan! zostan! Zdejmij to brzemie nad sity! Odston prawde!
Przemow!

MEODZIENIEC (odchyla szeroko podwoje).
siania sie wnetrze Swiatyni. Przez pekniecia i szerokie szczeliny sypia-
» sig W proch stropu, miedzy zwisajace wolno belki i strzgpy sklepienia,
Pywajg jasne smugi ksiezyca, oswietlajac jaskrawo zniszczenie. Sciany nagie,
* re. pozaciekane wilgocig, btyszczgce siklawami wody. W podtodze wyrwy

MLEODZIFNirr wyta sie za 'gtows" coth kR)-w panicznym poptochu
wstecz, trzepoce rekoma, jak tongcy. Nagle zawraca, chce biedz, wycigga
ramiona ku Alinie, kolana uginajg sie pod nim, wydaje przerazliwy okrzyk,

O"Pada martwy.

fzwia przywierajg sie¢ powoli, dZzwieczac gteboko, metalicznie, jak dzwon

.ziemny, zatrzymujg sie poOtotworem na jego ciele. Chwile drzg lekko,

Al \T °m*®jg w swym miedzianym majestacie. Pierwszy Swit rozjasnia niebo).

(biegnie nieprzytomnie ku $wiatyni, zawraca bezradnie, chwyta

zwisajacg u dzwonnicy i szarpie jg catym wysitkiem stabngcego ciata,

zwon wydaje trzykrotnie ponure, powazne brzmienie. Alina cola sie

z trwogg). Dzwiegki... dzwieki... zewszad dzwieki... W glowie nawat-

nJCa dzwiekéw!... Groby sie ruszajg... wstajg zmarli... O! (przestania

"W? oczy. Biegnie na oslep ku stopniom marmurowym, wiodgcym

dolme. Zatacza sie, omal nie spada w przepas¢. Z oblgkanem wyte-

zeniem wpatruje sie w dal). Tam... tam... co to jest? W mieScie Swiatla

2aPalajg! Co znaczy ten gwar grozny? Oni tu przyjda... wszyscy tu

Przyjda... Kazg mi mowic... przeklina¢ beda... bi¢l... Nie! nie! Nie

"bajcie mnie! Co tak patrzycie na mnie, jak na umartg i potepiong?!

AN chece zyé! zycl... Precz odemnie... preczL (ogladasie niespokojnie).
(C* 10stry m°ie! gdzie moje siostry? (wota z trwogg) Milico! Elmo!

1Sa. Stycha¢ tylko echo jej gtosu i konajgce pobrzmienia rozkotysanego

ALINa dzwonu).
A (z rosngcem przerazeniem): Milico!
(Cisza).

'‘Nagle rozbrzmiewa potezny chor dzwonow miejskich na trwoge).

Uo6w |900. STAMIR.

*4
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Sladem stopy antycznej.

W SWIATA TAINA ZAWILOSC PATRZACYM...

Czesto zbyt pytajgcym: CZEMU? — rozbtysta zagadka

W ziemi rodzacej wioskie wino i greckie posagi,
Ktorym zie zapomnienie, pod darfd je kryjac zielona,
Byto taskawsze, niz pamie¢ ludzka, kradngca Swiecone
Pieknem gtazy dla swoich domostw codziennych na ciosy.
Pomnisz, druhu, przechadzke po rzymskiej drodze grobowcow,
Gdysmy, czuciom bezstownym w stéw niedoteznych potoku
Ujscie dajac, mijali ciemne pomnikéw zwaliska?
Czar przyrody i sztuka, w zboznem chionione zdumieniu
W ziemi cudéw, odpowiedZ daty nam, kazgc wyznawac
Piekno, co jest nadmiarem, bo darzgc peinig upojng
Trwa niezmienne, — choC stare, nie starzejace sie nigdy;
Usprawiedliwien za$ zycia szuka li brak niespokojny...
Podziw piekna to wdziecznos¢, a wdzieczno$¢ kropla przelewna
Z serca plynaca, co siebie w sobie pomiesci¢ nie zdofa...
Podziw Tajnie uswieca, bo z piersi ssie tajemnicy...
Czyliz wdzieczny kochance usprawiedliwia kochanke ?
Niepokoiz pragnacych, dlaczego studnia na drodze?
Albo owoc glodnego, gdy z drzewa do stdp mu padnie?...
Jesli cztowiek z Nicosci, czyz niedo$¢, ze dane mu nad nig,
Cho¢ na chwile ulotna, piekno, zdziwienie i zachwyt? — —
— Takie snuliSmy stowa niemadre — madrej wdziecznosci.
Lecz réwnoczesny u obu usmiecb u warg pobtazliwy
Przerwat stowa bez zwigzku, jak dzieciom zbyt pustg zabawe...
...Ksiezyc wschodzit na niebie, jak dysk ziocisty efeba,

W Swiata tajng zawito$¢ patrzacym dwom zycia pielgrzymom,
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Stodko woniata melisa, cykady graty wsrdd trawy,

Cicho wznosity sie w niebo ciemne, pobozne cyprysy,

Jak modlitwy wieczorne przy dzwonoéw dzwieku powaznym...
Dusze stawaty sie piekne, jak réze na Palatynie,
Sptywajace po rdzawych murach zyjaca kaskada...

Spata w milczeniu Kampania, umarfa lecz niesmiertelna,

Z akweduktami mysl biegta w goéry albanskie, nad morze...
—bPtugo poit nam dusze urok wieczornej przechadzki:

Noc dopiero nas pézna w przydroznej gospody altanie,
Zbitej z pretow i lisciem wina obrostej, goscita

Cnym napojem ttoczonym z metnych opali winogron,

~Ndre niegdys pod bielmem naskdrka tegi sok kryty,

Tajne jasnowidzenie z ognia i rosy, upojnos¢

"N chiodzie dojrzalg srebrzystym nocy miesiecznych i bladych
1 pod zarem stonecznym skwarnych, ztocistych potudni...
Boski ogiert rozkoszy w czitonki nam wnikat strudzone,
Ciepty wietrzyk nam skronie cichym opieszczat powiewem,
Sny i mysli pod niebo lekkim wzbijaty sie ptakiem,

Dobra stodycz i spokdj w piersi sptywaly z bezkresow...
A nad glowy naszemi jasniat gwiazdami W6z Wielki,
Wiecznie gotéw do jazdy w Swiaty Marzenia i Piekna.

*AECZ MA KAZDA SWA PORE...

zecz ma kazda swg pore. Inna podaje nam wino,

Inna sprzyja mitosnym usciskom i pocatunkom.

Zdata dzi§ wieczér ostawim puhary ptynem ziociste
1 Wykluczym z zebrania kobiet ponetng urode,
Bowiem piesniarz nam bedzie nowe opiewat zapasy
Mezéw w sile najpierwszych, w biegu i w dyskéw rzucaniu.
Potem — sami miodzience — przejdziem w kolumien dziedziniec,
Kedy biate marmury przeplata mirtow zielonos¢,
By rozmowy pochwalne wie$¢ o dzielnosci i stawie,
W stowach prostych i pieknych, jak ramie meza nagiego.
Gdy miesigca rog btysnie zaczniem sie schodzi¢ powoli :
jhazdy, prog przestepujac, gtowe pochyli kedziorng

°d gafezig wawrzynu, nisko nad drzwiami wiszgca.
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SNIEG ZASKOCZYL MNIE W GORACH...

nieg zaskoczyt mnie w gdérach, wedrujagcego po szczytach,
Snieg lipcowy, i oczy olénit mi cudnem zdziwieniem:
Bielg kwitly granity, jak sad skamieniaty, bajeczny;
Mleczne, huczne potoki, co $niegom biato$¢ swa kradng,
Grzmialy skaczac po gtazach, w pian rozbijajac sie bryzgi...
Nagle wichrem przywiana mgta plasajaca, taneczna,
Opalowg zastong wszystko zakryta Zrenicom,
Jeno blade zarysy ostrych wierzchotkow majacza:
Gor juz niema, ni dolin: wszystko jedynie sie zdaje...
W szczyt mnie gorny rwat poped, nad mgly i chmury widczegi,
Zadza szatu drapiezna pier$ rozsadzata mi dziko:
Zyé, ach, zyé bezlitosnie i tak niewinnie, jak przepasc,
Wicher, woda a serce szerokie mie¢, jak widnokrag
I wéréd grozy upojnej, jak bratobojstwo w kosciele,
Wszechs$wiat caly czu¢ Swietym, pieknym, jak zmysty cziowiekal...
...Zachdd czysty nad morzem $niegdbw mnie witat na szczycie,
Z piersi $piew mi mitosci, Spiew mi swobody poptynat,
Jak krew stary odwiecznie i jak krew miody wieczyscie...
Ztote byly me mysli, jak szczyty w stofca zachodzie,
A podemng zielone, niestarzejace sie stawy
Spaly w dole giebokie, ciche, jak serca szcze$liwych...

HOLD POPIOLOM TWYM, PIEKNA..

Przed wiekami i dzikg rozkosz mitosci wzbronionej
Dumng $miercig sptacitas z kata zemsciwej prawicy,
Wiedzgc, ze chociaz jest mito$¢ nieszczesna, niema wystepnej. —
Czas i zmienne niebiosa przegryzty twarde sklepienie
Starych murdw zamczyska, w gruzach $pigcego czcigodnie.
Miast ksiezniczki tu dzisiaj brzoza rozplata warkocze
A w komnatach mieszkajg zielone, bujne ogrody,
Piekne, jako jej zmarle sny o mitosci i szczesciu...
Nic nie méwi juz dzisiaj o pysze igrzysk i biesiad,
Ni o szczeku oreznym, ktory napetniat te mury,
Ni 0 nocach meczenstwa wiezionej w ciemnem podziemiu,
Gdzie $mier¢ silna ztozyta stabe jej cztonki na pochéw.
W smetnej pogodzie wieczoru, pod niebem lipca bezchmurnem,

I Io’rd popiotom twym, Piekna, ktéra mieszkatas w tych murach
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Spokoj wielki i cisza przebaczajgca wszystkiemu...

Jeno krasna kalina, na ruin szczycie najwyzszym,

Wznosi w niebo btekitne jagéd czerwonych korale,

Jak krwi krople przelane w najgtebszym z lochéw piwnicznych,
Swiadczac przeciw wieczystej krzywdzie mitoéci bez szczescia...

czor by+ cichy i stodKki..

ieczor byt cichy i stodki, gdysSmy — czy pomnisz, o mita? —
Depcac traw niekoszonych dtugie, poktadne todygi,
Stopg wolng kroczyli, milczac, wsréd Swierszczy Cwierkania.
Niebo, w ktérem zmierzch zloto na ametysty przetapiat,
Byto jak dusz naszych pole, na ktérem w trwoznym omroku
Kwitng¢ zdaty sie cicho srebrzyste kwiaty marzenia.
Jaki$ lek tajemniczy serca przenikat nam skrycie,
od drogi poczatku stowa nie rzekliSmy zgota,
Jakby ust naszych tchnienie mogto by¢ szronu zawiewem,
Ktory mrozi pakowie pierwszych dni kwietnia zmiennego.
Jednak byla to chwila, ta jedna losem zdarzona,
Gdy sie wszystko sta¢ moze duszom, co wyrzec sie wazg
Szczesciu stowo zaklecia, sen zmieniajagce na jawe.
W losu tajne Zrenice spojrze¢ nie mielismy sity...
Przeszta chwila wybrana, ktéra raz drugi nie wraca...
Wszystko, wszystko zamarto i nie ozyje juz wiecej. — —
Kwieciu, ktére ragk naszych, aby je zerwac, wzywato,
DalisSmy ptocho przekwitng¢ i opas¢ ptatkom upojnym,
Cho¢ w 6w wieczdr przedziwny — pomnisz, czy pomnisz 0 mita? —
Niebo kionito sie samo ku naszym duszom tesknigcym,
Dtoniom, koshy spragnionym, podajac sierp ksiezycowy...

W CISZY DLUGIEJ ROZLAKI...

ciszy dtugiej rozigki, w pustelnem swojem odludziu
W Snujac pamie¢ mitosci, witatem codziedn o zmierzchu

Biale twoje golebie, ktére z samotnej komnaty
Stata sercu mojemu twa wiernie czujna tesknota,
Aby skrzydly miekkiemi lekko tykaty me czoto,
Jako palce twe ciche ongi czynity w pieszczocie.
Wdzieczny dioniom twym biatym, w porze wieczornych wspominan
rerscienn kutem ci zloty codzieh i gwiazdg z turkuséw
ksztatt niezabudki zdobitem: biekitnym kwiatem pamieci,
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Ktory niosty do ciebie twoje powrotne gotebie

A na palec ci we $nie kfadt nocny sen méj o tobie. -—
Nie zna serce przysztosci, nie przeczuwajac odmiany,
Ktora Jutro przynosi poddane dni koniecznosci...

Czas pracowity, cierpliwy sprawit, co sta¢ sie musiato:
Serca bezsenng tesknote uspito serca znuzenie.

...Wczoraj nocag wrocity twoje golebie do ciebie,

Posty pierwszy raz znaku nie przynoszgce odemnie,
Zapukaly w twe okno nie majac w dziobie pierscienia. —
Nagta wiedzg przejeta, ktérej stwierdzenia nie trzeba,
Statas dtugo przy oknie piekna, milczaca i dumna.
Gwiazdy ci pierwszy raz zimne i obojetne sie zdaly,

Dal, otwarta tesknotom, jak drzwi zaparte na zawsze...
Potem wszystkie pierscienie, liczne jak doby rozstania,

Z skrzyrh dobywszy, gdzie twoja pamiec je skrzetnie chowata.
Bez wyrzutu, bez szeptu, blada, wyniosta, surowa,
Ktadtas zwolna po jednym kazdemu ptakowi na szyje,
Wyprawiajac je do mnie raz jeszcze —mw droge ostatnig.

CHOC SZKARLATNE MI WINO .

ho¢ szkartatne mi wino w jasnym podaje krysztale
Dton twa, piekna wcigz jeszcze, jak w alabastrze wykuta,
Juz nie moge dzi$ w sobie odnalez¢ dreszczu dawnego,

Co mi w wina czerwieni czerwien ust kazat czu¢ twoich
| drze¢ warga i dionig przy twojej szaty dotknieciu.
Nie spieszyta$ za skrzydta w pore uchwyci¢ ulotnej’
Chwili chwil, z ktérych siewu lata powstajg drapiezne,
Wrogie wszelkiej pieknosci, jak sepy tup S$cigajace.
Dzisiaj, siedzac przy tobie, patrze przez okno na niebo,
Co mi oczy poznanej wczora wspomina dziewczyny,
A promienie stoneczne — jej wioséw przedze jedwabna:
Ze az uszedt mych oczu niebacznych twoj wizerunek,
Ktory, majac mnie wita¢, w tej zawiesitas komnacie,
By mi czasy przypomniat, gdym ongi$ sztuki natchnieniem
Zaklagt w ptotno zwierzenia serca i duszy tesknote.
Z oczu prawde mi zgadtas. | nad wrzeSniowe smetniejsza
Ro6ze, wstatas ciemnemi fatldami szat oplynieta
I w przechodzie, mimochcac, kruz z krwawem winem rozlawszy,
Niemo chwile najwyzszej swojej zegnata$ pieknosci,
Zapuszczajagc na obraz ciezka, szkartatng zastone...
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serce MILOSC ZNAJACE...

erce mito$¢ znajace, wiedzg rozkoszy zgorzkniale,
S Strute meka pozadan, pragnien ziszczeniem zwiedzione,

Z tesknym smetku usmiechem w lata powraca chtopiece,
Kiedy piersi, nietkniete piersi kobiecej pieszczota,
W nieswiadomej tesknocie boskim, najpierwszym porywem
Swietej zadzy lecialy w tajne rozkoszy przeczucia,
Ktorych czarom zawrotnym Zzadne nie zréwna spetnienie.
O, $miech ztoty nadmiaru, nagly, lubiezny, szczesliwy,
Jak miecz ostry i krotki, gdy ciato jedrne i nagie,
Biate w stoficu, z modremi zeber miodzieAczych cieniami,
Z letniej spieki skakato w chlodny nurt rzeki Srddlesnej
| zielone pod woda, w swawolnej z pragdem przekorze,
Smuktych cztonkow przegibno$¢ w ptynnym piescito zywiole,
Jako mito$¢ gtebokim, jak mito$¢ tez nieuchwytnym.
Az znuzone igraszka, fal catunkami ochtodte,
Wyptywato wilgotne na brzeg zielony, gdzie tabedz
Oswojony, $niezysty czekat i szyja swa mleczna,
Niby biatem, piesciwie miekkiem ramieniem kobiecem,
Stodko, cicho oplatat ciato miodego ptywaka,
Orzace dreszczem mdlejacym przeczuwanego zachwytu...

LEOPOLD STAFF.
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Rondo.

oszli na boje stoneczni rycerze.
Z hetmoéw ich dumne powiewaja Kity,

W mgly ich przestrzenne spowija bezbrzeze
A tam, gdzie$ w dali kraj cudéw ukryty
Snom ich swe tecze kladzie na puklerze.

Storicu w ognistej poniesli ofierze

Serc swych porywy cudowne, jak myty

Dziedzin w biekitnym wiszacych eterze,

W duszach znak majac wybrancow wyryty.
Poszli...

Marg snow wielkich wiedzeni szermierze
Idg, a w dole duch ziemi pobity
Tchem wiasnych nizin, prézno ku nim w szczyty
Prezy ramiona ktorych niemoc strzeze —
A oni w stonca rozwarte odzwierze
Poszli....
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Wernyhorao

Fragment rapsodu

[I-]
Kon osiodtany, kon skrzydlaty
juz czeka mnie u wroét

- ]

[11.]
Pus¢ mnie ty moja zono,
puszczajcie moje dzieci,
bo dzwon wawelski dzwoni,
bo petnig ku mnie leci.

[HI]

Po nocy wszedtem do kaplicy

katedry Swietego Wactawa

i wziglem na sie ze skarbnicy

ptaszcz krola Stanistawa,

gdzie haftowani sg srebrni orlicy

a gronostajowa oprawa.

Gdym stgpat mury ta tetnity mowa:
przynosisz Stowo nam, bierz nasze Stowo.

[1V]

Byly tam $pigce wojewody

i rycerze, hetmanowie i krole
a przydawaty im urody
zaryte w twarzach bdle.
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Takiez to byty te ich gody
spoczynku, snu w tej kopule.
Widziatem jako sg w uwiezi dusze
izakrzyknatem trzykro¢ ,,wiezy skrusze"!

[V.]

— Hej Sen wasz, dtugi sen skonczony,
hej koA mdj, rumak biaty ubrany czeka
i jak wichr mie szalony poniesie.

— Hej wy tu $piacy monarchowie,
hej wiara, hej mieczowi panowie

czas powotaé wielkie przystowie powstancze

— za oreze, do zbroji, do korda
na kon, hej do walki, hej horda,
na boj!

Vil

Z tej akordéw ducha harmonice

ja was porwe muzykg za wiosy,
miedzy gwiazdy cisne latawice

na olbrzymie przestrzenne niebiosy

i uczynie z was skrzace ksiezyce,

ze z mem storicem zwigzecie swe Losy,
wirujgcy okoto mej dusze! —

[ ]

1900. STANISLAW WYSPIANSKI.

Fragment ten z teki po$miertnej autora otrzymaliémy od
Dra A. Chmielg. To, co pochodzi od wydawcy, ujete jest
w nawias [ ]. W rekopisie kazda strofa (oznaczona tu cyfra
rzymska) pisana jest na osobnej kartce.
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Stowacki w okresie mistycyzmu.

Rzecz o duszy poety.
(Wyjatek z wiekszej catosci).

Arawda wewnetrzna jest cechg dziet jego w tej epoce. — —

Tlej*wewnetrznej prawdy brakowato Stowackiemu zbyt czesto w jego
aWnigjszych utworach. Byt on narzedziem czulem, dajgcem dzwiek
0 Palcem wrazen zewnetrznych, ale wrazenia te tracaty lutnie —
Dle Serce. Byt on jak harfa eolska dzwieczaca w wietrze, ale wiatr
edt 2 zewnatrz; — byt jak Zwierciadto, nietylko wprawdzie odbi-
jajace obrazy, ale zabarwiajgce je Swietnie — lecz zawsze byt tylko
Nerciadtem. Uczuciu jego brakto giebi. ,Kosciotem bez Boga“ na-
22" S° Mickiewicz, — ,granit rzuci¢ pod tecze* radzit mu Kra-
nski. 1 on sam {jyj tego Swiadomy. Kiedy mowi 0 swojej poezyi

Beniowskim:

»Jako fajerwerk z gwiazd kilku tysiecy —
Chciatem zeby sie spalit — i nic wiecej! —*

jnozna to wzig¢ za przekorng dume w odpowiedzi na zarzuty, kto-

9j ?° Worzucano $ladem Mickiewicza. Ale w po6zniejszym okresie

Jdujemy wyznania szczere i otwarte. A nie jest to zaslepiona nie-
sprawiedliwo$¢ fanatycznego mistyka wobec swojej wiasnej przesztosci.

ynurzenia mitodzienczych jeszcze czasow dos$¢ jasno mowig bacz-
6w U UC*U 0 tei dusznej chorobie. W ,Godzinie mysli“ wyznajac

stan duszy, tidmaczy go poeta ztamaniem serca pierwsza, nieod-
~Najemniong mitoscia:

Serce jak krysztat w setne poryto sie skazy

| tak wiecznie zostato. Wszystkie czucia skarby
Ognistej wyobrazni rzucit na pozarcie:
Wyobraznia ztotemi rozkwitata farby,
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| kladta sie jak tecza na ksigg biatej karcie;

Lecz nie bylo w niej wiary w szczeScie ani w Boga.
Ludzie w nim mieli druha, w myslach $wiat miat wroga.
On w gtebi duszy styszac krzyk szczescia daremny,
Mscit sie i gmach budowat niedowiarstwem ciemny.

Utwory o najbardziej nawet uczuciowym podkiadzie noszg na sobie
znamiona raczej tego wczucia sie poetyckiego, ktérego narzedziem nie
jest serce, lecz wyobraznia. Kunszt poetycki rodzi klasyczny poemat
bolu— ,Ojca Zadzumionych®. Drugie arcydzieto — klasyczny poemat
mitosci, ,,W Szwajcaryi“, wydaje sie by¢ zrodzonym z mitosci i tak
bywa zawsze genetycznie ttémaczony. Catkiem falszywie! Tu jest co$
wiecej niezawodnie jak kunszt, ale uczucie ptynie z 6cz, nie z serca.
To nie jest poemat mitosci, tylko jej sceneryi — i dla niej stwarza
poeta kochanke — ktorej... nie bylo! Wyborng interpretacye tego
nastroju daje Syberyna w fragmencie dramatu ,,Krakus

Czy my jesteSmy ojcze, w jakich stronach
Zaczarowanych?... Pokaz mi istote

Ktorg ja kocha¢ mam — bo juz sie kocham.
Juz zakochatam sie ojcze, w kolorach,

W cieptem powietrzu, co powiewa wonne

| ksiezycowi chtod odbiera z twarzy...

Céz moéwi¢ o innych dzietach tych wczesniejszych epok tworczosci?
Jak byty przewaznie ,literatura tak pchniecie do nich wychodzito
zwykle z literatury. Poeta nie czut potrzeby wyrzucenia czego$ z siebie,
czut tylko potrzebe kolorowania, oS$wiecania barwnego wszystkiego,
czego sie dotknat. Miat nadzwyczajng zdolnos¢ ,,odczuwania”; co od-
czut — to brat za swoje i omotywatl swojemi teczami. Taka zdol-
nos¢ ,odczuwania” bardzo czesto ujawnia sie u ludzi, majacych malg
zdolno$¢ ,czucia”. Gileboki, prawdziwy obraz tej psychiki, w ktorej
kazde uczucie traci bezposrednio$¢, stajac sie przedmiotem samoobser-
wacyi, w ktérej to samoobserwacyi dusza jak gdyby oddala sie od
uczucia dla zyskania perspektywy, daje poeta w ,Godzinie mysli”.
Wydaje mu sie, ze takie uksztatcenie duszy jest Swiadomym i samo-
wolnym aktem samoobrony od rozpaczy. Jest to ztudzenie. Ale nie
chodzi o ttémaczenie powodow, lecz o samo stwierdzenie stanu.

On sam od siebie $mierci odsungt widziadio,
Dziwnem wynalezieniem cierpigcego zycia.

On przed sobg przysztosci postawit zwLrciadto,
I rzucat w nie obecne chwile — i z odbicia
Whnosit, jaki blask przyszte wspomnienia nadadzg
Obecnym chwilom zycia. Taka mysli wiadza
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Smiech nieraz styszat, wspomnieri powt6rzony echem,
Smutny i potamany przysztoscig niepewna;

I na wesotg chwile twarzg patrzat rzewng,

A nieszczescie przyjmowat pot-smutnym uSmiechem,
Patrzac na nie z przysztosci. — Byt to wzrok wedrowca,
Co w drodze zycia wstgpit na szczyty grobowca

| ztamtad $ciga mgliste rysy krajobrazéw.

A ypowa psychika marzycieli! Chwila obecna dla nich nie istnieje,
hie ,UWajaC Jak® obraz w przyszto$¢, w obrazie tym lokujg i sie-
> aby sie sobie mozna przyjrze¢. W tym typie lezy nieodmiennie
,“0za egotyzmu.
aki stan duszy, wedle Stowackiego rzekomo jej wynalazek dla obrony
ci"C' kolein, owszem b6l rodzi. Nie zyje sie szczeSliwie w krainie
~wyznat niegdy$ w Hadesie Odyssowi Achilles, — w krainie
i N n% 681 kotem, rados¢ radoscig, ale powiescig o radosci
j Ou- Kraina ta, to samotnia wielka, bo niemasz w niej prawdziwego
nieZ.Spotlcania; nikt nam w nig towarzyszy¢ nie moze. Ztad te wiecz-
ska n,esf)e™n‘one westchnienia marzycieli za siostrzanemi duszami, wieczna
tyznfapna “n*zrozum#*n'e<‘ Samotno$¢, niezrozumienie, podsyca ego-
a K1 C wykfada sobie to niezrozumienie wyzszoscig ponad ttum, —
W i?efna klatwa odosobnienia przybiera poz6r zaszczytnego stygmatu
nie T I ~w “em poczuciu lezy pewna dumna pociecha. Ale ona
zapetni¢ wewnetrznej pustki. Samotnos$¢ tylko wtedy jest
r S kiedy duch jest tak bogaty, ze sam sobie starczy za towa-
szpZR ~am° kolorowanie $wiata, przygladanie mu sie przez barwne
U " zostawia uczucie czczosci. Na palecie poety lezy nieodzow-
c™"™ie; jezeli go duch tworcy nie ma w sobie, podrabia je i cierpi
aby G nietylko jako cztowiek, ale jako artysta. Radby zabole¢,
N modz prawde tworzy¢. Stowackiemu uczucie to dobrze jest znane,

kuns't 16 '~ amemnona" skarzy sie na przymus swego poetyckiego

Tak wiec — to los moj, na grobowcach siada¢,
| szuka¢ smutkdw biahych, wiotkich, kruchych!...

tkm? ! C smutkéw, szuka¢ wzruszehn tworczych, bo ten ciern smutku

wiecznie w duszy, to byt nieptodny b6l serdecznej pustki.

Snt™6 mu  wrazenia przynies¢; byto to szukanie miejsc ,na

faska® ch“, jak moéwi w cudownym wierszu ,Smutno mi

Ale ' Szczerym do giebi, bo oddajagcym wtasnie smutek beztresciowy.

Alllenianie miejsca przynosito tylko wrazenia zewnetrzne, nie leczyto
n?trznej samotno$ci duszy.
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Bo i tu, i tam na ziemi, i wszedzie

Gdzie tylko poszle przed soba mysl biedna,
Wszedzie mi smutno i wszedzie mi jedno

I wszedzie mi Zle — i wiem Zze Zle bedziel!...

Chwilowe mitostki, raczej zapedy ku mitosci, byty jakby niepewnem
pytaniem czy nie tu moznaby znalez¢ ukojenie. Mitosci nie zaznat nigdy;
jak caty zyt w krainie cieni, tak kochat tylko cien: wspomnienie ko'
chanki pierwszych dni. W ostatniej chwili cofat sie zawsze z lekiem,
jak ktos, kto przez omyike chciat uchwyci¢ w goragcym u$cisku dion
nieznajomg. Nieznajomg byta bowiem jego dusza na tym S$wiecie.

Jesli z tem wszystkiem ton pessymistyczny, ton zniechecenia, jest
u Stowackiego wzglednie rzadkim, to pochodzi to z pewnego rozdwojenia
tej natury. Najprz6d — moze wilasnie skutkiem matego zetkniecia sie
z ziemig — pozostato w nim bardzo dtugo co$ z dziecka, wraz z wa'
dami dziecka i przymiotami. Sam egotyzm jego i rodzaj préznosci miat
w sobie wiele z tego charakteru dzieciecego. Usposobienie jego zmie'
niatlo sie tatwo, a jesli moéwit o Polsce — w ktorej ,nie trwa mysl

nawet godzinyll, — to czut bardzo dobrze, ze mowit takze o sobie.
Smutek melancholika i mizantropia mieniaty s’e z wesotos$cig pustaka
i pogodg dobrego towarzysza. ,Ludzie w nim mieli druha — w my'

Slach Swiat miat wroga”. A potem ambicya i optymizm twdrczosci,
zapat tworzenia, nie zostawiatly miejsca na dtugie refleksye; gtuszyt je
zgietk walki. Robak gryzt w chwilach ciszy.

Zdaje mi sie, ze to co Stowacki w ,Krélu Duchu” pisze o cierpie
niach ducha bezcielesnego, o koniecznosci ustalenia go w formie, jest
odbiciem wiasnych jego uczu¢ z okresu kiedy zyt ,teczowa czczo'
§cig”; — ze wiasne doswiadczenia wewnetrzne, wiasny ,,ducha bez'
przytutek” oddat w tem cudownem poréwnaniu do jaskétek wirujg'
cych w mgle jesiennej. Wszakze ten sam poetycki obraz uzyty jest
w Kordyanie, w ustepie, ktéry wewnetrznemu cierpieniu poety daje
wyraz niezmiernie jasny i prawdziwy. Kordyan skarzy sie na pustke
wewnetrzng, na brak ukochania, brak hasta, brak celu. ,,Sto we mnie
zadz, sto uczu... sto uwiedtych lisci!” Uczucia kiebig sie w nim jak
wir lisci uwiedlych, a sg bez treSci: ,gtosem uczué szumy — het
harmonii wyrazdw”. To raczej nie uczucia, nie co$ co sie daje nazwac
i wyrazi¢, to raczej gtod uczué, to pragnienie aby ozyly, bdl czczosci-
Chce zacierpie¢, modli sie o b6l — aby ozy¢ wewnetrznie.

------------- Niech grom we mnie wali!
Niech w tlumie mysli jaka mysl wielkg zapali...
Boze! zdejm z mego serca jaskotczy niepokdj,
Daj zyciu duszg i cel duszy wyprorokuj!
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Jedng mysl wielkg roznieé, niechaj pali zarem,
A stane sie tej mysli narzedziem, zegarem;
Na twarzy ja pokaze, popchne serca biciem,
Rozdzwonie wyrazami i dokoncze zyciem!...

~odlitwa miata by¢ wystuchang...

Jest w zyciu mezczyzny, oprécz tej, ktdra stoi na rozgraniczu miedzy
Meciectwem a miodzienczoscia, druga chwila przetomowa: ta, ktora
°nczy miodo$¢ a zaczyna wiek meski. Na miejsce narcyzowego ego-
y tnu miodosci, lubigcej sie przeglada¢ w strumieniu zycia, wystepuje
ywidualizm, z zgdzg opanowania nurtu tego strumienia. Miekka plas-
n°sc duszy, ktora daje sie ugniataC wplywom zewnetrznym, rosz-
CZic Przytem pretensye do niezalezno$ci, ustepuje mniej pretensyonal-
ale twardszemu materyatowi. Uczuciowo$¢, fatwo ruchoma ale egzal-
Jjca sie rozmyslnie, lubujgca sie w sobie i przez to nie wolna od pozy
udzen co do wiasnej glebi, nabierateraz tej gtebi ipod rylcem wrazen
ugma sie juz, ale ztobi. Niepokoj, ktéry nawet szczeSciu nie daje cechy
* ay a nieszczescia rysy kamienne uruchamia, odbierajac im surowo$é,
god UC sP°k°jnej powadze, ktora zna najglebszy nastrdj szczescia, po-
: a w rozach nie marzy juz koloru czarnego; w nieszczesciu nie
cna sie juz, lecz mu stawia czoto, bo wie, ze gdy je wpusci do
al >a’ to n*% Przelotny juz muzyczny jek wiatru przejdzie po niem,
inn walgcych sie gruzdw. Na tym przetomie dusze jedne rosng,
luf Kkarleig- R °snfl te, ktore uniosty z sobg za ten prog zycia idea-
P6z'0*116 Pierwiastki, karlejg te, dla ktorych 6w prég jest zejSciem na
[°m c°dzienno$ci, w towarzystwo ,zjadaczy chleba“. Stowackiego
a Przetomowa przypada okoto roku 1840, bezposrednio po wydaniu
sk* ”Balladyny" i ,Lilii“, w przeddzieA napisania ,,Beniow-
*\g° . Niemoze by¢ watpliwem, ze sg to dzieta nietylko o glowe
SZe od wszystkich (z matemi wyjgtkami) poprzednich, ale zarazem
We\ v 3'0Wem dojrzate. Owa samoistnos¢ jest pierwszem znamieniem
Z |- n5trzneg® przetomu. Drugiem jest zmiana temperamentu, widoczna
«stow. Pisze poeta do matki w lutym 1841 r., ze ,stal sie spokoj-

zym, Weselszym prawie, w wielu rzeczach mniej niecierpliwym
Raczego?... ,,Gdyby mi trzeba byto wyttémaczy¢, dlaczego mi lepiegj
na ™wec* dzi$ niz wczora, nie umiatbym tego uczyni¢". ,,Sa lata
m°ne nudg i troska, w ktorych sie czlowiekowi zdaje, ze prze-
Ws PUstynie... Lecz nagle, jezeli B6g nam sprzyja, uczuwamy, ze
jak - odmienia, ze zycie staje sie petniejszem... Moze to zmiana

teraz ™ Zcrowu’ w systemacie nerwowym, ale dobrg ona jest, i mnie
weselej... © ,,Rozwazywszy rzeczy nic dla mnie bardzo szczesli-

i e
fj |
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wego nie zdarzyto sie. Jestem jak zawsze do$¢ samotny, pracuje, du-
mam, ale ta czczo$¢ jakas, ktdra mi prace moje i dumania obrzydzata,
znikneta... Widze, ze mnie Bog nie zapomniat w niebie, i to mi daje
dziwnie dumng spokojnos¢“... ,Jeszcze ci raz powtarzam— ze mi teraz na
Swiecie lepiej i szczesliwiej, a ja nie jestem jak ci ludzie nierozsadni, kto-
rzy nigdy terazniejszego dobrze nie czujg i Bogu nie sg zan wdzieczni..."
Jest to wprost jakby antyteza do owych stdw z ,,Godziny mysli" (1833),
w ktérych moéwi, ze nigdy nie zyje terazniejszoscig. Wreszcie, czescig
jako przyczyna, czeScig jako skutek 6wczesnego stanu jego ducha, waz-
nym jest jego stosunek do p. Bobrowej, pierwsza w zyciu silna, meska
namietnos¢. Byto to tylko ,snem smutnym — ale dobre, bo wyrwato
mnie z odretwienia" — powiada. Gdyby sie sen ten byt ziscit, kto
wie czy Stowacki zostatby byt towianczykiem. Towianizm stat mu sie
wewnetrzng potrzebg gdy utracit ztudzenie, ze ,wezgtowiem mu jedno
kobiece serce". Towianizm zaspokoi¢ miat jego gtoéd uczué gtebokich.
Schlebiajace proznosci powodzenie i kolorowanie Swiata btyszczaca wyo-
braznia, nie moglty mu teraz wystarczy¢. A zycie wokoto miato tyle
czczosci w sobie.. Kidtnie i swary, plotki i zawisci, matostkowe am-
bicye, hatasliwe i czcze gadaniny, projektomanja, obrzucanie sie bto-
tem, caty ten jarmark emigracyjny, z ktérego przynosito sie tylko ,,uszy
petne stuku" w puste, chtodne S$ciany swego mieszkania!l Gdybyz
cho¢ tu odpocza¢ przy jakiem drogiem, kochajagcem sercu... Ale ,nie-
weseliSmy wszyscy i tg niewesotoscig wzajemnie sie trudzimy i me-
czymy, bo niemamy rodzin, niemamy zwiazkéw familijnych. Kazdy do
Scian pustych wraca, — odzwyczailiSmy sie ptaka¢ nad nieszczeSciami
drugich, jak mnichy; rzadko kto zachowal serce bijace... Jest to naj-
smutniejsza garstka ludzi, juz bez nadziei i bez zadnych prawie wstrza-
$nie¢ serdecznych... Co do mnie, zda mi si¢, ze mnie promien wra-
cajacej wiosny najbardziej cieszy, tak niemam nic, coby mnie gwatto-
wnie ucieszy¢ mogto..." Nostalgia, daremnos¢ pragnien i nadziei, stan
jakby ciagtego wyczekiwania, brak sposobnosci do wytadowania energii,
to wszystko trawito i zarto te dusze z natury niespokojne i gorace...
| wtedy przyszedt cztowiek ,z dobrg nowing", Towianski.

Dla Stowackiego przystgpienie do towianizmu przedstawia sie nieco
odmiennie niz dla ogétu innych. Tamci, prawie wszyscy, przeszli ro-
dzaj nowicyatu. Juz przedtem (od grudnia 1834) skupieni za wptywem
Mickiewicza w Grono Braci Zjednoczonych, potem w Bractwie Stuzby
Narodowej, ktérego gtowg byt (dawniejszy St.-Simonista) Janski, od-
dawali sie praktykom religijnym, a nawet miedzy sobg nazywali ,,braémi"-
Stowacki nie nalezal do tych zwiazkéw i obrzucat je wzgardliwem
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dianem jezuityzmu. On tego nowicyatu nie przechodzit. Tamci weszli
W t°wianizm w towarzystwie i dla towarzystwa; juz byli sekciarzami,
S nim zostali towianczykami. W sekciarstwie towianizm zwyrodniat.

°Wacki wszedt w towiamzm nie jako sekciarz, ale tylko jako cztowiek;
P°czut serce obudzone u tamtych ludzi i rzucit sie im w ramiona;
Poczut piekno$¢ idei i stanal przy niej. Mitos¢ i pieknos¢ tu go przy-
W% ; jako czlowiek kochajacy tu przyszedt — i jako poeta.. | jako

°Wiek godnos$é swojg cztowieczg szanujacy potem odszedi, gdy tamci
“epidemiczng chorobe” do siebie wpuscili, cho¢ ,widzac ich tak cho-
rijJacych, nie mogt serca od zalu obroni¢". A jako poeta dat towia-
nizm°wi od siebie dar bezcenny: nieSmiertelno$¢. C6z bowiem zo-
stawit po sobie téwianizm, coby godne byto pamieci wiekdw, jesli

A ziarno, ktore skietkowato w ,Genezie" i w ,Kr6lu Duchu"?
zyciu — pare czyn6éw — o ktorych narod, przez wzglad na Adama,

y zapomnieé, i zresztg rozpaczliwg bezptodnos¢, — w literaturze —

y tomy beznadziejnie banalnych moratéw pana Andrzeja, w kto-
rari nantes — plywa pare interesujagcych mysli, no — i badz

badz — ostatni tom prelekcyj Mickiewicza. Stowacki, apostata to-

Wlanizmu, jest jego najpiekniejszym kwiatem i owocem.

.wPlyw, jaki tdwianizm wywart na Stowackiego, byt gteboki i zba-
Wenr>y- Samo  juz przystgpienie do grona braci byto aktem zaparcia
I i mitosci. Wszakze to w przewaznej czesci byli ludzie, od ktérych
uj-ierpiat wiele, i to ucierpiat niesprawiedliwie. A pokora nie przy-

0 zita mu fatwo. ,Nie mowie, aby mi to tatwo byto, abym nie

2at Walk z sobg i z czeScig dumng ducha mojego, ktéry sie utozyt
ustroit podiug Swiata". (Listy: 18 stycznia 1843). Ta tez dumna
esc ducha uchronita go od takiej pokory, ktéra nie podnosi juz we-

? rznie, ale poniza. Za zte mu wzieto, gdy nie prosit zastepcy mistrza
0],me”aiik, niechcac nasladowac¢ aktu catowania ndg, ktérego przy tej

uzyi dokonali Goszczynski, Boleski i Skinder. Ze ten akt nie byt
I y Uchem nieSwiadomym, odruchowym, dowodzi pOzZniejszy wypadek
°rmalnego zapisania sie jednego z braci w poddanstwo Towianskiemu,

emu nikt nie przyganit a co mistrz sam przyjat.
0g w tej sprawie, tak i w innych Stowacki stangt o gtowe wyzej
catego grona towianczykdw, a to zarowno rozumem jak sercem.

a omo, co go z tego grona wytracito. Veto, ktore zatozyt w Kole
U mAL-Ano®™m rosyjskim, przynosi mu zaszczyt. Ale w tym sa-
li -i » Cle Pr°testuje jeszcze przeciw czemu innemu — przeciw tej
pran e jdei Swietej", ,ktorej sie dopuscita na duchu ludzkim, przy-

zajagc g0 Jo stanu najwyzszego helotyzmu, bez litoSci bedgc
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dla biednych duchdw, ktore, ze tak powiem, knutem ducha i ciggtej
egzaltacyi pozbawita ludzkiej godnosci i zamienita w oblgkancéw, ktérzy
sg juz wszelkiego podobienstwa z wizerunkiem Chrystusa Pana po-
zbawieni". W Kole blizej te zarzuty swoje ttémaczy. ,,Co do ducha
waszego, bracia moi, uznaje ze ten czysty jest i najpiekniejszy na ziemi.
Ale wy go juz przyprowadzacie do form, juz obumiera, juz stato sie
u was rozkazem: przyjs¢ w duchu — mowic¢ z ducha — uderzy¢ kogo
duchem — by¢ w wielkiem podniesieniu czucia, — gdy tymczasem
ja, ktéry znam, cho¢ niedoskonale, stan natchnienia i dziatanie na dru-
gich ludzi bedacych w natchnieniu — nie styszalem nigdy w kole na-
szem tego gtosu... Bracia moi, nie silcie sie na egzaltacye — i przeciw
sumieniu nie gadajcie o niczem... Nie krzyczcie jak gdybysScie niebo
otworzone widzieli... W Imie Boga... zadnego wam falszu nie odpusz-
cze — zadnej w was nieczystosci nie ukocham — do zadnej niepro-
stoty nie przytagcze sie — w zadnej klgtwie nie odezwe sie z wami®.
Wystepuje wiec Stowacki w obronie mitosci chrze$cijanskiej, w obronie
prostoty, szczerosci i prawdy. W ten sam ton weciaz uderza w listach.
| wie dobrze, ze to jest nastrdj nowy, zdobyty; szczesliwy jest z tej
zdobyczy i broni jej z zapatem S$wiezo nawrdconych. O przesztosci
swej mowi jako o czem$ przezwyciezonem. ,Przesztego mego zycia
nie zaluje, ani pogardzam ta podstawg, ktérg sobie wybudowatem
i z ktérej mi teraz tatwiej postepowac wyzej. Sadze, ze w kwiatach,
ktore mi kwitly, sg niektére wonie prawdziwe i potrzebne stworzeniom
oddychajagcym, ale dzieki Panu, Zem przez te flety nie wydat calego
ducha i nie wylat catej duszy mojej" Dusza moja byta petna skar-
béw Bozych oddawna, lecz nie byto w niej mitosci; dlatego sama
jadta wnetrznosci swoje, niemogac zkadingd bra¢ pokarmu". Na baj-
ronizm swoj dawniejszy patrzy z usmiechem pobtazania, jak na dzie-
cinstwo. Do matki pisze, ze chciataby w nim tej dawnej melancholii
poetycznej — daremno; niewie juz dzis, skadby jej wziaé, bo zupetnie —-
moéwi — ,,odemnie i zemnie uciekta". Jesli mu zone chce upatrzy¢ —
a gdyby to byla ,jaka byronianka, to niech sobie idzie szukac cienia
mojego na skale Leukady i pod kolumnami atenskiemi, i z przesztym
Julem niech sie zeni.. bo terazniejszy chce usSmiechu na ustach ko-
biety, dobroci, prostoty i spokojnosci serca". Ptaka¢ naprézno — jest
grzesznie, — ,ptaka¢ dlatego tylko, ze nas polonezy Chopina semi-
tonami i dyssonansami taskotaly po wszystkich nerwach”. Nieszczesna
ta smetna atmosfera ,bigkajacych sie teraz dusz najpiekniejszych, ktore
chca koniecznie aby im ludzie smetku do smetku dolewali... Chorzy
jestescie, i chcecie aby wszyscy podobnie wam jeczeli. Nerwami juz,
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jle Sercem czujecie. Lubicie, co wam nerwy rozczula, a wstret macie
0 zdrowych pokarméw. Widziataze$ ty, aby kto nazajutrz po rozczu-
enju wielkiem, przez Chopina muzyke sprawionem, stat sie lepszym,
P ekniejszym, litoSciwszym, wyrost na bohatera?“ — A zatem sztuce na-
znaczone jest zadanie; przynajmniej negatywnie. Nie zadanie stuzki ja-
lejs tendencyi, ale zadanie og6lnego podnoszenia, uszlachetniania. Zja-
daczy chleba ma w aniotéw przerobi¢; — nie pieluchg ma byé¢, lecz
ostroga. Ku temu nie trzeba stawiania norm i regulaminéw sztuce; po-
a tylko podniesienia wewnetrznej wartosci jej kaptanéw. Od szla-
ethnych pochodzi sztuka szlachetna, od szubrawcéw sztuka szubrawa.
ez wzgledu na wszelkie tendencye, bo nie tres¢ ale ton tylko trafia
serc a ton musi by¢ poczety w prawdzie. Chorzy mogg tylko
. erg tworzy¢ sztuke, silni — silng, a Swieci — S$wietag. Tendencya
Jest doktryng; czem innem jest prawda. ,Wszelka prawda nowa wy-
Sajja p0 cztowieku nowego podniesienia sie do niej“. (Mickiewicz).
y o0 w prawdzie jest prawdziwa poezya. ,,W przysztosci taka tylko
[°fy* bedzie mogta mie¢ miejsce” — moéwi Mickiewicz. ,Nie
Zle Wolno mowié¢ niby z natchnienia wyzszego, nie bedac istotnie
chnionym; a ktoby prawit, jak to bywa dzisiaj, o aniotach, o sza-
k e ° tajemniczych rzeczach w naturze, nie widziawszy ich w duchu,
wzie miany za bezczelnego". ,, Tak stanie sie poezya znowu czem
.“a niegdy$ w czasach prorokow". Jak moéwi St-Martin, nie nale-
oby pisa¢ wierszy, az zrobiwszy pierwej cud. Stowacki powiada
’ Ze miare wartosSci swoich dziet znajduje przez postawienie sobie
Pytania, czy mogiby je czyta¢ wobec Chrystusa.— Tak to z wiasnego
“owego odrodzenia wywodzi poeta nowe hasta, nowe kryterya dla
Jtki. Prawda, prawda wewnetrzna, jest takiem pierwszem Kkryteryum.
mit  "e uczuc*® S$wiatowe nie rozminie si¢ z sercem naszem, i zadna
e ,dSc w nas nie gasnie, niczego sie nie wypieramy précz glupstwa
k aSzu i maskowanych rzeczy, i balwandéw zrobionych przez oszu-
an®wo ludzkie i zapatow nie z serca idacych"...
sit m~lein kryteryum jest spokéj. — ,, Tylko pohamowana w nas
a Jest sitg, i zostaje darem Bozym". To jest ,moc Chrystusowe;j
natury®. ,Ws2ystkg oo ducha naszego poruszajac rozzarza forme i roz-
gina ciato nasze, wszystko, co nie ze SwiattoSci wnetrznej Ducha
ob- e lecz z ognia natury naszej wydobywa sie i czynem sie
A Jawia grzechem jest.. Swieto$¢ $wiecaca z ducha naszego — jako
s2| C,sP0k°jna zwyciezy". To tez ,rzeczy nawet porywajgce w prze-
ANLQN: Przysz"°$$ calg ducha istote, powinny by¢ spokojnie mo-
Olle » ..Poezya ma trzy podziaty: woda: (miesieczna cata, poinocna,
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pittoresque), — ogieA: (cala szatanska, pasyonowana, potudniowa),—
Swiatto: (cata stoneczna, Swieta, poczatek w Ewangelii, spokojna)
Swiatto, $wiatto biate, stoneczne, jest najwyzsza synteza. Miesci w sobie
in potentia wszystkie kolory teczy, ale one sg w niem zamkniete, nie
ujawniajg sie. Wszelka barwa jest skutkiem rozszczepienia, jest roz-
biciem syntezy, zejSciem na stopien nizszy. Celem ducha ludzkiego
jest stoneczno$¢. Dla ,$wiattych pierworodnych, juz tecza jest grzechem™.
Siedem kolorow — a malowanie stowem Ilub pedzlem to jest jedno
(,Wyktad Nauki"), — i odpowiadajace im siedem tonéw muzycznych,
.do globu naleza.. Swiatlo jest czysta forma $wietosci... a mysmy go
jeszcze w prawdziwo$ci jego nie widzieli.. A sami oto w teczowych
wyjasnieniach sie — i w rozmaitych instrumentach naszej duchowej
muzyki — podnosimy sie do wyrozumienia jasnosci Bozych". Dlatego
sztuka jest tylko forma przechodnia ewolucyi, i bedzie zepchnieta kiedy$
»N0ga dalej idacg w przepas¢ przesztosci, gdzie odpoczywajg formy
dawne, piektem bedac duchowi, ktoryby powroci¢ do nich zechciat,
a niebiosami dla tych, ktorzy jeszcze nizej stojg i przez nie przecho-
dzi¢ musza; przez pierwszych czesto juz wzgardzone, przez drugich
jeszcze czasem nierozumiane™... ,Pieknos¢ jest Swietg" — ale ,,prawda
jest nad wszystkie pieknoscie".

Poeta nastrojow, ktdry przez obrazy i tony pokrewne zwykt byt rzeczy

zaleca matce — jaki ma wywotaé w sobie ton — aby stan jego
duszy sobie w mysli odtworzyé: ,,Wystaw sobie te cisze, ktéra... u mnie
panowata... i zobacz Swiatto Swiecy mojej i ustysz gtos powazny, jak

gtos ktdrego z dawnych ojcdw moich, i otwoOrz i przeczytaj ktory
z najspokojniejszych rozdziatbw Ewangelii po polsku, a bedziesz miata
najwyrazniejszy obraz terazniejszego ducha mojego".

Jeden z najspokojniejszych rozdziatow Ewangelii — po polsku czy-
tany — gtosem powaznym, jak gdyby ktérego z dawnych ojcéw, oto
symbol, czy akord, zgodny z tonem ducha poety, 6w akord, ktory ten
ton poddaje i ttdmaczy! Spokoj, pogoda, powaga i $wietos¢; ton Chry-
stusowy odziany w polskos¢ — niby w bogatg delie senatora dawnej
Rzeczypospolitej.

»,Nie odmienito sie nic w wewnetrznem zyciu mojem, oprécz smutku,
ktory gdzie$ ulecial i wpuscit wiecej niz nadzieje do domu mego.
Przybyta takze wieksza prostota, mniej zachcen ziemskich, a wiecej
prawdziwej zadzy dobrego. Duch moj sie podnidst i ciato nabrato
wiecej mocy, tak, ze mnie ludzie zaledwie poznajg. Niedziwie sie wiec,
ze wy widzie¢ mnie nie mogac, z samego gtosu (z listow) widzicie
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znuang we mnie, zmiana albowiem jest realna i zupetna. B6g mnie
ronit °d tej strasznej godziny, w ktorej przychodzi rozczarowanie
aa ludzi marzacych o rzeczach Anielskich, albowiem widze, ze do konca
zyua mam droge peing stonc i tecz prawdziwych, i ta mi wystarczy,
~NjOcbym zyt najdiuzsze lata. Kazdy czyn na tej drodze nie trudzi,
e Pokrzepia...” ,,Na tej drodze, na ktorej jestem, niema innych kwia-
tow jak niesmiertelne i niesmiertelnie wesote”. — Takie zapewnienia
Powtarzajg ciagle listy z owej epoki. Wesoto$¢ ta, o ktorej one mo-
jest cichem Swiattem rozradowania wewnetrznego, spokojng po-
pewnoscig jutra, usmiechem ufnym i pobtazliwym. Ma w sobie
Przeciez jaki$ rys rezygnacyi; zrodiem jej bowiem jest nie ,dzis” — ale
»lutro . Niemasz u Stowackiego peanu na cze$¢ zycia, niemasz oharza
a .Smiejacego sie Boga” Zarathustry. Bo tez madro$¢ jego nie jest
» obietg kochajagcg wojownikéw”, ale dobrg siostrg przewodniczka,
yiadacg miodsze rodzenstwo ku Ojcu-Swiattu. Niemasz u Stowackiego
J nak takze zrzeczenia sie kwiatdw i owocdw zycia; nie gtosi on
°z°fii cierpienia. Oprécz falszu, niczego, zadnego ,uczucia Swiato-
"Ve§° i zadnej mitosci” sie nie wypiera. Chwali sobie, ze ,,u nas wszystko
8ra w ludziach, zyje, ptomieni sie, a czy zle czy dobrze zawsze rusza
Wybucha”; — we Francyi za$ nie widziat jeszcze zakochanej panny.
. *iofmanowej pisze, ze ,sprotestantyzowata kobiety”, ze serca przez
ni\" "na kluczyk od spizarni zamkniete... klucz nieszczeScia bedzie mu-
otworzy¢ na nowo. Bo nie na samych tylko prawidtach moralnosci
s'0l aniot zywota, ale i skrzydta ma, ktdre go czesciej na powietrzu
Urzymujg niz na nogach...”
A jednak jest co$ smutnego w poecie w owym czasie mimo wszystkie
Zapewnienia. Moze nam sie tak wydaje, bo me tatwo wmysle¢ sie
szczesliwosé cztowieka, ktory za dokument tej szczesliwosci przy-
. Za>ze teraz zycie i Smier¢ jednakowo mu sg ponetne i niczem sie
roznigce od siebie, — ,a tak jest, i tak by¢ musi dla wszystkich
ktorzy zdobeda uczucie nieSmiertelnosci ducha i wszystko jasno
za a°Z"* Zdale m* sie. ze przy takiem zyciu, ktére zycie i Smierc
” Jedno ceni — zycie musi by¢ zazdrosne i kotataé o swe prawa
Jrenhstw a. Jaki§ cien cierpienia zdaje sie pada¢ na to szczeScie;
arkach ochoczych lezy, ale ciezy przeciez 6w ,krzyz biaty” To-
A lego. Bo tez ,duchy idg w cele ostatnie — przez ofiar stos...”
zewnetrznych powodow smutku jeden gtdwnie znajduje odbicie swe
»ach poety: jego stosunek do ludzi. Serce jego bardziej niz kiedy
«0§ 1° mdo®* ®awniej ten gtdd uczu¢ byt moze pragnieniem zdol-
1 kochania, teraz zadat przedmiotu mitosci. Szukat serca, przed
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ktdrem magtby sie wyla¢ catkowicie, ale ,cho¢ powierzchownie nie
sam“, byt samotny. Dosy¢ miat ludzi przychylnych — a -ednak czuje
sie samotny ,samotnosciag sercaMito$¢ zdaje sie go przepetniac.
Radby ,kawatkami samego siebie obdarowywaé ludzi, aby silnigjsi
byli, i czastka jego szczescia szczesliwsi”. Serce jego ,na prawdziwe
uczucia ludzkiej bolesci otworzone, peka sie codziennie, nawet patrzac
na nieznajomych ludzi nieszczescia”. Ale mitos¢ ta nie znajduje od'
dzwieku. ,Kogo sie dotkne teraz, "lotykam go catg piersiag moja.
Jezeli nie moze znie$¢ cziowieka, a chce zamaskowanej figurki, podiug
terazniejszego Swiata, na model poety lub dowcipnisia, z ktorym wie-
czér przepedzi¢ mito, zrobionej — od takiego cztowieka odchodze
bez zadnego uczucia gniewu, ale tez z czasowa dla niego obojetno-
Scig, bo silny dos¢ nie jestem, abym jednem spojrzeniem duchy w anioty
przemieniat, a niemam tez dosy¢ czasu, abym nad kazda takg istotg
pracowat jak dawni nawréciciele”. Ci ,,bracia”, w ktdrych objecia niegdy$
z takim zapatem sie rzucit, gtodny prawego duchéw obcowania, ci
ludzie — skarzy sie — ,ktérych ja dawniej wielkimi i pieknymi sa-
dzitem, ciaggle i coraz bardziej upadajg, a nikt nowy nie przyjdzie, coby
mi ich strate zastgpit. Codzien prawie czekam czy sie nie otworza
drzwi moje, i czy twarz jaka nowej pieknosci nie bty$nie mi storicem
rozweselenia; bo to niepodobna, aby mi nigdy za zycia mego Bdg
nie pozwolit ujrze¢ prawdziwg pieknos¢ na ziemi, serce rozweselone
moca i dobrocig, szlachetno$¢ Swietag i niezmienna... Wotlajze ze mng
razem, droga moja (pisze do matki), aby mi takie braterstwo przyszio
dopomodz!...” — Co6z z tego ze ci, co go otaczali, byli mu przy-
chylni, — kiedy ze wszystkimi - powiada — musze postepowac
jak z krysztatowemi lalkami, bojgc sie niszczy¢ tego, co w nich jest
pétdoskonato$cig, aby po zniszczeniu tego nie zostali zupeinie mar-
twymi: — szanowaé wiec musze wszystkie poét-tony, pot-szlachetnosci,
pét-uczucia, poét-zapaty, poét-energie i pot-mitostki, i czekam, czekam
jak cudu, az ktory z tych ludzi obudzi sie nagle przedemng i zawota
zupetnie moim jezykiem... Czy ty wystawisz sobie torture takiego ocze-
kiwania? Czesto juz prawie godzitbym sie péjs¢ jak jezuita i zma-
gnetyzowac¢ jaka kobiete sercem, aby mie¢ co$ podobnego zupeinie
do siebie, chocby ta dusza byta tylko artyficyalng i umalowang po
wierzchu pieknosci ztotem i kolorami, — ale ta mys$l bezbozna trwa
krétko, wole nic nie mie¢, niz fantazmo i widmo”.

Jest co$ dziwnie wzruszajagcego w tej skardze. A nie samo to, ze
poeta czut sie tak samotnym, ale raczej 6w rys jego duszy, ktéry go
na wieczng ,samotno$¢ serca” skazywat. Stycha¢ w tem jakby skarge
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zmcka, ktore zablgkato sie miedzy obcych i poradzi¢ sobie nie umie.
” °cos ty przyszedt od gwiazd i od teczy — na ten Swiat biedny,
1 ten dom rozbojny — ?“..
Stowacki nalezy do typu #tudzi, ktorzy potrzeby serca nigdy nie zdo-
zaspokoi¢. Nie zeby kocha¢ nie mogli, ale ze obcym im jest
unszt kochania, kunszt, z ktérym jedni sie rodza, ktéry inni zdoby-
doswiadczeniem. Tacy ludzie za wiele wymagajg od mitosci.
. rakteryzujg sie oni zwyczajnie zbytnig wylewnoscig uczu¢. Otwie-
rate sie catkiem i obnazajg przez to i te najdelikatniejsze struny du-
szy> ktore najlzejszego dotkniecia juz nie znosza. Dotkniecie — jest
Urazem: pod niem cofajg sie nagle, jak S$limak za dotknieciem
gotkdw cofa sie w ciemnos$¢ swej skorupy. Dwaj ludzie, ktérzy sie
0 dna otwierajg przed sobg, sa jakby dwa ciata, ktére nasycajg sie
N samg elektrycznoscig; w chwili zupeinego zréwnowazenia nastepuje
miejsce przyciggania, odepchniecie. Tylko silna mito$¢ miedzy ko-
*®lg a mezczyzng znosi niekiedy bezkarnie takg probe; radbym po-
.edzmc takg probe ,przebacza”. Moze dlatego, ze zniesione przy-
leganie zastepuje tu wezet fizyologiczny, ktory polega wiasnie na zréz-
nic°Waniu. W innym wypadku, gdzie idzie o przyjazn, utrzymywaé sie
°?a 2Wykia w takich warunkach wtedy, gdy przyjaciel gra role tylko
Cerpliwego receptora, gdzie stosunek nie jest stosunkiem réwnego z row-
»Najcichszy z ludzi i najsprawiedliwszy” nazywa Stowacki Rem-
wskiego, takiego wi#asnie nieréwnego sobie i najbardziej oddanego
PAyjaciela. Podobny stosunek tgczyt go z Felinskim, ktéry byt wtedy
(Jzieniaszkiem. Stosunek taki, rozumie sie, nie jest peinym, i nie
Astarcza. Listy Stowackiego charakteryzujg te strone jego duszy bardzo
ymznie. Sg one wylewem zupetlnym. Jakze rézne sg listy Mickie-
"Aza, ktéry nie wynurza sie wcale, donosi tylko o faktach. Ten cha-
j  Rr uczuciowosci Stowackiego jest w zwigzku z jego egotyzmem.
w tym okresie, w ktorym rozwineta sie w nim strona uczuciowa,
miare cztowieka uwaza stopien dostrojenia sie do niego samego,
. €c sam siebie. Chce, aby ten przyjaciel zawotat na niego ,,zupetnie
jezykiem”, chce mieé ,co$ zupeinie podobnego do siebie”. Za-
aille medosiezne, tak czesto przez egotycznych romantykdw powta-
Jif w formie westchnienia za ,duszg siostrzang”.
a samotno$¢ odbija sie na dzietach poety. ,Krél Duch” wydaje
jed nos™ wyrazne pietno tworu samotnika. ,Lat tysigce sg jak
na chwila® — jak chwila obecna; czas jest w nim zniesiony, jak
2 niarzenm- Nieskoniczono$¢ jest najblizszag. Umarli sg najblizszymi;
artwychwstajg oni w samem ,ja*“ poety. A czytelnicy? | ci nie
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sg z tego dnia i godziny. ,Pie$n te oddaje wiekom“. ,Kr6l Duch*
jest ksiegg dla wszystkich i dla nikogo — jak méwi o swoim Zarat-
hustrze Nietzsche.

Tak wiec jesli o szczeSciu swem mowi poeta, to szczeScie to nie
jest radoscig zycia, me jest ono niemal ,z tego Swiata*l Polega ono
na zaspokojeniu i pewnosci, na spetnieniu owej modl.twy: ,daj zyciu
dusze i cel duszy wyprorokuj**, — bierze Swiatto od celéw nieskon-
czenie dalekich.

A spokdj? | spokoj ten jest pewnos$cia dalekiego jutra, ktére smutne
,dzis* znies¢ pozwala. Spokoj ten jest wolnoscig od owego rozstroju,
owego wewnetrznego nienasycenia i rozdarcia egotycznego bajronizmu,
ktore dawniej poecie kazdg chwile zatruwaty; nie jest to jednak nie-
wzruszona gtadkos¢ wod $pigecych. , Ty chcesz odemnie opisu stanu
mego... moze nawet widzisz mnie z daleka w jakiej§ nadzwyczajnej
egzaltacyi, podobnym do ludzi, ktérych zwykle mistykami zowig... Otdz
raz na zawsze prosze cie, nie watp o mojej wnetrznej ducha spokoj-
nosci... Rozmitowany w prawdzie i w prawdach, ktéremi przez Boga
nakarmiony bylem, czynie, co moge, abym sie czysty, szlachetny, ni-
czem nieskalany, w obliczu i przed okiem Stwércy mojego zawsze
stawit... Réznica moja z ludzmi jest ta, ze z innego Zzrodia niz oni
biore wiedze moja... a stad czesto przeciwko opiniom czyni¢ lub mo-
wi¢ musze — i ta jeszcze rOznica, ze kiedy oni obojetnie schodzg
sie dla zamienienia wzajemnego kilkoforemnych (? sic!) mysli, ja do
kazdego zblizam sie, niby do brata... z checig, aby mu serce zapetnié,
rozum zamieni¢ w madros¢, wskrzesi¢ go niby... i daé mu ped ku wiel-
kim celom zywota... a site w nim zrodzi¢, rodzac w nim uczucie nie-
Smiertelnosci. Taka praca, trudna i wiekowa moze, jest mi sgdem
i przeznaczeniem...“ ,,Opierajg sie ludzie, ktérzy sie jako tako w formach
dawnych wuciszyli i niby zmartwiawszy na pdt spokojnosci dostapili.
Ja nie jestem spokojny, ale szczeSliwy jestem,ze mi ta praca ducha
zamiast pracy rak dang byta przez Boga, bosg dnie, ze w ciggiem
jestem upojeniu, w ciagtej niby harmonii z catem stworzeniem —
drzewa mi sie ttdbmaczg z tajemnic swoich — jagody usprawiedliwiajg
ze swoich wiasnosci; kwiaty za swojg pieknos¢ memu duchowi dzie-
kujg — a wszystko gada dziwnym, nowym jezykiem rzeczy, ktore
zapewne niepredko inni ludzie postysza...“

Biografowie poety prawie bez wyjagtku mowig o nadzwyczajnej jego
w tej epoce wrazliwosci i rozdraznieniu nerwowem. Stan jego duszy
okreslajg jako chorobliwy i anormalny. Ulegajac autosuggestyi, au-
torowie ci w najzwyklejszych niejednokrotnie wzruszeniach dopatruje
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Ske chorobliwej egzaltacyi. Ale wytaczywszy «wynikte ztad dziwaczne
plotki, bynajmniej nie bede usitowat dowie$¢, ze to co pozostaje ma
absolutnie ,normalny” charakter. O pojecie normalnosci w ogole spierac
Sle daremno. Stowacki, jak kazden geniusz (ba, nawet talent!) prze-
kraczat norme, byt zatem anormalnym. Anormalnem jest kazde sille
Wzruszenie, a céz dopiero stan ekstazy! Na wykroczeniu poza norme
Polega kazden postep; zatechte wody tylko lezg wiecznie w ,normal-
ny® poziomie. Takg ,zatechtg wodg" bytaby ,zdrowa" literatura
Wedle modly geszefciarza Nordaua i wszelkich jego konfratrdw. Za-
pewne apostotom takiego ,zdrowia" o duchu ludzkim ,w Kksztalty
Sle piramidalne wyrzucajagcym"” mowi¢ daremno. ,,Norma" =zaiste taki
duch by¢ nie moze, to pewna. Gdyby wszystko ptoneto, Swiat by
zgorzal. Ale co poczelibySmy bez ognia? Blogostawieni, ktorzy sg
°gniem ziemi! A doprawdy, czyz nie istnienie tych wiasnie ,szalen-
c°’w dowodzi — moze jedynie — ze jest jaki$ sens zycial.. Toz
nie chodzi mi o okreslenia normalnosci i anormalnosci, o granice cho-
r°by i zdrowia; sg to kwestye daleko zawilsze i daleko wyzsze ponad
j> czem trudni sie zwykle badanie literackie. Chodzi mi — bo to
® dziedziny badan literackich nalezy — o pozytywng prawdziwos¢
“jasnienia psychiki poety. Piszacy o niej popadajg pospolicie w dziwny
%1 logiczny. Poniewaz stan ekstazy uwazajg za sprzeczny z objekty-
Amem myslenia, przeto — chcac zosta¢ na ,,pozytywnym" gruncie —
taktujg g0 jako objektywnie nieistniejagcy! Pozytywne studyum stanu
tazy uwazajg za logiczng kontradykcye! Azeby na owym ,pozytyw-
ny«i gruncie objasnienie utrzymaé, wolg przypusci¢, bez zadnych po-
Inych podstaw, owszem wbrew wszelkiemu prawdopodobiedstwu,
patanie haszyszu lub opium. Upicie sie ,duchem Bozym", jest to
°Wlem co$ zbyt dalekiego pojeciom tych pandw, azeby mogli w nie
Uwierzyé... Tembardziej, ze obcosé i chtdd, w jakim ich zostawia mi-
WKa poety, nie pozwala im odczu¢ w sobie tych wstrzasnien giebo-
> jakich on doznawal. Moze, oprécz pewnej predyspozycyi, trzeba
°Ata ,,Genezis z Ducha" za miodu, aby site tych wstrzasnien zro-
frie¢... Z wilasnych moich wspomnien maégtbym mowi¢ o tem, jaka
kjskawicg owiato mnie to dzieto, jakie budzito we mnie dreszcze,
°re wilosy podnosza, owe dreszcze zachwytu, o ktérych w owej
ePoce tak czesto wspomina Stowacki, mdéwiagc o snach ,przechodza-
przez wiosy", o wrazeniach, ze kto$ ,,wtos mu ruszy..", o ,,wie-

, ® We wiosach..." A jednak to, czem to dzieto do mnie méwito,
y a tylko pieknos$¢ idei. Wiara jego — byta dla mnie i wtedy cat-
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kiem obcg. W zachwyty moje mieszatl sie raczej nie bez samoironii
jakby zal, ze w te wspaniatag koncepcye Swiata uwierzy¢ naprawde
nie moge, jakby zazdro$¢ wobec tego, ktéry koncepcye te uczynit
swojg wiarg i ktory jg wzlotem mysli wierzacej snut i stwarzat, opro-
mieniajgc nig ciemnos¢ straszliwg i bolesng nieskonczonosci. Od tej
pory wiem — i bez dokumentdw historycznych — ze szcze$liwcowi
temu nie trzeba byto haszyszu do jego upojen, ze mu ,pogorza, 0j-
czyste grobowce — przy dzwieku fletni skakaty jak owce*, ze mu
,ustaty bi¢ godzin zegary, — duch nie znat czasu, a czas nie miat
miary", ze nachodzity nan chwile, gdy ,drzat jak Mojzesz, kiedy
mu Jehowa reke byt swojg pokazat ze skaty”, — chwile, gdzie ciato
nie mogto sprosta¢ naporowi ducha, i bylo z nim, jak z onym ma-
tym giermkiem Popiela, ktorego struta piesh mocarza.

Gtosy okropne w niego wlatywaty,

Kosci roztrzesty, — pier§ mu sie popsuta.
Chodzit i przez sen gadat i drzat caty,
Jak instrumentu cedrowa szkatuta,

Ktorg muzykant napetnit przelotem

Tondéw — i zamknatl napetniong grzmotem.

Toz kiedy dawniej ,szukanie" smutkéw i sztuczna egzaltacya byty
poecie podnietami do tworzenia, teraz za warunek tworzenia glosit
spok6j. Burza mysli i uczu¢ musiata by¢ okietznang, aby powstato
dzieto. Zasada: ,tylko pohamowana w nas sita jest sitg", odbija sie
na gtowrem dziele tej epoki, na ,Krdélu Duchu" widocznie. Forma
sama, ,rymu dawnego struktura, w Kktorg sie Panu ubrat przez po-
kore", forma oktawy, w posag spizowy steza wrzatek tresci.

I kiedy dawniej pobudki do tworzenia przychodzity poecie zwy-
czajnie od dziet cudzych, co jest dla niego bardzo charakterystycznem,
teraz, z zasadniczej mysli swej filozofii wydobywa nieskofAczony potok
poezyi, natchnien witasnych, z wnetrznosci najgtebszych dobytych,
z wiarg prorokéw objawionych, nowych! Natura jego zakwitla sama
z siebie po raz pierwszy. ,,Obiit Gustavus, natus est Conradus".

Bog Ojcoéw, ktéry mie raz na $piewaniu
Spiacego zastat i naszedt wieczorem

I caty na mnie rzucit sie w blyskaniu,

I mocy swojej przerazit upiorem:

Bo6g-Duch widzialny, ktéry czuje w spaniu,
Nawiedzacz ludzkich izb z anielskim dworem,
Bog swojg moca ku mnie nachylona,
Napetnia piesnig to maluczkie tono.
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Pod jego wielkg mocg trzymam pidro,

Snem pisze, a z mgiet rozjasnionych biore —
I mojg wiasng, kwitngcg naturg

Nieznane dotagd oceany pore...

Nieznane oceany... dziewicze lady...

JAK GW. PAWLIKOWSKI.
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Humorysta dni dzisiejszych
Jules Renard.

ktory wybucha wielka i krzykliwg wesotoscia i trwa diugo a hatasliwie.

Jest $miech melancholijny, jak promieri niebieski ksiezyca, — a znowu
inny: uspokojenia i pewnosci siebie. Drwi czasami, czasem pokrywa pogarde.
Idyoci cieszg sie takze wiasnym Smiechem...

Jest wreszcie $miech tak straszny, tak gteboki, a przytem tak niespodziany
ze mimowoli S$ciska sie gardto cztowiekowi, a powieka nabrzmiewa #zami...

... Staje  mi przed oczyma mglisty krajobraz jesienny. Widze diugg aleje
drogi réwno i pod rzad ogrodzong drzewami, zczerniatemi z zimna. Z poza
tych trabantéw gdzieniegdzie wychyla sie wyszczyrzone, gtupkowate oblicze
domku przedmiejskiego, ktdre Smieje sie teraz potgebkiem z wygladu ulicy.
Petno tez na niej btota, wybojow i Smieci, po bokach ptyng ociezale stru-
myczki brudnej wody, a Srodkiem poslizgujac sie kroczy orszak ludzi, czarny,
powazny i surowy. Na przodzie czworo, ze skupieniem i zadumg na twarzy,
niesie trumne na ramionach — resztki ukochanej istoty za zycia, nieopta-
kanej nigdy po S$mierci. Wiec stapajg wyniosle, wiec nic ich nie obchodzi
Swiat i niezyczliwo$é nieba, bo o umartej mysla.

Wtem jeden z nich tak w swej gwiezdzie zapatrzony potknat sie i z chlustem
wywrdécit sie na brudng obtocong ziemie. Pociggnat tern innych za sobg i po
chwili wida¢ byto jakie$ cztery obrzydliwe potwory, umazane, tarzajgce sie
po btocie — plugawe, wstretne i pocieszne. | caty konwdj wybuchnat ho-
merycznym $miechem, cho¢ w sercach — wierzcie mi, byt tylko zal......

Taki jest $miech Renarda.

Bo tez jakze sie nie $mia¢, kiedy opowiada tak zabawne historye. Prze-
ciez on — znany i stawny — zamiast pisa¢ o bohaterach czynu, czy serca,
moéwi tylko o najmniejszych, nietylko ludziach, lecz ba, z przejeciem prawi
nawet o zwierzetach. A co gorsza nie opisuje ich przej$¢ serdecznych i ciez-
kich trudow, ale czesto skarzy sie wkasnie nad ich niedoteztwem, nad bra-
kiem tych wielkich dziet, nawet nie moéwi o wielkich zboczeniach i wadach,

Q $Smiech jest rézny. Jest Smiech — powiedziatbym — zewnetrzny, taki
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lecz o bagatelach. Czyz to nie $mieszne? — Swoja droga trudno tez byto o tak
®atych rzeczach méwi¢ powaznie. To byloby szczytem S$miesznosci, pate-
tyczno$¢ w drobnostce.

I naturalnie ten $miech do smutnych musi prowadzi¢ konsekwencyi. To
Poréwnanie matosci i nedzy, z tegoscig ,wielkich" zwyktg kolejg rzeczy spro-
Wadza zal beznadziejny. Zaba chocéby sie nie wiedzie¢ jak natezata, nigdy
me stanie sie wotem, owszem zginie i bedzie celem drwin. — Na takie
nieszczescie niema nadziei, niema odkupienia — i tylko nowe bole. | nie
Pozostaje nic, jak gtowe schyli¢ w narzekaniu.

~ZDROJ OSLODZONY™.
(Z ,,Lanteme somde Vv
I“tupi Franek zabawia sie u Zrodia. Pije wode. Z poczatku czerpie
dtonig, potem dla wygody kiadzie sie nad zrodiem i pije maczajac
nos 1 brode. Dmuchnie, a przyglada sie réznym potworkom w toni i biatemu
Ptoropuszowi bulgoczacej wody.
Dobra jest, powiada, ale mnie sie widzi, ze ocukrzona bedzie jeszcze
ePsza.
. legnie wiec do wsi, kupuje kawatek cukru, i gdy noc nadeszta wraca
c“ytkiem i rzuca go do Zzrédia.
Jutro rano, moéwi, bede miat uczte z tej wody, ja sam — niktwiecej.
Wszyscy spali jeszcze kiedy gtupi Franek wylazt juz z t6zka i pospieszyt
do Zrodia.
Nim skosztowal, rzecze wargi $ciggajac w cmoczek:
Ach! jakiez to dobre!
Pochyla sie, kosztuje i rusza gebg smakujgc:
Tak. Nie. Ani troche nie jest stodsza niz byia.
Nagle stanat z oczyma utkwionemi w odbicie swej zawiedzionej fizyognomii.
Gwahu! jaki ja gtupi! wrzasnat; tozby to dziecko zrozumiato: woda
ZWe i m¢j cukier stopiony poptynat z nig razem.W tej chwili zmyka mi
Przez pola; ale nie musi predko ptynaé, jeszcze go dogonie.
. Nghlupi Franek idzie wzdluz strumienia. Co dwadzieScia krokoéw staje
osztuje wode, ale za kazdym razem gtowa kreci i podaza dalej w pogoni
Za Sw°im cukrem™. (UX. G T)

Cztowiek wcigz chce ostodzié, uszczesliwi¢ swe biedne zycie, bo mu sie
Wydaje przeciez gorzkiem, wiecznie wkiada w nie nowe prace, nowy trud
erdecznyj a tymczasem — ,dziecko by to zrozumiato" — zabiegi jego
~Nesie prad fali i w drodze juz rozpuszczg sie, rozwiejg. 1 nie przystawaj co

u i nie kosztuj zycia, bo ono tak cierpkie, jak byto; i zeby$ niewiedzieé
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jak dobrze szukat, i nie wiedzie¢ jak dtugo i pilnie, stodyczy przez ciebie wen
ztozonej juz nie znajdziesz, o niel... Tylko $wiat nazwie cie waryatem...
I nie pozostaje nic jak narzekanie...
Bo nic nie pomoze... .
le jest jeszcze inny powoOd dlaczego Renard sie tak $mieje. Przeciez na
Boga zyjemy w wieku najwiekszego rozsadku i rozumu; przeciez ha-
stem naszych czas6w jest dobicie sie do swojego celu (czasem nawet szczyt-
nego) dobicie sie badz co badz i tylko dobicie sie do celu. ,,Co mnie obcho-
dzi nieszczescie wielu, moje smutne dzi$ przygody — kiedy$ je musze zwy-
ciezyé. | staje cztowiek na piedestale, ktory sam sobie zbudowat, wyniosty,
zimny i niewzruszony jak bog grecki, obojetng maskag patrzac na tlumy.
I w takiej chwili hartu ducha i nieugietosci woli chciatby kto sentymenta-
lizowaé¢ sie nad drobiazgami?!] Wiec Renard boi sie pokaza¢ swg tkliwos¢
litosng, w czasie gdy ona tak wzgardzona, wstydzi sie ptakac¢ nad nieszczes-
ciem w Swiecie w ktérym ono tak przeklete. — Wiec czesto w najwyz-
szem wzruszeniu wtraca dyssonans syczacy $miechu i sam pierwszy naigrawa
sie z siebie, by uprzedzi¢ szyderstwo drugich.
| dlatego takze mozna go nazwaé¢ humorystg. —

est jeden dziat sztuki (przeciez trzeba czasem dzieli¢ niepodzielne), ktory

w przeciwienstwie do natchnionych proroctw przysztosci (Michat-Aniot
czy Goethe) daje genialny obraz zycia wspdtczesnego, momentu, w ktorym
zostat poczety. Kiedy tamten rozmawia z Bogiem i ludziom droge i ideat
pokazuje, ten jest moze dla cztowieka ciekawszy, bo daje mu jego portret,
istnieje z niego i w nim; pokazuje jak sie zmienito jego czucie i mysl.

Tak w swoim czasie Boccaccio opisywat mitos¢ i rycerskos$é, zadze przygod
i rozhukanie namigtnosci. Potem nastaly czasy ,,opowie$ci moralnych", cnoty
codziennej. Potem Maupassant rzucat Swiatu, skrwawione ptaty zycia.

Nedza wspotczesnej chwili jest kalejdoskopem ,la lanterne sourde", naj'
piekniejszej i najwiekszej rzeczy Renard’a.

A tematem jej:

Jakaz moze by¢ wieksza boles¢, jak widzie¢ biedaka, po uszy grzezngcego
w blocie, a ktéry o tern sam nic nie wie — moze nawet kontent, ze prze'
ciez nie utongt jeszcze zupetlnie. — Czyz moze byé co$ piekniejszego jak
obraz obfgkanego, ktéry popetnia jakie$ niestychane zbrodnie, szalefAstwa*
$miesznosci nawet, a sprawy sobie z tego nie zdaje.

Bo pomysleé, gdybysSmy sie tak na jego miejscu znalezli, bo pomysleé,
gdyby on tak nagle przejrzat i zrozumiat calg swojg nedze, gdyby tak straci®
niespodzianie iluzye dobroczynng — nie, to za okrutne. —
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O tem mowi cze$¢ nowelek tego zbioru.

A inne moéwig o ztem wyrzadzonem ludziom przez ludzi, a raczej o wra-
zeniu jakie ono wywiera na dotknietych. — Bo sg tacy, ktérzy z lekkiem
stosunkowo sercem znoszg obelgi i ukiucie, a upadajg tylko pod wielkiem
nieszczesciem. A innych ,wielkiem nieszczesciem" jest wiasnie drobnostka,
stowo wypowiedziane dwuznacznie, zart niewlasciwy w duszy ich diugiem
odbijajacy sie echem. Czasem to tak bywa, ze na wielkg jaka$ krzywde
cztowiek machnie rekg i powie: ,,Et glupi, po nim i tego mogtem sie spo-
dziewacé". A czasem tylko stowo nie na miejscu powie nam kto§ kochany,
1 Wskutek tego jednego stowka, tracimy do niego iluzye.

A iluzyi jest tak mato, ze jeszcze jedng straci¢, to naprawde wielka boles¢.

A ludzi, ktorych szczerze kochamy jest tak mato, ze jeszcze jednego
straci¢, to naprawde wielka meka...

Albo znoéw bywa, ze zte stowo czyje$ jest wiasnie (przypadkiem, czy
nie) oddzwiekiem tego, co my sami o sobie myslimy z trwozng nadziejg,
Ze moze przeciez to nie jest prawdg. — Tem bolesniej, gdy nam to kto
trzeci potwierdzi...

Albo niekiedy nieopatrzny zart czyj$ obraza w nas jakie$ najSwietsze prze-
sady (a ktoéz ich niema w giebi duszy?); — i to moze by straszne.

AFe najgorsza to moze meka cierpie¢ nie przez wiasng i nie przez cudza
Whne —aprzez zbieg okolicznosci nieszczesny. Boj gdy kto sam zbladzi,
d Przez to burzg spadaja na niego nieszcze$cia, to przynajmniej ma uraze
ty'lko do najukochanszej sobie istoty i umie sobie swg boles¢ wyttomaczy¢.
AN chcae dla wihasnej mitosci wyttomaczy¢ powdd swojego nieszczescia,
Swa niezgrabnos$¢ lub nawet gtupote, temsamem zmniejsza i skutek. Gdy
Inny go pokrzywdzi, o, — to pozostaje zemsta, odptata i obmowa. Lecz ktdz
ma tyle mocy by stawi¢ czoto bogom nieSmiertelnym, gdziez Smiatek, ktory
Zechce walczy¢ z Arymanem czy Ormuzdem i na poprzek ich celom swdj

postawi¢. — Nic mu wtedy nie pozostaje jeno gtowe kornie pochyli¢
nowego czekac¢ bolu.

Oto tre$¢ ,Lanterne sourde"... .

coz to, czy Swiat jest tylko padotem ptaczu? Czyz nie ma innych,

u k nieszczesliwi? Czy kazdy tylko o tem mysli jak ten bol znies¢ lub

nac tamtego? O nie — choé wyjatkiem jest szczesliwo$é, znajdzie sie

j S?CZe duzo takich, ktdrzy nie znajg nedzy zycia. Naturalnie, bo wielu ra-
jego nie zaznato, a kto nie pojat tezy, jakzeby zrozumiat antyteze?

niern"Cle ciezkie i trudne, tak trzeba sie trudzi¢ nad jego pozna-

chw'l * °dgaclnieciem’ ze mnostwo jest takich ludzi, ktérzy nie moga ani na

1? oderwa¢ gtowy od tego mozotu i rozgladnac sie wkoto lub poza siebie.
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A tylko za sobg mozna szczeScie zobaczy¢ promienne, lub smutne kleski —
przed nami jeno iluzya. Ten, kto tak bez ustanku musi baczy¢ na gruz
i ostre kamienie, po ktorych idzie, co najwyzej moze rozsadzi¢ czy droga
fatwa, czy trudna, — a to jeszcze nie nieszczescie.

.--Ot taki chtop. Musi pracowaé od rana do wieczora i nie ma czasu my-
§le¢, chyba tylko ,zeby skiba szta prosto" lub, ,zeby ziarno réwno sie po
polu kiadto". A jego caly klopot, to zeby deszcze plonéw nie zabraty lub
posucha nie spalita, a jego troska: zeby sie gadzina dobrze chowata. A jak
catodzienne pokoriczy roboty, to taki zmeczony i wyczerpany, ze zje tylko
wieczerze i zaraz kladzie sie spa¢. | tak schodzi mu dzien za dniem. —
Jego zycie to prad rzeki, szeroko po ldwninie rozlanej*).

...Albo znéw dzieci. Dopoki malefikie wcigz muszg sie uczyé znosi¢ zycie.
Muszg poznawac ludzi, mysli, uczucia. Biedactwa nawet do nauki muszg
sie przyktadaé. | to im tak czas zabiera, to ich tak pochtania, ze ani spo-
s6b mysle¢ o czem innem. Zresztg na to sg dzie¢mi, od tego sg dzie¢mi;
z chwilg gdy zakosztujg owocu z drzewa szcze$cia i nieszczeScia przestajg
by¢ dzie¢mi, stajg sie ludzmi. A jednak, — a jednak niektdrzy ludzie do
pbéznej starosci sg dzie¢mi — niektdrzy prawie w kolebce stajg sie ludzmi.

Ale tez dziecko odczuwa krzywde mu wyrzadzong znacznie glebiej niz
cztowiek dojrzaty, bo onawytraca go z przyrodzonego biegu zycia, — a ze jest
jeszcze niedoswiadczone wiec jest tkliwsze i bardziej ufne.

Biedny ty jeste§ maty ,Poit de Carotte” **). Nikt cie do serca nie przy-
tulit, a ty$ taki maty. Nikt cie nie usciskat i nie ukochat, a ty taki staby
i taki gtupi. Nikt do ciebie serdecznie nie przemowit, a tyS mesSmiaty.
Twoj brat starszy bawi sie dobrze, a ty tutasz sie po katach. Twoja siostra
ubiera si¢ tadnie, ale to z kokieteryi, — matka catuje — tylko przy gos-
ciach. Jeste$ najgorszym uczniem w klasie. — 1 na to wszystko nic, nic nie
mozesz poradzic. — Ale na pocieche powiem ci, ze niejeden z obcych cie
pokochat, niejeden by cie przytulit i ucatowat, — niejeden zaptakat nad toba.

*

est u nas dramat, w ktérym gdy bohater najwieksze wykonuje dzieto, styszy

wypowiedziane stowa: ,dramat ukladasz". O jak prawdziwe i straszne
to stowa, jak okrutne to wykrzykniecie zawsze za gtosno tego, co siedzi
w glebi duszy artysty. Bo artysta to cziowiek gorszy, niz najzacietszy fa-
natyk, gorszy niz najgorszy egoista; — ale artysta tez — to wiekszy bywa
maz od Swietych i aniotow.

*) O tem moéwi ,le Vigneron dans sa vigne“ i ,les Bucotiques“ Renarda.
**) To przezwisko ,bohatera” a zarazem tytut najpopularniejszej ksigzki Renarda.
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Artysta (moéwie zawsze o takim ,,z Bozej taski"), za najwyzszy cel w zyciu
Sztuke — w niej widzi zycie — kochanke — Boéstwo. Bez niej bytby
Jk ptak bezdomny, i jak to odbicie sie storica w btocie, ona go grzeje,
karmi i odziewa, a raczej nie — ma jg przy sobie, zapomina o rzeczywis-
todci i tworzy sobie jaki$ cudny raj na ziemi.

Ale tez poza nig nie widzi nic. Taki ,homme de lettres" to tylko ,homme
de lettres" i nic, absolutnie nic wiecej. Wszystkie mysli, czyny, pragnienia
oktada i obraca koto swych pism. Bolesne skrzywienie ust, para btysz-
Czacych oczu, uSmiech niewinny dzieciecia materyatem tylko beda dla niego.
®ez skruputu gwalci najSwietsze uczucia i wezty, byle je tylko médz w pi-
sfnach umiesci¢. Lekko zniesie katusze i meki; wielkie poSwiecenie i praca
pytana zabawka bedzie dla niego, jezeli z niej ksigzka powstanie. — Gdy
Jest szlachetny — to dla gestu. — Zy¢ bedzie goniagc za Sztukg zawsze
1 Wszedzie. A dusza jego po $mierci dlugo bedzie biadzi¢ po polach eli-
Zejskich, szukajgc miejsca pieknego i ciekawego — chocby w piekle.

O takim cztowieku, najczesciej pisze Renard *), — zdaje mi sig, ze on
Sain sie w nim przedstawia. .

And pewnego czasu ludzie starajg sie i majag sposobno$¢ wszystko poznac

i przeczytac. Mnozg sie ttémaczenia z najrozmaitszych jezykéw, coraz
"decej ukazuje sie wydan starych pisarzy, coraz wiecej pisza tez studyow
'krytyk. Totez artysta dzisiejszych czaséw, nie podlega tylko swym bezpo-
Srednim poprzednikom, — owszem z pomiedzy wszystkich przed nim tworzg-
cych wybiera najpokrewniejszego, jednego — drugiego — trzeciego, z réznych
eP°k i réznych czaséw i ten staje mu sie mistrzem i przyjacielem. Wiec sg
"By, ktorzy zaczytujg sie w _w. Franciszku z Assyzu i mistykach $rednio-
rocznych, i tacy, ktorzy uwielbiajg wielkie ludowe epopeje, a inni czes¢
°ddajg tragikom greckim.

Renard, Francuz z krwi i kosci znajduje oddzwiek swych uczu¢ w Rous-:
Seau, Yy jegQ tkliwosci przeczutej i w szczerosci jego. Z rozczuleniem rzew-,
ftem Przypomina sobie jego chwile, marzy nad jego wyznaniami szczerosci

Zazdrosci niepowstrzymanej. | Heine mu tez nadzwyczaj mity; jego usmiech
szyderczy i kpiny z calego $wiata i ze siebie samego, wcigz jeszcze dzwiecza
nJ 'v uszach.

A Potem Balzac, kolosalny ,,twérca ludu” wzo6r mu niedoscigniony pokazuje
Psychologii i obserwacyi.
| ~ P° tych trzech to i E. Fromentin, i Flai bert, Stendhal, Verlaine, Mal-
atm¢ 1 Maupassant wywierali na Renarda wptyw w wiekszym lub mniej-

A "Pablettes d 1Zloi*; ,,Ecorrufleur*4
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szym stopniu. Nigdy jednak nie stat sie on przewaznymw jego dziele,
czesScig moze dlatego, ze za wiele sie tych wptywdw krzyzowato, a przede-
wszystkiem, ze Renarda wielka indywidualno$¢ nie zniesie cudzych rzaddw,
owszem sama sobie szkote juz zaczyna tworzy¢. (Tristan Bernard, Paul
Leclerq). .

rudno wielkim stylem, o matych méwié rzeczach." Totez technika i spo-
Ts()b pisania Renarda inny jest od zwyczajnego. Zamiast pisa¢ w sze-
rokich rysach, rzuca tylko jakby $wiatta r6znokolorowe na pewne czesci
zycia. Utartego uzywszy frazesu maluje plamami. Krotkiemi stowy, krotkie
szkicuje momenta. Stad najwiecej pisze nowelek, ale nawet i w dlugg rzecz
(boje sie powiedzie¢ ,powies¢") nie wkiada akcyi stopniowo sie roz-
wijajacej — ale rzuca plamy takie, daje epizody, z luboscig amatora obchodzi
swoje postacie i coraz to z innej strony im sie przyglada.

Przytem, jak malarze i muzycy nie dyssekuje duszy i nie kraje na czesci,
by ja dokladnie poklasyfikowaé, w przeciwiefistwie do psychologéw, zme-
czony analizg daje tylko rezultaty, ptaty zycia zewnetrznego, stowo, ruch,
gest — reszty daje sie domysla¢ czytelnikowi.

A skad sie wzieta ta wrazliwos¢ przeczuta i ten — odwazmy sie po-
wiedzie¢ — nowy spos6b pisania.

By¢ moze ze to po prostu zwykly rozwéj w literaturze. Po romansach ry-
cerskich i powiesciach bohaterskich — przyszta ,,komedya ludzka" i romans

klas Srednich. Teraz biegiem rzeczy czas na najbiedniejszych.

By¢ moze, ze to skutek zmiany uczu¢ w spoteczenstwie i ich kierunku.
Jak w zyciu dopiero od niedawna zauwazono biednego i ze strachem —
i z radoscia — poczeto go dzwiga¢ z nedzy (wszystko jedno z moralnej
czy materyalnej) tak samo i w sztuce. Prawdopodobnie zresztg ztozyto sie
na to i jedno i drugie a przytem mndstwo innych powoddw wiekszych czy
mniejszych, ktore wyliczy¢ byltoby rzeczg niemozliwg bo tak sie wszystkie
mieszajg i taczg. Bo literatura, jak kazda zreszta inna galaZ zycia, jak zycie
samo, to jakby wielka cysterna, zbierajgca krople deszczu majowego i strugi
ulewy, $niegu sople i ziarnka gradu w jedna ptachte wody, w ktérej trudno
by byto oddzieli¢ krople od kropli, a rzadko tylko moznaby wyczu¢ ciep'
lejszy prad wiosennego deszczyka, bo wnet sie wszystko rozpusci, rozptynie-

/. H. 1iETINGER.
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Na czasie.

tania jednego z najmtodszych polskich autorow.

Nie jestem krytykiem zawodowym. Nie jestem obowigzany za 10 ha-
lerzy od wiersza wszystko rozumie¢ i o wszystkiem mie¢ co$ do powiedzenia.
Dlatego tez miatem dos$¢ czasu na przeczytanie ksigzki p. Jdzefa
Relidzynskiego (Poezje, Gebethner 1908).

Szkoda, ze autor te rzecz wydrukowat. Za kilka miesiecy sam przyjdzie do
tego przekonania. Niewielu zrozumie to co czyta, a wielu z tych co zrozumieja,
to bedg te dusze proste i nieuczone, ktore nie wiedzg ze mozna lepiej napisac
a pomysleé gorzej. To co jest wiasnosScig autora, tego krytyce tkngé nie wolno.
Chodzi tylko o to, ze p. RelidzyhAski mimo wszystko, — za mato siebie ceni.
Ksigzke jego pisato dwéch ludzi: on i jego ttémacz. Forma jest ttdmaczem
tresci. Trzeba baczyé, by sie swojemu ttdmaczowi nie daé wzig¢ za teb; a proé-
buje on tego na wszelki sposob. Najpierw podsuwa tatwo rym i rytm przez
uzycie stdw, ktore pozornie tresSci nie przecza, ale ktdére te tres¢ powoli ku
Jobie odwodza, jezeli sie im pobtaza. Czesto rym nagina do siebie sens ca-
fego wiersza, ktéry niby z caloscig sie zgadza, ale jest catkiem niepotrzebny
lrozwleka sprawe, szkodzac jej sile i naocznosci. (Do takich nalezg n. p.
c*esto, bardzo powszechne a przeto i bardzo tatwe rymy: konca, stonca,
g°nca). To samo dzieje sie kiedy w rytmie brakuje jednej zgtoski; wtedy
t*y nie psu¢ nibyto catosci wiersza, ktdry pozatem wypada dobrze, wkiada

gdzie sie da stowa: ,wraz“, ,to“, ,ja“ it d.. Gdyby p. R. mial wie-
*®Yy cze$¢ dla siebie, przyszedtby do przekonania, ze sq to drobiazgi
bardzo niebezpieczne i duzoby z nich pozmieniat, chocby kosztem przero-
bienia catego wiersza. Nie mozna zatowaé sobie chwili skupienia, jesli sie
tl® chce zmarnowa¢ bozej taski. Nie trzeba ceni¢ sobie zbytnio tej ,bez-
posredniosci” pozornej, to czesto bywa tylko nagieciem idei do tych wy-
razow, ktore nagromadzity sie ,na wierzchu" przez oczytanie, ostuchanie,
Razacg wspotdzwiekowos¢ etc. Wiecej ceni¢ trzeba pierwotng bezposrednios¢

fantazyi, niz tatwos$¢ formy; z tego zatozenia wychodzac tak mozna
Nagia¢ forme, ze z czasem wiasnie jej bezposrednio$¢ bedzie czystem zwier-
ciadtem duszy. — Ale wr6¢my do porania sie z tym swoim ttdmaczem, bo to
?le koniec jego atakdéw do zagarniecia hegemonii. Kiedy bestya widzi ze
le§° Pan ma zbyt wyrobione ucho Zzeby nie odkry¢ jego podstawionych wy-
kazdw, wtedy zaczyna nie stowa, ale ustepy cale najkunsztowniej uktadac,

y dzwieczaly tadnie. Wtedy trudniejsza sprawa: idea poczyna walczy¢

Oto pare luznych uwag, ktére nasunely mi sie przy sposobnosci czy-
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z estetykg — z estetykg pustego dzwieku. Tylu znakomitych ludzi, zwta-
szcza na zachodzie, ulegto swemu sprytnemu ttdmaczowi. Sg to przewaznie
poczciwey, ktorzy radzi swojego stuge widza w adamaszkach, a sami zyja
jak Dyogenes w beczce. Niestety nie wiedzg o tem, ze je$li sami bedg sie
mie¢ dobrze, to i stuga bedzie mdgt chodzi¢ w ztotogtowiu. Baczenie na
tres¢, szacunek dla siebie samego urabia forme, zdobywa nig potem szacu-
nek S$wiata.,,— Zdaje mi sig, ze autor ,Wielkiego Inkwizytora" (ktérego nie-
stety nie miatem czasu przeczytaé) nie da sie wzig¢ temu ttdmaczowi —e
za duzo w sobie ma — i ze predko otrzesie sie z tych niektdrych nale-
ciatosci zewnetrznych. Nie zdaje mi sie, zeby mu mierno$¢ grozita. Przystang
ksiazke czytam z przyjemnoscig, starajgc sie oming¢ niektére dyssonansy
(n. p. niedbaty germanizm: ,jakies§ wspomnienia wielkie sie purpurzg — te
Miecza i Pancerza", str. 18;— albo ptytkos¢ wynikia z pobtazania rymowi,
str. 24 u dotu;— tamze owo fatalne ,pozatem"; — ttdmaczenie Goethego
mozna byto opusci¢, jak réwniez caly wiersz p. t. ,Tragarz", ktory wy-
glada jak owe wiersze dobierane w zabawie do rymow; obserwacya, ze psy
chodza bez noszy ,ssacych™ niebardzo warta publikacyi. Nie najszczesliwszy
rébwniez wiersz p. t.: ,Memento mori“, zwlaszcza ostatni wiersz drugiej
zwrotki, ktory nie osigga zamierzonego nastroju przez zwolnienie rytmu i ude-
rzenie refleksyi brakiem rymu. Na takie rzeczy mniejsza mozna zwracaé
uwage, jezeli silne napiecie nastroju catoSci pozwala je przeoczy¢ — bywa
to n. p. u Wyspianskiego). Wypadatoby dla rownowagi wyliczy¢ i warto-
Sciowe rzeczy w ksigzce, trudniejsza by to jednak byta sprawa, jako ze ich
jest niepomiernie wiecej. Szanuje pana R. cho¢ niebardzo sobie jeszcze cenie
jego ttdmacza. Bardzo pieknie rozumie przyrode i widzi to czego inni nie
widza. Sliczny jest wiersz, w ktérym krowy ida do wodopoju, psuje go
tylko koncowa liryczna teza (witasnie Upaniszady powiedziatyby autorowi,
ze przyroda innym jezykiem mowi niz on). Niemniej jednak zacnem jest to
naciaganie rzeczy na swojg a priori powzieta modte, dowodzi miodosci i zy-
cia. JeSli w ksigzce Jozefa Relidzynskiego ludzie mato znajda, bedzie to tylko
dowodem ich krétkowidztwa.

Niech p. R. czyta Danta i Piotra Kochanowskiego — a przedewszystkieifl
uwaznie siebie.

Marek'



CzeSC druga.—Wczoraj



Materyaty podane ponizej, o ile nie beda opatrzone komentarzem naukowym, albo wyraznie
w przypisach nie oznaczone jako przedruk — drukowane bedag z rekopiséw. Co sie tyczy tego
rodzaju ustepéw, redakcya — mimo usilnych sprawdzan — nie bierze catkowitej odpowiedzial-
nosci za to, czy rekopis nie byt drukowany. Jako pierwodruk podajemy rzeczy drukowane
wprost z rekopisu, nieobjete wydaniami zbiorowemi, w pismach peryodycznych po dtuz-
szych poszukiwaniach nieodnalezione — i ogo6towi nieznane.
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Moja autobiografia.s

Pawtdéw, 15 sierpnia 1888.

hcesz, masz — a dla Ciebie tylko!
C Ja, Twoj przyjaciel, urodzitem sie 12 wrzesnia 1823 w ESere-
mianach, na naszem Podolu. Rodzicami mojemi Erazm i Ludwika
2 Polanskich Ujejscy. Dopiero moj dziad Piotr przenidst sie na Ru$
C2erwong. Przodkowie moi, zaczawszy od Bolestawowego Szreniawity,
gniezdzili sie w Wojewddztwie Krakowskiem. Jeszcze moj pradziad
et Stolnik sandomirski i jeden z regimentarzy Konfederacyi barskiej

n°snhoal znaczne dobra w Tarnowskiem.
° eremiany, to cudowna wies$! jakby stworzona na kolebke dla poety.
N Tpa z Dniestrem taczg sie na jej gruntach. Obie rzeki ptyng mie-
2y goérami lasem pokrytemi lub skatami. W Kklinie, na gorze, sterczg
atami Beremiany. A za tg wsig ptaszczyzna pofalowana zyznej, po-
m0lskiej ziemi i debowe laski, tak rzadkie na Podolu. W tych naszych
ach i na polach wznosity sie starozytne wojenne mogity. Moj ojciec
grzebywat w s$rodku wsi groby, gdzie bron znajdowat krzemienna.
0j°C e°l°g Kirkor, temu lat oSm, odnalazt poganskie cmentarzysko i wat
k gajacy dawng gontyne; z grobow wywidzt do muzeum w Kra-

nach 0z"6b bronzowych i czaszki naszych protoplastow. Gora
?a .Strypa, gdzie to cmentarzysko, nazywa sie Orliska. Podobno
d wyrostem. No, w udanej skromnos$ci spuszczam oczy orzytem.

e ? nas czterech braci w domu i pigty jakby rodzony, syn mego
rod * Zmartei Przy potogu ciotki. Ja bytem najstarszy. Jako pierwo-
ny pieszczony bytem, a juz fanatycznie do konca jej zycia przez
babke: Chorgzyne Terese z Witwickich Wolanskg. Umarta
~°Ptero w r. 1852, doczekawszy sie¢ wnukéw odemnie. Uczylem sie
A . °mu przy nauczycielu, ktéry nazywat sie Podlaszecki. Pierwszym
im serdecznym przyjacielem byt Anto$ Steblecki, syn ksiedza rus-
dot j W- ®erem/anach Ztagd moze- mam mitos¢ dla narodu ruskiego,
Masz ‘ niczem uiezachwiang. Chrzcit mnie X. Luszczynski, proboszcz
P°lsk” w JMowcu, ktoérego ruiny zamku nazywajg Palmirg
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W r. 1831, majac lat o$m, widywatem czesto w domu rozbitkdw
z korpusu Dwernickiego, oficeréw od krakuséw i hutanéw, przyjezdza-
jacych do nas konno w petnych mundurach. Przypominam sobie, zZe
nawet u nas w stodole, Kkilkudziesieciu zoinierzy polskich przez pare
dni biwuakowato. Pamietam sagany z kwasnem mlekiem, ktére do
stodoty wnoszono. Byt pokoik goscinny w dachu domu; tam zam-
knatem sie i utozytem w mysli dwa pierwsze poemaciki patryotyczne,
ktére potem wielkiemi literami spisatem. W jednym z nich znajdowaty
sie dwa takie wiersze, ktére pamietam:

Podajcie mi, ach czétenko,
Niech do mych braci ptyne!

Zapewne Dniestrem chciatem sie dosta¢ do Warszawy. Jeszcze
nie znatlem geografii Droga moja matka wyszperata kartki tych wierszy
pod mojg poduszka i jezdzita potem z niemi po sasiedztwie. Majac
lat oSm, juz mialem wietrzng stawe.

Oddano mnie wkrotce do szkét publicznych do Buczacza. Tam
u XX. Bazylianow studyowatem dwie ostatnie klasy normalne i za-
czatem pierwszg gimnazyalng. W tym Buczaczu nowe dla mnie cuda.
Zamczysko stare na gorze, gdzie wczotgiwatem sie do zasunietych
gruzem lochéw — i Strypa — i ,kamien i na kamieniu, a tym Kka-
mieniu kamien" — jak moéwig o Buczaczu. W parwie tacifskiej, jak
Ci wiadomo, utkngtem na deklinacyi Ala, chociaz urodzitem sie na
Orliskach. Skutkiem pomyiki byt ten, ie otrzymatem duze rdzgi-
Rozchorowatem sie S$miertelnie. Chorowatem dlugo. Odebrat miUe
ojciec z Buczacza i zawidzt do sziot do Lwowa. Zbrzydzitem sobie
facine. Placzac oswiadczytem stanowczo, ze jej nie chce. Chodzi'
tem wiec do szkot realnych. Mieszkalem we Lwowie u mego ojca
chrzestnego a szkolnego kolegi mego ojca w Zamosciu i wielkiego
mego ojca przyjaciela, u Antoniego Rudzinskiego, wiasciciela apteki
»,pod ziotym Lwem* obok kosciota Bernadynéw, w domu, ktéry
dotad istnieje i gdzie takze pod innem godiem apteka. Kiepsko si?
uczytem — tylko z historyi i geografii bylem celujgcy. Nawet raZ
profesor historyi Strasser, ktdry mnie lubit i rézne ksigzki mnie
wypozyczat, przerwat raz prelekcye, patrzac na mnie badawczo i sp0
strzegiszy z mojej twarzy, ze ja to juz wiem co on preleguje, powle"
dziat: Ujejski, sage, was weiter. Powiedziatem. A pisatem takze w tyiH
czasie wiersze. Wiersze sarkastyczne na nielubianych przez nas profe'
sorow. Kursowaty one po tawkach. Schwycono je. Naprézno starain®
sie wybada¢, kto je pisat. Byto wtenczas braterstwo miedzy studentai®1

Rodzice moi wypuscili w dzierzawe Beremiany i przenie$li sie ™
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mieszkanie do Lwowa dla dozorowania edukacyi wszystkich nas pieciu.
Ojciec mdj, gtebokiej, zamknietej w sobie natury, chociaz najczulszego
serca, byt matlomoéwnym, nietowarzyskim, a oprocz poczciwego Ru-
dzifskiego, do ktérego kazdego dnia przed obiadem wychodzit, nie
szukat innych znajomosci. Wiec nudzit sie. | wzigt w dzierzawe bliski
Lwowa Dawidéw od X X. Dominikanéw. Na lichej ziemi gospoda-
rowat i tracit. Ale my studenci mieliSmy czeste odpoczynki w Da-
widowie biegajac tam co $wieto, nieraz piechoto. Swieta nasza matka
Prowadzita dom we Lwowie. Ojciec kochajacy Jg i nas mocno, wiecej
przebywat z nami, nizli w Dawidowie.

Wena moja poetyczna nie rozwijata sie w miescie. Na wsi, w Da-
widowie, chodzac po polach ukiadatem wiele wierszy. Byla ich cata
ksigzka, ktorg pdzniej spalitem.

Przestatem chodzi¢ do szkdt, nie mogac znies¢ suchej déwczesnej
metody, przygnebiajagcej mego lotnego, ognistego ducha. Otoczyli mnie
najlepsi rodzice domowymi nauczycielami. Uczytem sie w domu mu-
zyki, jezykow i innych przedmiotow. Nauka systematyczna niekoniecznie

pasowata — za to bezladnie czytatem wiele. Czytalem po catych
milach i po nocach. Walenroda umiatem na pamieé. A kochatem sie
Przytem czesto i ogniscie. Juz miatem znajomos$¢ z Leszkiem Borkow-
IrIm> Augustem Bielowskim, po6zniej z Wincentym Polem. Podobno
pielowski dla wyrobienia jezyka, kazat mi duzo czyta¢ w Biblii Wujka,

onatem w Biblii, ktéra mnie zachwycata. W Dawidowie wiele pi-
atem. Tam, w oficynce, gdzie osobne pomieszkanie u rodzicow dla
Slebie wyprositem, w dwdch nocach powstat m6j Maraton. Prébo-
~Natem pisa¢ proza. Dziesie€ powiesci zaczynatem — i nie korczytem.
le szto mi. Impetyczny — palitem.

W r. 1845 moi rodzice sprzedawszy wujowi Beremiany, kupili

Ka wiosek w Brzezanskiem: Lubsze, Wyspe i Meinge i tam sie
Przeniesli. Mtodsi bracia pozostali w szkotach we Lwowie, a naj-
. odszy poszedt do akademii inzynierow do Wiednia. Ja przeniostem
S z rodzicami i babka do Lubszy. Znowu miatem odrebne pomie-

anko w oficynach. Bez takiego odosobnienia zy¢ nie mogtem. Liczne
'Hsiedztwa rozrywaty mnie, chociaz lubiatem i dotad lubie samotnos$é —
Wtedy kiedy jej potrzebuje. Rwato mnie do dalekiego, szerokiego
sWiata nudzitem sie. Przyszedt rok 1846. Ten mng wstrzgsnat do
8runtu. W kilku nocach w Lubszy napisatem Skargi Jeremiego. Chorat
napisatem wczesniej, napisatem go we Lwowie, (bo jezdzitem czesto

o Lwowa), napisatem po wystuchaniu muzycznej kompozycyi Jézefa

°rowicza w Zboiskach, gdzie mnie i wiele innych z miodziezy na
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podwieczorek zaprosit. Stowa dorobione byly do muzyki, ktéra mnie
zachwycita.

W wycieczkach moich do Lwowa robitem tam wiele znajomosci,
kochatem sie, szalatem — ale takze zawartem serdeczng przyjazi
z Karolem Szajnochg i bywalem na wieczorach literackich u Kto-
dzinskiego, dyrektora Biblioteki Ossolinskich i u Marszatka Wasilew-
skiego, ojca Felicyi. Juz znano mnie jako poete i bardzo kochano.

W r. 1847 zakochatem sie w S$licznym aniotku w sgsiedztwie
Lubszy. Miatem lat ledwie skonczonych 22, a rodzice nie chcieli
mnie widzie skrepowanym tak wczesnem maltzenstwem, a gdy juz
przedtem marzylem o dalekich podrozach i ubieralem sie w domu
w stroj grecki, uszyty wedtug bajronskiego wzoru przez orientata-zyda
w Strzeliskach, wiec po naradzie rodzicow z Wincentym Polem, wy-
prawiono mnie do Paryza na nauke. Trzeba Ci wiedzie¢, co domyslisz
sie tatwo Ty, ktdra mnie teraz, majacego lat 65 nazywasz miodzien-
cem, ze w r. 1847, gdy mialem 22 lat skonczonych, bytem jeszcze
dzieckiem — a dziwnem. Bo uzywalem juz S$wiata, pitem z pelnej
czary jego rozkoszy, a mimo tego miatem niewinno$¢ i naiwno$é dzie-
cieca.

Pisze jednym pedem odrazu na tych kartkach, chwytam punkta wy-
bitniejsze z mego zycia — i zapomnialem wspomna¢ o cziowieku,
ktéry wielki wptyw na mego ducha poetycznego wywierat. Byt nim
brat cioteczny mojej matki a méj wuj, Henryk Kozicki. Wiesz o tem
ze dopiero w ubiegtym roku pochowalem go — a bylem tak szcze-
Sliwy, ze znalaztem sie natenczas na Podolu i mogtem kilka stow zalu
i mitosci nad Jego trumng wypowiedzie¢. Ot6z ten mdj drogi Wuj
byt wielkim skarbem dla ducha mego. Wychowaniec szkoly krzemie-
nieckiej, goracy patryota, rownie goracy wielbiciel polskiej poezyi, za-
interesowal sie entuzyastycznie mojemi prébami poetycznemi, ktore
jemu pod osadzenie posytalem. Dawal rady, wytykat biedy, a bedac
znakomitym deklamatorem, odczytywat z zapatem na zgromadzeniach
w swojem sgsiedztwie te moje pierwociny. Mieszkal w swoim ma-
jatku w Tarnawce, o pare mil od Beremian odlegtym — a juz w pare
lat po powstaniu r. 1831 dziatalt na ducha malenkiego poety, bo
pamigtam czas, miejsce kiedy w Beremianach, przy zgromadzonych
w domu moich rodzicéw sgsiadach, czytat z textu francuskiego, tt0'
maczac go odrazu najptynniej na jezyk polski, biografie ,,100 pola-
kow i polek*® Straszewicza.

A takze zapomniatem o mojej wycieczce do Warszawy, ktdérg od-
bytem w r. 1844. Stato sie tak: Na wakacyach bylem w Dawidowie;
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rodzice pojechali na Podole w odwidziny do krewnych. Az tu przy-
jezdza do Dawidowa moj kuzyn i przyjaciel, troche starszy odemnie
a Juz wiasciciel Strzelisk, Wiktor Wisniewski i moéwi: W interesach
jade do Warszawy; wstapitem, aby cie pozegna¢. A ja caly w ogniu,

1 do babki: Babciu, ja chce jecha¢ do Warszawy! — Jakze to moze
by¢, moje dziecko, rodzicow niema w domu, a ty chcesz gdzie$s wo-
jazowa¢. — Babciu, ja musze! — No, kiedy musisz, to podaj mi moja

szkatutke. Te szkatutke mam dotad. | w tej szkatulce Swieta reka
mojej babki zaczeta miedzy papierami przewraca¢ i z roznych kopert
Wydobywata banknoty na zasitek moéj podrézny. Wiec pojechatem
£ Wiktorem na Chetm i Lublin do Warszawy. W Chetmie wypadt
nam nocleg. ZajechaliSmy do jakiej$§ oberzy, ktérg prowadzita nie-
szpetna panna Franciszka. Zainteresowata sie mtodym wojazerem, dwu-
dziestoletnim chtopaczkiem, i mowi do nas: Mam jecha¢ na zamoé-
wiony podwieczorek do bliskiego lasku; jedzcie panowie ze mna.
Wiec jedziemy. W lasku stot zastawiony i kilku oficeréw moskiew-
skich. io mnie oburzyto. Ale w onym czasie inni byli moskale. Przy
Winie o$wiadczali sie z przyjaznig dla Polski i polakéw. Jakoz Sciska-
jmy sie pijac wino. Jeden tylko z podetba na mnie spogladat, bo
Pnnna Franciszka widocznie ze mng kokietowata. Wchodzito to w jej
rachube. | koniec koncem ja z Wiktorem wrociliSmy sami do oberzy —
a °na gdzie$ przepadta. Ze tez o takich gtupstwach chce mi sie
pisa¢c — kiedy pomijam tyle spraw i znajomosci powazniejszych i waz-
niejszych. O uroku pierwszej miodoscil...
Lublin przewertowawszy, gdzie zastatem jeszcze skromny pomnik
Postawiony na pamigtke Unii lubejskiej — zwidzitlem potem Putawy.
zamku byt konwikt zenski. W ogotoconej Swiatyni Sybilli jeszcze
n°s znajdowato sie pamigtek, takze w domku gotyckim. W S$wigtyni
yPilli ptakatem. Znatem juz poemat Woronicza. Przeprawiwszy sie
Pizez Wiste, zboczytem do Czarnolesia Kochanowskiego. Lipy juz
nie bylo. Potem do Zwolenia, gdzie gréb zlotego Jana. Potem przez
wf.om 1 Raszyn do Warszawy. Miatem od Bielowskiego list do
w °jcickiego. Ten byt moim ciceronem. Oprowadzat mnie po War-
Szawie. Tu, raz rzek}, uderzaliSmy na arsenal! — Wprowadzit mnie
na Posiedzenie redaktoréw ,Biblioteki warszawskiej". Po nudnych roz-
Piawach Wilkonski zaczal opowiada¢ jedng ze swoich dykteryjek,
fularowe powagi ktadty sie po sofach ze S$miechu. Ja $miejagc sie
0 ozytem sie na stole, zelonem suknem przykrytym. Zwrécit Wéj-
y ji mojg uwage, ze to oparcie dla mnie miodego niestosowne,
eona tubienskiego bytem takze na literackiem $niadanku. Takze
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u tuszczewskich, rodzicéw przysziej Deotymy, gdzie poznatem Le-
nartowicza. Deotyma byta wtenczas niewidziana, przy niance. Jeszcze
wtenczas nie improwizowata.

| takze zapomniatem powiedzie¢ ze na poczatku r. 1846, w lutym, by-
tem na Podolu odwidzajgc rodzine. Miatem $cistg przyjazn z domem
Wroblewskich w Czortkowie. Najstarszy syn Kazimierz (umart w Bahii,
w Brazylii. Gotuchowski wypedzit go z kraju.), zdolny bardzo, autor
Poczatku wielkiego dramatu, odwidzat mnie w Lubszy. W domu
jego ojca ulokowatem sie. Wciggngt mnie do ruchu rewolucyjnego.
JezdziliSmy we dwoéch propagujac i przygotowujac powstanie. Prawie
nikt nie wymawiat sie. Zacheta dwoch gotowasych miodzieniaszkéw byta
wystarczajgca. W Rydodubach u mego dziadka, brata mojej babki, p. de-
putata Witwickiego, mieliSmy sie liczniej zgromadzi¢, aby uderzy¢ na
blizki Czortkdw, gdzie stacyonowat szwadron huzarow. Dziadek za-
wotat mnie do siebie i dyplomatycznie odradzat. Babka Witwicka
pobtogostawita ziecia, syndw i mnie, kazdemu data medalik i powie-
dziata: ldzcie, gdy potrzeba. Byta straszna zawierucha $niegowa. Siod-
tano konie. Nadleciat z Czortkowa od Wroblewskich postaniec z uwia-
domieniem, ze uderzenie na Czortkéw wstrzymane. Juz tam doszta wies¢
0 rzezi tarnowskiej. Adolf Rozwadowski, emisaryusz delegowany na
Podole, wstrzymat wybuch podolski.

A teraz wracam do mojej podrozy paryskiej. Przedtem, jeszcze jedno
straszne wspomnienie. 31. lipca bylem we Lwowie. | szedtem z thu-
mem, ktory szedt za wozami, na ktdrych wieziono na $mier¢ meczen-

ska Teofila Wisniowskiego i Kapuscinskiego. | bytem tam — i wi-
dziatem — i po raz pierwszy dowiedziatem sie, ze przez bél wielki za-
cietos¢ rodzi sie w duszy cztowieka, — a fza jest bolu profanacya.

Teraz zrozumiesz, co Cie dziwito, gdy raz w liScie wspomniatem, ze po
stracie Jasnej, szedtem jak kamien na posiedzenie parlamentu we
Wiedniu. Wrociwszy z ekzekucyi pedzitem do najblizszego mego przy-
jaciela, Szajnochy, — w jego objeciu wybuchngtem placzem. Plaka-
lismy obydwaj. A kiedy w innym strasznym dniu dla mnie, wrécitem
z posiedzenia parlamentu do mojej stancyjki, tom zwalit sie na t0zko,
1 potozytem rewolwer przy sobie — ale spostrzegtem wizerunek ukrzy'
zowanego Chrystusa nad t6zkiem — i ocalatem.

Boze! Jak Ty mnie wodzisz, przez jakie bole i przepasci, abym
stat sie duchem nieSmiertelnym, Tobie na wiecznos¢ oddanym, Tobie
stuzacym w pokorze i nieudolnosci mojej.

Znasz mnie. Wiesz, ze w jednej chwili umiem z wysokosci zste-
pywaé i nazad w gore lecie¢; ze umiem hamowaé w sobie najzywsze
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Poruszenia i schodzi¢ do spokoju. Takim mnie zrobit méj los i sita
mego ducha.

Wiec, nie odrywajac piora, jade teraz do Paryza.

A jechalem, naturalnie, na Krakow. Juz przedtem znatem go. W roku,
Podobno 1843, czy 1842, odwozita nasza matka najmiodszego syna
0 Wiednia, do akademii inzynieréw. | wzieta mnie ze sobg. To byla
Pierwsza podréz moja. Wiec na Krakéw jechalem. Na kopcu Kos-
ciuszki zebratem wiagzke trawy i kilka kwiatéw, i poniostem ze sobg —
Jako talizman na pokusy paryzkie.

Wiec jade do Paryza. Zmowitem sie z Wincentym Polem, ktory
a zdrowia udat sie do Warmbrunu. Tam dazytem. W Wroctawiu
»Pod ztotg Gesig“ zdybalem sie z Sapiehami. Przedtem, kiedy napi-
gtem w Lubszy ,Skargi Jeremiego” postatem bezimiennie ich odpis
A- Leonowej Sapiezynie, ktéra juz wtenczas Swiecita w naszym kraju
cn°tq i patryotyzmem, jednajacym dla niej cze$¢ naszag. Nazwatem jg
AN Przypisku, jak stusznie, ,Kaptankg Polski”. | kiedy teraz to pisze,
°Ha zyje jeszcze. Daj jej Boze zycia najdiuzszego! Wiec otulono mie
Ppyjaznie. Odwidziwszy Pola w Warmbrunie puscitem sie w gory

arkonoszow (Riesengebirge). Te wycieczke odbytem z Purkinim,
awnym geologiem czeskim i z jego synami. Bytem na szczycie Snieznej
gory (Schnee-Koppe) — gdzie nocowaliSmy. Rankiem dwoch synéw
. j°Lniego i ja budowalismy z kamieni wielkg piramide. Zjawit sie

niemiec i — pyta co robiemy. Rzekiem: Fiir die polnische Un-
Sterblichkeit! —

Wréciwszy do Wroctawia, X. Leon, ktory odwozit syna Adama
Pa nauke do Anglii, zaproponowat mi, aby$my razem przez Niemcy
|., an. Naturalnie, ze z wdziecznoscig to przyjatem. | razem pojecha-
ty do Berlina, gdzie przez pare dni zabawilismy,

j W drodze, jadagc w jednym wagonie, mdéwit wiele do mnie X. Leon,
.alc mi skazéwki, ktére w dalszem mojem zyciu staly sie przy ciez-
cn przejsciach, bogactwem dla mnie. Z Berlina jechaliSmy razem dalej

0 Belgii. Byta natenczas jeszcze kolejowa przerwa — miedzy Hamm

Aunden, ktorg odbywalismy dylizansem. Noclegujac gdzie§ w tej
Pfrerwie, X. Leon zazadat w oberzy jednego pokoju na nas trzech.
e no t6zko byto w tym pokoiku. ,Wy miodzi przespicie sie na ma-
tych na ziemi”. — Mowit mi raz X. Leon, ze po powstaniu
h' j zagrabiono jego wielki majatek, znalazt sie w bardzo
j e nem potozeniu i mieszkat z zong i dzieémi w Wroctawiu, wy-

dziennie 1 floren na utrzymanie. Ta prostota, szczero$¢ budzita
mnie wiele mysli, ktore staty sie wielkim skarbem na dalsze moje
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zycie — dla mnie pochopnego do lekcewazenia grosza. W Bruxeli,
gdzie rozchodzity sie nasze drogi, bo ja jechalem do Paryza, a X. Leon
przez Ostende do Anglii, poznalem przez niego miodych Czartoryj'
skich, ktorzy przybyli do Bruxeli dla zobaczenia wuja. Bylem pare
razy z X. Leonem u Skrzyneckiego. A sam, z Lucyanem Siemien'
skim, do ktérego miatem list od Bielowskiego, u Lelewela. Bardzo to
sprawy ciekawe, ale gdybym wszystko pisat, bytaby z tego ksiega,
a ja tylko notatki ktade dla Ciebie hamujac sie, a folgujac pioru nie'
raz bez sensu.

Ano, jestem w Paryzu. Zajechatem do hotelu de France na r.
d’Autin. Zadam stancyi. Wpakowano mnie do dwdch paradnych pokoi
dywanami wybitych. Siedm frankéw dziennie. Przestraszytem sie. O, ta
straszna duma szlachcica polskiego! Przyjgtem dwa pokoje. Nazajutrz

przeleciatem piechoto Paryz — i zaraz staneto mi bliskie morze,
morze przed oczyma. Widzie morze to jakby zblizy¢ sie do nieskon'
czonosci, to jakby zblizy¢ sie do Boga! — Wieczorem tego samego

dnia, pognatem do Hawru. Z Hawru, mniejsza gdzie, na pierwszy od’
pltywajacy okret ptyne do Cherburga. Miatem w drodze wySmienitg
burze, az sie radowata dusza moja trzymajaca sie ciatem przy maszcie.

Tych sze$¢ kartek posylam Tobie —e a reszte, jak Bog da. Am
odczytuje, co napisatem —mdodaj komy, gdzie potrzeba.

Cata moja pielgrzymka do morza wztobita sie gteboko w pamiec
moja. Wyjechatem z Paryza wieczorem. Noc byta cicha, jesienna,
ksiezycowa. Chociaz kupitem bilet do drugiej klasy w Mantes prze'
siadtem sie do klasy czwartej, ktorej podowczas wagony byty beZ
zadnego przykrycia. Gote, na popielato pomalowane tawki i ciemno'
btekitne niebo zamiast dachu. Jechatem $§liczng Normandya, ktérg sto'
sowniej, nizli Bolonie we W#toszech, moznaby nazwac: la grassa. T'akie
bujne, soczyste igki i tuczne bydto po nich; na co patrzytem przy
powrocie za dnia. | stworzony jestem na turyste. Za wszystkiem szpe'
ram w podrézach, na wszystko zwracam uwage. Toz w Rouen za'
bawitem dwa dni. Cudne miasto! stara Sekwana, niektore ulice o do'
mach S$redniowiecznych, katedra jedna z najpiekniejszych, — i plac tra'
giczny, na ktérym spalono Dziewice Orleanska. Gdzie Jej popioty?!
Jesli trwajg dotagd w sercach francuzow, to wypedzg niemcéw z
zacyi — Daj Bozel — Z Hawru do Rouen wracatem Sekwang’
Wzg6rza po brzegach, a na wzgorzach ruiny starych zamkow; i jeden
z nich Roberta-Diabta, ktéry $piewat w tym czasie w operze parys'
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kiej. Miedzy Rouen a Paryzem wrzato po wagonach. Duc de Praslin
zostat w Paryzu wiasnie uwieziony za morderstwo zony. Pokazywano
w przejezdzie jego zamek opodal drogi kolejowej. W Paryzu widziatem
ttumy przy patacu Praslena zamknietym, ponurym, o spuszczonych sto-
rach. W nim zamordowat zone. Na $cianie patacu czernit sie napis reka
ms$ciwego ludu weglem nakreslony: L ’ordre regne a Varsovie. Te stowa
Wypowiedziat z trybuny, po wzieciu Warszawy, marszatek Sebastiani,
ojciec nieszczesliwej Praslenowej. Podobno zyt on jeszcze. Wkrotce
potem uwieziono jakiego$ bytego ministra przy obrzydliwym szkandalu
w publicznym domu. Cuchneto w tej belle France za rzadéw Lud-
wika-Filipa. Mruczat lud — bylo to mruczenie nadchodzacej burzy.

A ja juz w Paryzu — wykapany w morzu. Miatem list od Lucyana Sie-
mienskiego do Walerego Wielogtowskiego. Poszedtem do niego. Zajat
sie mng po ojcowsku. Zmaz, w tej samej kamienicy, na gornem pie-
trze najat dla mnie matg stancyjke, gdzie sie ulokowatem. Rychto
dowiedziat sie, zem poetg. Moze Siemienski pisat o tem co$ do niego.
Az w pare dni pojawia sie w Paryzu, w ,Dzienniku Narodowym"
méj Chorat, bez wymienienia autora. Kto$ z kraju przystat ten wiersz
do Paryza, a dziennik wydrukowat. Zawrzato miedzy catg Polonia.
A ja mowie raz Wielogtowskiemu: To moj wiersz. Z niedowierza-
niem popatrzyt na mnie. — Ja mam wiecej takich rzeczy — powie-
dziatlem. Co? jakie? — i z pamieci spisatem wszystkie moje Skargi
Jeremiego. Chwycit je Wielogtowski i powiedziat: Bede drukowac.
Wielka rados¢ dla mnie. Jako wynagrodzenie autorskie otrzymatem od
niego Slicznie oprawiony exemplarz, ktéry mam dotagd. Byt on jakby
dyplomem dla mnie — bardzo sie ucieszytem. Emigrancki sv/c grosz
zaryzykowat dla mnie poczciwy Wielogtowski, za co mu do zgonu
wdzieczny jestem. Watpie, czy wrocit mu sie nakiad. Ksigzki druko-
wane przez emigracye w Paryzu, staly ofiarg naktadcow. Wkrétce po-
tem przeniostem sie na wygodniejsze mieszkanie na rue Vaugirard, na-
przeciw patacu Luksemburgu. Zapisatem sie do klubu polskiego na
r- Neuve St. Augustin, gdzie chodzitem na obiady, fabrykowane kun-
Sztem kucharza polaka. Gdy sie tam pojawitem, przyjeto mnie jakby
dziecko ukochane. Juz dowiedziano sig, ze ja jestem autorem Choratu —
a tymczasem Skargi drukowaly sie. Prositem Wielogtowskiego, aby
na wszystkie sposoby zakryt moje imie, drukujac Skargi. Wiec po-
°zyt na ksigzeczce Londyn zamiast Paryza — a przy koncu wierszy
Potozyt Rzym, niby tam autor ie pisat i przebywat. Ta ostroznosc¢
yta potrzebng. Z wielkim trudem otrzymatem w kraju paszport tylko
° ..Deutsche Bundesstaaten”. Poczciwy Darowski pomagat mi w tem,

Aatnus. 1. ” 7
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jezdzgc ze mng do dyrektora Policyi, ostawionego Sachera, do Winnik,
gdzie ten cerber odsiadywat swojg letnig wilidziature. A gdy przeje-
chawszy Niemce, znalaztem sie w wagonie na granicy belgijskiej,
wszedt do wagonu zandarm zadajagc od pasazerow paszportow. Wy-
jatem mdj, brzmigcy tylko na Niemce. Popatrzyt na mnie badawczo,
ja wymownie na niego i oddat mi paszport z lekkim u$miechem. Wi-
docznie nie wygladatem na zbiegtego kryminaliste. Rozmowilismy sie
oczyma.

Wiec w Kklubie polskim, gdzie zasiadato do stotu wiele znakomi-
tosci z r. 1831, jeneratowie, postowie, pisarze, a ktoérych znalem juz
dawniej z wizerunkéw i ich biografii w dziele Straszewicza — bylem
pieszczochem tych ojcow. Tam zjawit sie raz na chwile jak blade
widmo Szopen i dal mi swdj wizytowy bilet z adresem i zaprosit
do siebie. Tam objawit mi sie roéwnie przelotnie Stowacki, réwnie
blady, o wielkich czarnych oczach, i znikt — a ja drzacy zblizy¢
sie do niego nie $miatem. Ale o Szopenie, Stowackim, Mickiewiczu,
0 Bogdanie Zaleskim, o Antonim Goreckim nie zaraz mowi¢ bede.
Dopiero na wyjezdnem z Paryza rozgadam sie o nich przed Tobg.

Wiec (to czeste wiec biore z pamietnikéw Kilinskiego) — wiec
mieszkam teraz na r. Vaugirard w malym hotelu garni, wynajetym
1 prowadzonym przez pare auwerniakow, zdaje sie chiopoéw; przez
matzenstwo: Monsieur et Madame Dumas. Pani Dumas uprzata w po-
koju, pan Dumas czySci mi suknie i ciezemki. | dlatego miatem racye,
kiedy wro6ciwszy do kraju, na zapytanie czy poznatem w Paryzu staw-
nych pisarzy francuskich, odpowiadatem z duma: | jak jeszcze! Du-
mas ciezemki mi czyScit. — Caty hotelik zapetniony studentami, do
ktéorych chodzg gryzetki — (juz ta warstwa dziewczatek, peina nai-
wnosci i uroku wymarta teraz w Paryzu), takze znajduje sie w hote-
liku pare matzenstw falszywych — a ja, jako notre cher polonais,
tronuje w tym hoteliku; tembardziej, ze posiadam najparadniejszy, naj-
obszerniejszy pokoéj, na pierwszem pietrze, z dwoma oknami na front,
dywanikiem wyscielony, za ktéry ptace 40 frankbw miesiecznie z po-
Scielg i ustuga. Mam takze wynajete pianino, i szlafrok fioletowy z fat-
szywego aksamitu, kupiony po drodze w Wroctawiu za psie pienig-
dze — i takze wielkg cygarniczke z jednolitego bursztynu, za Kktorg
zaptacitem w Salzbrunie az 7 talarow, do czego mnie namowit stary
szlachcic polski, znany z kraju, aby sie przypodobac pieknej kupcowej,
do ktdrej sie umizgat. Wiec jestem en vogue — kochajg sie we mnie.
Jadam czasem w domowym table dhdte, a czasem w niedziele, w ja-
dalnym og6lnym pokoju, przez ktéry chodze do mego salonu, sune
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w pierwszej parze ze starg panig Dumas kontradansa, przy dzwieku
m°Jego pianina sprowadzonego do sali balowej. Toz gdy w maju
I' 1848 wyruszatem na wojne do Polski, byt ptacz po mnie i lament,
1 wiele pieknych twarzyczek stato przy drzwiczkach fiakierskiej karetki.

A krzepko biore sie takze do nauki, bo $wieci rodzice na to mnie
Wystali, i zapewnili w tym celu méj pobyt w Paryzu na dwa lub
fey lata. Chodze na rdézne prelekcye do bliskiej Sorbony i Colege
ct France, gdzie stucham takze prelekcyi Micheleta. Ugodzitem fran-
cuza, wykolejonego literata, ktéry mnie przygotowuje do zdania exa-
ininu w dalszym ciggu. Z dyplomem, jako bachelier es lettres chcia-
fem powréci¢ do domu rodzicielskiego. Nadeszta zima i zasniezyla
naukowg mojg wulkaniczno$¢. Tanczytem na tygodniowych zebraniach
u XX. Adaméw Czartoryjskich; zaprzyjaznitem sie z ich starszym
synem Witoldem, serdecznym chiopcem a troche lampartem; bywatem
2 mm po innych polskich domach — miedzy innemi u X. lzy San-
SUszkowej, gdzie mnie spotkata owacyjka — kiedy la table des prin-
nesses, przy ktérym siedziaty X. Helena Poninska i X. Eustachowa
~Nanguszkowa i X. Czartoryjska i jej matka X. Anna Sapiezyna, po-
ruszyt sie lekko, aby autorowi Choratu udzieli¢ pare stdw uprzejmych.
a wieczorze u X. lzy ol$nita mie pieknoscig p. Calergi, une beaute
°pulente, blondyna, biata jak $nieg, petna, stusznego wzrostu. Tan-
ytem z nig. Moskiewka, Nesselroddwna z domu, a Igneta do poi-
Kich doméw. | kiedy pézniej z Adamem Kochanowskim, emigrantem
z Galicyi z r. 1846, udaliSmy sie do niej o skladke dla biednych
emigrantow z tego krwawego roku, data nam wiecej, niz ktokolwiek
z Polakéw, data nam 1000 frankéw. Wyszta potem powtdrnie za
A za Muchanowa w Warszawie. A na jej pogrzeb cata Warszawa
"Negta. | dlatego o niej wspominam — bo znajomo$¢ moja byila
ma*g i przelotna.

A teraz pomysl, ze przy tem wszystkiem odwidzatem Mickiewi-
~2a> Stowackiego, Szopena, i umiatem duchem r6s¢ przy kazdej wy-
arzonej okazyi. Dziwny ja cziowiek. Miatem takie koneksye z To-
banami. Ciagneli mnie, ale niepoddawatem sie. Bylem jaki$ trzezwy
na tym punkcie, a zanadto w sobie dumny i niepodlegty.

Serdeczny byt to cziowiek (Henryk Stuzalski), z lubelskiego rodem
a miat sie za kozaka z Ukrainy. Byt malym urzednikiem przy Kkolei,
2 otnicy ubdstwiali go. Mogtbym o nim caty tom napisaé. Korespon-
°Watem z nim poézniej. Przystal mi odciete po $mierci wtosy Adama
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ze Stambubtu. Umart w Trikalis u nedznych kozakéw Sadyka-Paszy. —
Jakiemi drogami duch moj sie wodzit, to przecie niezwykie. A niech
bedzie Najwyzszemu Bogu chwata, w ktérego wierze jak w to stofice,
ktore co dnia widze nad sobg, zem nie zmarnial, ze czuje sie teraz
lepszym i silniejszym nizli bytem za czasu miodosci mojej. Chwata
Mu chwata, chwata Jego mitosierdziu, podnoszagcemu pokorny pyt od
zbtoconej ziemi, aby go przemieni¢ na promien nieSmiertelny.

Co ja nie pisze w tych notatkach! Miatem zamiar na trzech c¢wiart-
kach skorniczy¢ obiecang autobiografie — a ona roénie, ro$nie az mnie
strach zbiera. Dla czego tak? Bo mowie do Ciebie.

Grzmi juz w Paryzu. W grudniu, na prelekcyi Micheleta, student
odczytuje i tonem persyfluje tronowg mowe Ludwika-Filipa wypo-
wiedziang przy otwarciu prawodawczej izby. Bytem obecny. Lakordera
stuchatem na jego konferencyach w Notre-Dame. Jego tagodzgce apo-
tezne stowa juz nie dziataly na mnie. Ogniem zytem. Elektrycznos¢
byta w powietrzu, przejmowata mnie we wszystkich zytach moich. .

. Miedzy studentami radziliSmy. Lew z quartier latin budzit
sie. | przyszedt Luty. Takiej drugiej rewolucyi juz nie bedzie! Chry-
stus unosit sie nad Paryzem. Mato gwattu, mato krwi, zadnego ude-
rzenia harmaty, kolby liniowego wojska podnoszone do goéry na znak
zgody i braterstwa. Tron upadty w Smieciu, entuzyazm wnieborosty.
biaty pozar w duszach, nie ten czerwony na dachach — tak odbyta
sie rewolucya lutowa.

Bytem w niej czynny. Bytem na ,Placu Zgody", kiedy 200.000
ludu manifestowato sie. Bytem w nastepnym dniu, we $rode, o pare'
set krokdw od bulwaru, kiedy w nocy dano ognia do idgcego ludu a on
poniést trupy na plac Bastylii i ogtosit walke. A we czwartek wy'
szedtszy z domu szedtem po ulicach ogotoconych z bruku, bo sta'
wiano barykady. 1 przy jednej na zapytanie, kto jestem — chciano
mnie ogtosi¢ dowodzcg, dla tego, zem powiedziat: Polonais. Z bra'
tem moim, francuzem i studentem (nazywat sie Perut) zdybatem sie p°
drodze szcze$liwie. Nidst karabin. PodazyliSmy we dwdch na drug3
strone Sekwany. Widzialem fale zapetniajgce catg ulice, kiedy od Ba'
stylii szed,' lud przez ulice St. Honore, gdzieniegdzie zbrojny oderwa'
nemi zelaznemi sztachetami — straszny jak huragan. Na placu Palais
royal znalaztem sie z moim towarzyszem, zbrojni i;dnym karabinek
Plac zapetniony tlumem. Przed nami kasarnia, gdzie zamkneli siS
municypalisci. Kazda ich kula trafiata. Podtozono stome pod kasarni¢-
Wydymiono liséw. Lwy to bylty. Wybrani zoinierze z wojen algief/
skich. Otworzyli brame i wyszli z bagnetami naprzéd. Jeden z nich
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zna.azt sie przy mnie i przy moim Perut. Uderzyt w piersi bagnetem
jednego z bluzistow. Powalit go. C’est mon frerel — krzyknat inny
w bluzie i zabit go uderzeniem swego bagnetu. Padt i dyszat. Usu-
neto mu sie czako z czota. Padt tak, ze mnie potracit az upadiem
na kolano. Zerwatem mu z czaka blaszanego koguta i tréjkolorowa
Kokarde — [ schowatem do kieszeni, na pamigtke tej chwili. Bytem
jaki$ zimny, przytomny w glowie, chociaz caty drzalem wojenng go-
ragczkg. A ja mowie do Perut: IdZmy teraz do Tuilerjow. Przedar-
liSmy sie przez tlumy. StaneliSmy na ulicy Rivoli przy jednej, naj-
blizszej zamku bramie ogrodowej. Brama o zelaznych sztachetach zam-
knieta. Po kilku chwilach widzimy, a byto nas przy bramie sporo
udzi, widzimy, ze S$rodkiem ogrodu sunie garstka. C’est le roi, cest la
reine, c’est la duchesse d’Orleans avec son petit, qui s’en vont. Krzykneli
wkoto mnie. A po chwili caly oddziat wojska piechota z kolbami do
8ory. i harmaty gromadzone na placu karuselskim dla obrony zamku
Przedefilowaty ogrodem przed nami. Le chateau est vide. — Krzyk-
nito- | barkami wywazyliSmy brame. | do zamku! — WeszliSmy we
moze we dwiestu; przed nami uciekali w trwodze liberyjni studzy
\y/-  ScY zrzucajgc ze siebie ponsowe fraki. SzliSmy przez puste salony.
‘dziatem w jednym z nich zastawione na stole niedokonczone $nia-
“nnie f cygara jeszcze kurzace. W sali tronowej widziatem na estra-
de ogotoconej z dywanu, na deskach widziatem napis nakre$lony
edg: Vive la Pologne! — Kto to napisat? — Chyba reka aniota
°Zego. Tron stat przewrdcony, po czesci z purpurowego aksamitu
arty. Poszedtem i urwalem kawat aksamitu. (Miedzy moimi gra-
1juz go pdzniej odszuka¢ nie mogtem). W sypialni krélewskiej
z riad to0zka, ja i Perut zdarliSmy na pamiatke krzyz i kropielnice z per-
°Wej macicy. Krzyz wziat Perut, ja kropielnice. Te mam. Widziatem,
Ze inni szukali innych pamiatek. Rozbijali biurka. W jakiej$ bibliotece
Woziglem takze ksigzke. Mowiono mi ze to biblioteka X. Joinville.
ten dykcionarz arabsko-francuski. Ksigzka wedtug cyfry na oktadce
aezata do Xcia Orleanu. Gdzie$ na podiodze podjatem zwitek pa-
Pierow zawigzany wstgzkg i wsungtem jg takze do kieszeni. takomy
y em na pamigtki. A tu, po jakich dziesieciu minutach, wali sie na
PUKoje tysigczna masa ludu. Ledwie przepchalem sie z powrotem.
gdzac dostatem sie na galerje obrazéw Luwru. Juz stali przy drzwiach
na strazy bluzisci z karabinami, i kazdego wchodzacego z cygarem
Arz4®rzegali, ze dym szkodzi obrazom. Co za lud!
WNowych 5 kartek posytam. R&b z komami porzadek, bo ja nie
Czytam co napisatem). KORNEL UJEJSKI.
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Erotyki.

le to lat?... Czy my wiemy —

Podziatbw niema w wiecznosci;
My jak dwa duchy idziemy
Przez niebo naszej mitosci.

Idziemy cisi, pogodni

Przez niebo naszej mitoSci —
Swiat zdrady, pychy i zbrodni
Znika za nami w nicosci.

Ach, kocham ciebie kazdem serca tchnieniem,
Ach, kocham ciebie tzami i plomieniem,
Ty$ moje zycie i szczescie i Swiat —
Kocham — a nie wiem ile chwil, czy lat

Jak kocham ciebie....

Ach kocham ciebie na wieczno$¢, na wiecznosc,
| nie przez stato$¢ ale przez koniecznosc,
Kocham — sam nie wiem dlaczego i jak
Jak pluska ryba i jak lata ptak,
Tak kocham ciebie! —



CZESC DRUGA - WCZORA!J

Chwilami szczescia moje zycie znacze,
Z nicosci wstaje kiedy cie zobacze,
Nic nie chce widzie¢ oprdcz twoich lic,
Nic nie chce widzieé¢, ani kochaé nic,
Lecz kocha¢ ciebie! —

Ach, kocham ciebie kazdem serca tchnieniem,
Ach, kocham ciebie fzami i ptomieniem....
Chciatbym wynalez¢ wiele stodszych stow;
Na prozno szukam — i powtarzam znow
Ach — kocham ciebie! —

\Y 7racam juz do niej, ach, wracam przecie,
'y Dtlugg strawiony tesknotg —
Nie koncz sie Swiecie! nie koncz sie Swiecie
Dokad ramieniem mnie nie oplecie,

Nie powie: Moja pieszczoto!

Trwozy mnie serca tak silne bicie
Jak w ziem przeczuciu przed bitwg -
Trwaj moje zycie! Trwaj moje zycie!
Dokad nie klekne przed nig w zachwycie,
Nie powiem: Moja modlitwo!

Patrze po niebie, ono bez trwogi,
Wesote sg gwiazdy nocne,
Dziekuje Tobie Stworco nam btogi,
Ze date$ Swiatom bezpieczne drogi

A czleku serce tak mocne! —
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AYTszystko zawiodto! Ojczyzna w grobie,
** Bog zasngt w niebie.
Z piekiet zwatpienia rwe sie ku tobie

| stawie ciebie.

Poszty juz wszystkie sny moje ztote
Wiatrom na przedze;

DzielitaS ze mna mej wiary cnote —
Podzielisz nedze?...

Gdy przez pustynie péjde bezmierng
I droge ciemng

Czy bedziesz dla mnie dobrg i wierng
Czy poéjdziesz ze mna?...

Gdybyz przy tobie zamkna¢ powieki,
O Antygono!

Z ostatniem stowem: BadZz mi na wieki
Btogostawiong! —

V.

\V / ciemnych otchtaniach duch moj sie miota,

W Gdy wyjde na jasne chwile,

Niewiem co zbrodnia, niewiem co cnota,
Kocham ciel... Wiem tylko tyle.

Kiedy milczacy patrze na ciebie
Swiat mi sie maci zawile —

Niewiem czym w piekle, — niewiem czym w niebie
Chione ciel... Wiem tylko tyle.
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A gdy mnie wezwie trgba Sadu ziota
Powiem zbudzony w mogile:

Nic nie pamietam z mego zywota —
Kochatem!... Wiem tylko tyle.

V1.

*'7e ciebie kocham wiedzg o tem ptaki,
Bom sie przed matym stowikiem uzalat;
Juz zartowaty ze mnie drwigce szpaki:
Czys$ ty oszalat?!...

Jest w tem co moéwig prawdopodobienstwo,
Chociaz nie dysze burzg i zarzewiem,;
Ze mng owtada spokojne szalenstwo,
I wiem i niewiem.

Cho¢ kocham ciebie, nie trace spokoju
Nie chce ni rwaé sig, ni lecie¢, ni ptongc
Chciatbym jak w jasnym, przezroczystym zdroju
Tonagé i tong¢é — —

Czu¢ ze mnie ramie pieszczone otacza,
Ze twoj wzrok stodki pada na me skronie,
Ze duch nademna, co wiele p-zebacza,
W naszej obronie.

Swieci znéw ksiezyc, twoj postaniec cichy —
Czy on wyleje na me stare rany
Rosy i blasku dwa srebrne Kkielichy:
»Jestes kochany!.“?

*

* *

KORNEL UJEJSKI.
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Z pamietnika.®
19/6

przyjmujesz wszystko tak jak Ci jest podanem. Ale kt6z do-

6wna Ci w dziewiczym wdzieku 7Voim? — Serce Twoje jest
Tobg — a Ty sama cata jeste§ sercem. — Uczucie Twoje zastepuje
Ci mysl, mysl Twoja jest uczuciem. Ono jest alfg i omega, zagadka
calego Twego zycia. — Przenikngtem gigb Twojg Siostro! — Lek
i bol mnie przejmuje ilekro¢ w nig spojrze; — ach! a widze Cie co
dnial — Przysztos¢ Twoja moze byé czarng jak gréb. — O nic
Ty nie pytasz inaczej jeno sercem — sercem najszlachetniejszych
uczu¢; — na to chyba Swiat aniotéw zdolen Ci odpowiedzie¢, —
ziemia nigdy, albo bardzo rzadko. — Gdybym Ci moégt daé czio-
wieka godnego Ciebie; cisze, spokdj i szczescie domowej zagrody, —
datbym Ci caly Swiat!

Dziwnie odzwierciedlita sie w Tobie Siostro moja! pieknos$¢ i po-
sepno$¢ Twoich stron rodzinnych; wszystko w Tobie ciche, posepne,
gtebokie jak Twoja wioska ostonieta gorami, — sama$ smukia jak
jodta — piekna i porywajgca jak Swiat gorski — — i ja sie Cie-
bie wyrzec musiatem!............. Nie mogtas mie pokocha¢ dla mego
odszczego6lniania sie miedzy mitodziezg. — Pekatem sie na to pier-
wej, — widzac moje uczucie zdeptane przez Ciebie, zdawato mi sie
ze mie caty Swiat depce. — Jesli we mnie Cztowieka pokochac nie
mozesz Siostro mojal lepiej ze$ nie pokochata bozka. Ja pokochatem
w Tobie kobiete. — Stracitem Ciebie dla siebie. — Mam Cie tylko
dla Ciebie samej. — Swiatu oddatem siebie na wszystkie lata mo-
jego zywota... Co on mi da? — Troche stawy?.... zimna....!
a mnie strasznie gorgco w piersiach — i gréb... czarny; — a ja jasnosci
takne. — —

Ne ma u Ciebie $miatego polotu mysli, — zywej wyobrazni; —
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Wieczor.

Bywajg dnie ze przy Tobie i dla Ciebie Siostro zapominam o wszyst-

’em, oddaje sie catkiem Tobie i towarzystwu, — zapominam —
nie! Izej tylko czuje zem Cie stracit na zawsze; — taki dzien licze
do szczesliwych — i takim byt wczorajszy. Nigdy moze nie czutem
goreciej Twej utraty jak dzis, byta chwila w ktérej sgdzitem iz utra-
citem juz przyjazn Twojg; dziko zrobito mi sie w piersi — jednak
gratem komedje — .... poszliSmy na zamek zdawato mi sie ze
ttne stronisz! podatem Ci reke.... przyjetas ale§ byta smutng.

Sadzac ze przyczyniam sie obecnoscia mojg do tego, wyprositem
stowo u Ciebie, iz skoro bym Ci sie stat przykrym, lub zbednym dla
twej przyjazni powiesz mi w tej chwili; — przyrzekfa§ niechetna!
a la spodziewatem sie ze mi powiesz: zbedny$ mi Nie wiem
jak Cie przeprosi¢ za to — nie mam stow do podziekowania Ci za
Wywiedzenie mie z btedu. — Wrdcitem spokojnym......

I znowu duma! — i nawet wobec Ciebie Siostro!l — Duma na-
tchneta te prosbe o ktorej wyzej wspomniatem. — Zdawato mi sie
*e jest niegodna mnie rzeczg zbliza¢ sie do Ciebie je$li Ty mi z lito-
Sci okazujesz zyczliwo$¢. — Duma oh! ja jestem szatanem dumy.—

20/6

Modlitwa i marzenie wiele majg wspolnego. — Oboje sg te-
Knotg za lepszem; — wiecej botajemniczem wzyciem sie w to
epsze; — oboje niosg ducha po za rzeczywisty S$wiat i z ziemig
Prawie nic wspoOlnego nie majg. — 5 lat temu modlitem sie raz ostatni
2 wiarg; — @ chwili zachwiania sie jej przestatem sie modli¢, —
trzy lat przeszto niewiary; dwa lat wahania sie miedzy pojeciem Boga
AN naturze a denegacja Go; — — — — gdzie sie mys$l przy-
c yh? powez sobie: ,Jestem z Boga i Boga czeScig, wiecznosc
me°jg!...“ czy powie sobie: ,To, co mie dzi§ sklada zmieni sie
wopyt __ g mojg jest nico$¢?* — Goracq czuje potrzebe modlenia
Sle odkad Cie poznatem Siostro. — Wiara budzi siez przypo-
mnien... my$l nie chce sie ugia¢ przed nig, nie przeSwiadczona o jej
prawdziwosci marze o Tobie i uspokajam sie jakby modlitwg. —

21/6
Wczora widziatem Cie szcze$liwg — przynajmniej to powia-
ao mi Twe oko peine Swiatta i rumience na twarzy; — raz
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tylko zblizytem sie do Ciebie i zapytatem ,Jak Ci Siostro?" —

»Mito mi“ odrzektas. — O! dzikie niesforne to serce moje. —
Trzeci miesigc mija odkgd mu powiedziatem: ,,Przestaniesz Jg kochac
dla siebie; — dla Niej Ja kochaé bedziesz!" — Zdawato mi sie

ze ulegto postuszne rozkazowi, bo kochato mocno, i bito spokojnie.—
Jak wierzyciel zaspokojony procentem umilkio ono na krotki czas—
oszukato mie spokojem, a teraz peka sie i jeczy o cale niebo swoje.

-------------------- Przy powiedzeniu Twojem Siostro ,,Mito mi!"— ostygto
mi ono w piersiach— zabolato, a potem powiedziato — ,Nie kocham
juz!" z jaka$ dzika radoscig. — Jak oszukatlo mie — tak chciato —
szalone! oszuka¢ samo siebie! — Jakze srogo msci sie ono dzi§ samo
na sobie za to powiedzenie! — bolu w niem wiecej niz kiedykol-
wiek.... nie dam mu upa$é¢; Siostro! — ono musi péjs¢ droga raz
mu wytknieta. Dzi$ idzie ze wstretem jak zbrodniarz wiedziony na
stracenie; — poZniej pojdzie jak pokutnik diugo — diugo — pokad

nie podniesie sie z pytu i nie powie jestem jasne i czyste. —
To ,nie kocham juz!" byto gtosem dumy. — Wyznaje!., duma

gra wielkg role w mojem zyciu catem, niema we mnie uczucia pra-
wie w ktére by sie ta duma wkras¢ nie umiala.

MIECZYSLAW ROMANOWSKI.
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Wzrok anielski.

ak serce bije — w to lub w owe tetno,

Tak i we wzroku, to jasno, to metno.
Dopd6ki zyjem a mitujem Swiecie
Co$ anielskiego na zwierciedle oczu,
Na jawie widno niemal wniebowzigcie!
Niechze ostygniem! wzrok niby w omroczu
Coraz metniejszy mgli. To chyba jeszcze
Btysng w anielski wzrok natchnieni wieszcze!
Lub dwoje miodych w zakochania czasie,
Chwilke anielskim wzrokiem pojrza na sie!
Wzrok ten dla ziemi nie jest bo powszednim;
Jak Swietos¢, mitos¢, piesn, rzadkie tu goscie!
Och! czyj wzrok taki — to klekajcie przed nim,
I o nowiny S$wieze z Nieba proscie!

J855 r. 30 Paidziernik**' BOHDAN ZALESKI.
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Sonet.}

(Helenie Krasnopolskiej do albumu).

"I tylko tres¢ ktora z catoScig sie splata,
To, czego zaden trad nie uposledza,

Czego nie dzieli egoizmu miedza

Od innych ogniw duchowych wszech$wiata,

To, co chwilowy zakres swo0j wyprzedza
I z ruchem przysztych pokolen sie brata,
Tylko ta wspolnych zrédet samowiedza
Co z gwiazd na gwiazdy wznosi sie skrzydlata

| wszedzie siebie znajduje Swiadomie,
W zmierzchach minionych i przysztych stuleci,
W sercach wspoétbraci i w S$wiatdw ogromie,

I w kazdym zyciem drgajgcym atomie,
Ta jedna z czasu wyplatana sieci
NieSmiertelnoScia poza gréb wyleci.

EL...Y (ADAM ASNYKK

* *
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Przyczynek
do ,,Rzeczy o wolnosci stowa**/

~Moéwig — ze to jest wielkie, ja wiem: ja tam bytem".
(‘Azecz o wolnosci stowa).

dybym byt Pliniusem (mtodszym) i gdyby Tacit do mnie pisat
G zapytujac o szczegdty malujgce dzien w ktdrym Vesuvius otwo-
rzyt w sobie krater niepamietny i zarosty kolosalnymi deby, co
j . by pazdziorze lekkie wybuch naprzéd odepchnat a potem wstat
Paning ognia... Tedy; zaiste ze bylbym podobnym do uwierzytel-
m°nych korrespondentéw pism czasowych i odpowiedziatbym ich obo-
N ‘gzkom: albowiem zabawiatbym sie fotografowaniem.
W inny atoli sposob pisze, dla powodoéw ktére nie beda nieja-
snymi dla tych wszystkich co byli taskawi kiedykolwiek uwaznie mie
»Jakze sie predko zapomina na Swiecie! zycie jest krdtsze
Pamieci i kazdemu ktokolwiek czuje Zze ma postannictwo do spet-
nienia — brak czasu, na najpotrzebniejsze roboty. — A jeszcze przy
tem trzeba bySmy na nowo imali sie prac co zdawaty sie dokonane!"
awotat byt we stowa te méwca znamienity, skoro przyszto mu wracac
0 dawnych moéw swoich jak mnie tu przychodzi na mys$l powtarzaé
nieuzyteczme gtoszone pojecia moje o0 obowigzkach dziennikarstwa,
0 distribucyi stowa i jawnosci. Ze wiec, nie mam by¢ podobnym do
Uwierzytelnionych feuilletonistéw, przeto, w inny rozpoczne sposéb.

i parlamentarny system ocality Francie od upadku
w przepas¢ tak wielkich rozmiaréw ze skoro ze spokoing mysla
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obliczy¢ je przyidzie, okaza sie one przenoszacymi o wiele sam wy'
miar plag i ruin. Dzi$, to wcale inaczej sie przedstawia — dzi$, sie
tego wecale niepomierza z powodu iz wrazenia i bolesci blizszemi sa.
Oto i zaraz przykitad: wedle moich poie¢ korrespondent dziennika ma
wiekszy obowigzek chroni¢ od czasowych na razie wrazenn nizli onym
stawa¢ sie korytem. Dawno, jeszcze przed wystapieniem Garibaldiego
na scene polityczng uwazatem iz odwieczna tragedia grajaca sie po’
miedzy wolg cztowieka a historig $ciera sie gdzie§ w po’
wietrzu i piorunnie sie kedy$ spotkajg te potegi. Caly ciag roznorod-
nych pojawow konspiracyinych nacechowany bywal jedynym znamie-
niem talizmanu to jest: Energig! Za dni Kommuny byty chwile
w ktorych niewybrzmiatoby dla niczyiego ucha niedorzecznie, gdyby
kto ogtosit ze zamianowany zostat cztowiek ,energiczny" Dy-
rektorem Obserwatorium, lub Dyrektorem Opery — niemniej, gdyby
kto méwit ze ,energiczne” mleko na targu rannym sprzedawano
i niezadziwionoby sie widzac konduktora machiny parowej w wielkich
u piet ostrogach... Wyraz Energia jak Alemut kabalistyczng przy-
brat warto$¢ i poiecia ludzi wydawaty mi sie tymi ogromnymi odtamy
Ninivitanskich gmachéw na ktérych widzisz ryte wielkie bestie z mu-
skulaturg potwornej plastyki od stop do gtéw. Skrzydia majace i obli-
cza ale te i tamte ging i bledng przy uwydatnieniu kazdego nerwu
jak pletnia rzemienna twardego. Widzialzes te Babyloniskie i Ninivi-
tanskie rzezby i odtamy w Muzeach albo rysunkach? to widziate$
i pojecia ludzi czasu Kommuny pejzazu ruin Paryza i obrazu
bitew niemaluie Ci, ale raczej poie¢ spotecznych obraz.

Wszelako — wiesz zaiste, ze dzi$, nad Eufratem ztomy Babylon'
skich gmachow piasek cichy zasuwa i blady owies kolysze sie na
tysinach potworéw kamiennych jedne drzewko zostato tam gdzie
ogrody Semiramid a u galezi jego arab co konie twoie wigze zwraca
ci uwage ze i te drzewko nie rodzime jest i nie miejscowe,
jedno, niedocieczonym cudem natury z nasienia jeszcze do ogrodow
Semiramidy sprowadzonego powstate! (Podobny przyktad aklimatacyi
i trwania ogrodnicy uczeni spotykali na okoto zwalisk Lobzowa gdzie,
ze ogrody ongi byty przechowaty sie do dni obecnych krzewy z da-
lekiego Kkraju...). Jako wiec ogromy ruin i narycia Babylonskich po-
tworéw — energii zaréwnane dzi$ piaskiem i jako owe jedne drzewko
zielone; tak, spotegowana wola jednostki w Kommunie spotykata sie
tu z potocznym rozwojem Parlamentu. Owszem, jakoby dla tem jasniej-
szego uwidomienia rzeczy, widzisz, ze ten Parlament Wersalski nie'
posiada nawet w groncie swoim zadnej uderzajacej i szczeg6lnej zna'
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mienitosci. Ani tam Demosten ani Cicero — Pyszna elo-
tjuencia Viktora Hugo nawet nie tam... tam tylko sam parla-
mentarny system i nic wiecej.

JAto ma uszy ku stuchaniu niechze wystucha ktéra? godzina na ze-
garze Europy tej uderzyta — Europy tej (Smiem rzec bez prin-
cipiow i gieneracyi tych obecnych niespokojnie i zle wychowanych,
“0 wiasciwiej powiem: nitwychowanych wcale! Wiekszosé
jWcow niemiata czasu i Srodkéw na oycostwo, a edukacia pu-
Hczna jest kaduczna. Za dni terroryzmu w kawiarni jednej wzigtem
Ancialny dziennik i napotkalem instrukcie (energiczng) delegowanego
unisterium OS$wiecenia ale czytajgc Smiech mie porwal, az spostrzegtem
Ze W kawiarni u$miechaé sie trzymajac w reku Oficialny Kom-
JIlUny dziennik, jest otworzeniem przystepu denonciacyi... Zakry-
em przeto twarz arkuszem bibuty oficialnej i czytatem.... ,Wizytator
aczy¢ bedzie energicznie aby zadnego obrazu, krucifixu, madonny (sic)
°Wem: zadnej postaciowej ruchomosci wrazenie robi¢ mogacej na
Unysle matoletnich sala szkolna nie obejmowata... Rozszerzymy in-
8trukcie do wymiarow jak najrozleglejszych: ale, zyczymy sobie aby
miodociany umyst obywatela byt niwg nijaka — terrain neutre* —
elc-. Niemogtem sie od $miechu wstrzymaé i porwatem do rgk Cha-
r‘yari jako odpowiedni grymasowi ust dzienniczek. | pomyslitem:
Coz ten cztowiek wie o nijakosci umystu nowonarodzo-
Ne§°?. gdzie, i kiedy to miato przyktad??. Co, nazywa czlowiek
*en postacig i obrazem?., azali abecadto i kazda z liter nie jest
Postacig?

' Jednakowoz, tez same absurdum, lubo rozwolnione sporg miarg
Wody rozbettawszy we wielkiem naczyniu stuzyto zaiste ze za zrddia
napawajgce edukacie pod sterem samegoz nawet uczonego i dobrze-
, etnego Konarskiego™) i wszystkiego tego co jeszcze po dzi$
Inien naucza! Co wiecej, ze gdybySmy kilkanascie lat biezgcego spo-
oju Europy wzieli na uwage okazatby sie taki nieustanny zamet na-
Wichrzen i zdarzen $rod zblizonych wiecej niz kiedykolwiek czynnosci
i sfer czynnos$ci ludzkich a przeto udzielajacy sie wszelako i wielorako

We 1 Publikujacy niniejsze pismo gdyby przeciwnego byt zdania — toé, okresli¢ lub zaprotesto-
¢ moze w dopisku jak ja tu nadmieniam ten dopisek. C. N.

Lamus 11 8
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ktory zupetnie jest uniemozliwiajgcym wychowanie cztowieka. Zda'
watoby sie ze Oycowie w interessach swych nieustannie kidcac sie
i zabijajac, nigdy na tez interessa ze stanowiska snujgcych sie nizej
ichze witasnych dzieci nie pojrzeli..! lubo to sg one interessow owych
spadkobiercami.

Jakoz i tu jeszcze wyrazita Francia sprawe og6lng — Tylko Boég
i parlamentarny system Europe dzisiejsze ocali¢ potrafig od
upadku w anti-civilizacyiny kataklizm. Z tej to mniemam przyczyny
na ogromnym tle tuny ogromnego miasta i w tak spotegowanych za'
rysach spotykata sie tu jak na cyrku jednostkowa energia z upo’
wazniong, ciggta, proza parlamentarnego zgromadzenia: aby moéwie tem
okazalej napisane byto wielkiemi litery i czytelnie zadanie czasu. Zdaje
mi sie albowiem ze na tym S$wiecie wszystko cokolwiek zyie Swiad'
czy¢ musi prawdzie i jezeli i co, z godnoscia wolnego dzia-
tania nie spowiada i nie wyznawa ani jej glosi; tedy i to, obiete bywa
W naturze zdarzen przez prad nastepstw i samaz naturalng osoby swej
postaciag uwidomia tez prawde ktére miato byto na czas wyznad.

Pisatem w Paryzu
1871. maja. CYPRJAN NORWID.
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List. ?

(Do Mieczystawa Pawlikowskiego).

Paryz, Pue de {Bellefond 38 * 12 Marca 1859.

W zapozyczonym rézowym kolorze wystepujac prosze, aby$ przy-
jat odemnie to szczere stowo:

»..Dwie rzeczy z mitego listu Twego za obowigzujacej wartosci
Nazam. Chciatem nawet dwa listy napisa¢é Ci — jeden pod tym
Pressem — drugi pod Twoim, aby na dwie one rzeczy wilasciwemi
~ogi odpowiedziec.

Pierwszg jest ta, dla ktérej oto zapozyczytem sie w rozowy

PaPier. — Na te nieodpowiem Ci stowy, ale bardzo serdecznem bto-
gostawienstwem, a stowo to nie za sedziwe bywa na usta moje
Przeto, iz przepielgrzymowatem jakoby caty Swiat. — Jak mi kto nie-

byt okragtej i czerwonej twarzy, niezbyt pelnych ramion; powie
»szcze$Sliwy jestem*® jak mi kto dzi$ pod temi powyzszemi wa-

lkami powie to — zaiste jakoby powiedziat mi: jesteSmy szcze-
Sliwi. — Albowiem heroizm jest w tych stowach a heroizm nie jest
"'yigczny lecz podziela sie. — Dalej — skorzystasz wiele! — wej-

dziesz w sfere i faze dokonan, dopetiien... Wejdziesz w ten przezacny
e8°rzm (makzenstwa) ktéry jest kragla, zupeing i plastycznie skon-
czong formg - ofiary.
bowiem trzy mitosScie najokresiniej wyrazajg mitos$¢ na planecie
a te sg do siebie w takim porzadku: Egoizm ktory wszystko
la siebie immoluie. Heroizm ktéry siebie dla wszystkiego immo-
Ule* | nareszcie bynajmniej eklektycznie posrednie ale tworczo po nad
°nemi dwoma istne: matzeAstwo — przeto iz z niem immolacia
zachowawcza a zachowawczo$¢ immolacyjng stawaé sie ma i nie jest
_ juz przeciwsktadne istnienie ale ruch catos¢ i astralng site ma-
jacy twaor.

8
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— Na tyle wyrazenia wspotczucia i wdziecznosci moiej dla Ciebie
(za doniesienie mi o przysztosci Twoiej) sta¢ mi — Wiecej nie
moge — i nie zdréw i bolesnym ciosem dotkniety i ktopotami prze-
cigzony jestem,

twoj
Cyprjan N.

— Druga rzecz o ktérej pisaé Ci powinienbym jest iz jak bar-
dzo pieknie i sprawiedliwie kreslisz: publicystyka dziennikoéw
naszych jest nicestwem marnem i nieledwie pluga-
wem — Chcesz abym wspomnienie Zygmunta dat !
gdzie? komu? — — palcem dotkngé zadnego dziennika niewarto —
Osobno, moégtbym (jak przeboleie jeszcze nieco i uspokoie nerwy spa-
zmem stargane, bo ci co tzami nie placza, tzami, cierpig rodzaj
konwulsyi). Osobno, méwie mogtbym ale mam pewne szranki i miary —
mogitbym zebra¢ noty i da¢ Trzy-medale, $Scistg legende ich trzech,
bo iuz oto z oczu mi poszli we trzech. — | byloby to nieco wie-
ksze od ksigzeczki o sztuce; to jest nieco grubsze ale— komu?...

Piszesz mi ze Krdla-Ducha 2. czes¢ lezy w rekopismie!

A sit mi juz nie sta¢ na jatowe zachody.

Caty ruch umystowy u nas w tych powyzszych stowach skre-
$lony — biada!

Zréb uktad za mnie = znajdz ksiegarza ktéry mi wyda w 3 ty-
godnie po odebraniu rekopismu ksigzeczke nieco grubszg od tej o sztuce
ale tejze formy i ksztattu wiernie tegoz samego — a przyszle Ci
0o Adamie, Juliuszu i Zygmuncie — 3. medale —

Wiasnym kosztem niedawno oto wydatem wiec niemoge bo itak
ciezko mi zy¢, ciezej skarzy¢ sie.

pP. S. Wiem ze lepiej odemnie umiesz po grecku i wiem ze Ne-
pomucen Kaminski kotatat do wrot — ale widzisz, co ja czytam
w Greckim to sprébowane jest na calym szeregu marmuréw wyko-
panych i tych co wykopane bedag — a za§ Kaminski kotatat nie
otwierat.

Juzci pewna ze Chrzescianie wiecej zacno widzieli w pieknem
od Grekow ale i proboszcz Twej parafii wiecej od Sokratesa wie
0 rzeczach nieSmiertelnoSci — c6z z tad? -— Idzie o to ze oni
jedni sitami swemi az tam zaszli.

— Co za$ do stowa pek to zawsze u Kaminskiego znajdziesz
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ten btad ktdry popetnitby np. czytelnik gdyby z drugiego periodu
stowo wzigwszy odniost do sensu pierwszego. —

W pierwszym periodzie stowo jest jg¢ w drugiem jeczed

Pek odnosi sie do jagé. — Jeszcze kiedy$ inaczej to przeczy-
tasz — albowiem powiadam Ci iz to jedynie piekne jest co z do-
stoing wesotoscia wychylito puchar tragedyi i jeku i serdecznie Cie
Prosze aby$ nie dopuszczat mysli jakobym cokolwiekbadz ogladat sie

usposobienia czytelnikbw prowincyi i krain — MySle owszem ze
najzupetniej zgrzeszywszy pod tym wzgledem wszelkie autorstwo pol-
skie uczynito te nico$¢ publicystyki na ktérej dzis zyjemy — juz
wiek przeszto jednego moralisty niema w catej literaturze polskiej
oprocz wykaszlanych fragmentow Witwickiego — a stysze ze wszyst-
ko kwitnie! — biada.

Omylitem sie w kolei kartek listu — Jestem i choryi skio-
Potany i jak zawsze wielce samotny.
Cyprjan.

Pok6j mo6j — nie pokoik podobny jest do owego: ,pokdj mdj
daie wam*“.
CYPRJAN NORWID.
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Polish Hymn.

T et us weep for the heroes, the noble the brave
*9 Who made Warsaw rejoice under arms.

Our banners are bleeding, and fearfully wave

0 ’er the city their silent alarms.

Ali the streets are as still as thewar-fields of death
Where the ashes of valour repose,

And there water’d with tears, o’er our turrets the wreath
Of the laurel and cedar-tree grows.

Now the warrior in banishment dreams of his tow’s.
He is arm’d with the axe of the slave.

And the wives and the children are counting the hours
Of his exile, which lasts to the grave.

If the virgin is bathing her bosom in dew

She has found that her first love is slain.

In the field where she weeps she had hoped to renew
The sweet vows of affection again.

Here the army of strangers has taken itsstand, —

And on places of liberty dwells.

But more proud grows the national heart, while the band
With the musie of tyranny swells.
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Yet not all has been chang’d, for our arms still are here, —
But the Russian now wears them instead.

He Kas charge of our peace, for the peace of despair
Is the most that was won by the dead.

Of the arm which was rais’d our lost glory to gain
Now no visible remnant we trace,

Save the statue of Liberty broken in twain

Which they've left in the public place.

Not a national hymn is permitted to rise

As a monument over the past.

E’en our prayers, save thro’ heaven, the tyrant denies
To our friends who in prison are cast.

And the mothers are torn from their husbands away
The cold deserts to people with slaves.

They depart with their grief, and they die on their way
While unknown is the place of their graves.

Stuttgard, Oct. 13. 1832 T. G. HAKE,
Vo Qodebski with best wishes for the Poles.

Hymn polski (ttomaczenie).

aptaczmy nad losem szlachetnych rycerzy,
Co pod broA porwali Warszawe!
W straszliwym spokoju dzi$§ gréd ten nasz lezy,
A nad nim sztandary ISnig krwawe.

Umilkty ulice, jak pole po wojnie,

Gdzie mezne pokiadly sie czynv;

Na murach, tza gorzka skrapiane zbyt hojnie,
WKkrag rosng posepne wawrzyny.
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W siekiere niewoli uzDrojon, $rod dziczy
Zestaniec o ziemi swej marzy,

A zona z dziecieciem powrotu czas liczy —
Nie wréci! Grob czeka go wrazy.

Dziewica zatosnych potoki ros leje,
Juz pierwsza jej mitos¢ w mogile,

A jeszcze na fanie tym miata nadzieje,
Ze wr0cg rozkoszne jej chwile.

Tu, w miejscu, gdzie wolno$¢ wiadneta tak zywa,
Wrdg rozbit namioty, krwig zlany;

Lecz serce narodu tem gorniej sie zrywa,

Im glosniej mu brzecza kajdany.

Nie wszystko sie przeciez zmienito, cho¢ nasza
Bron zmilkta — niech wrog o tem baczy:
Przygniata go dzisiaj nasz spokdj, przestrasza
Lup $mierci, nasz spokdj rozpaczy.

Ni $ladu z tych ramion, co rwaty sie w boje,
By stawe odzyska¢; dokota

Swobody li posag, przetaman na dwoje,
Zrenica dzi$ ujrze¢ wytlota.

Nie wolno nam dzisiaj ojczystej wznie$¢ piesni,
Przesztosci minionej pomnika;

Za druhow sie modli¢, gnijgcych Siud ciesni
Wieziennej zto$¢ wzbrania nam dzika.
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Matki wzieto mezom, by cudze roztogi
Ujarzmiencow sie ttlumem zludnity;

Ci z smutkiem odchodzg, te ging $rod drogi
Bo nie wiedzg, gdzie szuka¢ mogity.

Sztutgart, 13 pazdziernika 1832. T. G. HAKE
eodebskiemu z najgoretszemi dla Polakéw zyczeniami.

z angielskiego przetozyt
Jan Kasprowicz.
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Ze starszej Eddy.
Spiew o Thrymie.

(Prymskvipa).

szal wpadt bog Thor, gdy powstat ze snu
WI zoczyt, ze Mijolnir, miot szczezt mu potezny;

| brodg wsciekty trzast i z glowy rwac wios,
Syn ziemi jat szuka¢ w okot.

Pierwsze ze stow, coje wyrzekt, brzmi tak:

»Stysz ty mnie Loki, a o tem coC zwierze,

Nikt niesni jeszcze na ziem padole,

Ni 6wdzie w niebiosach — miot zagrabiono Azowy!*

Wiec poszli w sien dworu jej, Frei bogini;
Pierwsze ze stow, co je wyrzekt, brzmi tak:
»Racz ty mi Frejo twych pior dzi$ uzyczyd,
Bym miot ukradziony magt posigs¢ znowu“.

.Rada je dam ci, chocby ztote by¢ miaty,
Albo z szczerego srebra, dam ci je przecie".
Gna precz Loki, szat piora topoca,

Rzuca za soba, w zwyz prac sie, dwor Azow
| dopada w lot olbrzyméw dziedzin.

Na pagérze tam Thrym, sam Thursow wiadyka,
Plott smycz dla swej psiarni, czerwono-ztotg
| gtadzit rumaki po wiosiu grzyw.
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Thrym.
»Praw-ze mi o Azach, praw-ze mi o Elbach,
Przecz dazysz samotny w olbrzyméw grod?*

Loki.

.Zte czasy na Azy, zte czasy na Elby,
Tys$-to Hlorridéw Mjolnir mitot schowat?"

Thrym.

»Jam-to Hlorridéw Mjolnir mtot schowat,
Na osiem staj w ziemi zaryt jest gigb

| nikt go wpierw posig$¢ niezdota,

Nim Frei zong, nie nazwie Thrym".

Gna precz Loki, szat pidra topoca,

Rzuca za sobg olbrzyméw wyzyny

I do dom w dét, ku dworzyszczu rwie AzoOw.
Do wrét az wyszedt Thor mu naprzeciw,
Pierwsze ze stow. co je wyrzekt, brzmi tak:

Thor.
»Niesiesz wies¢ dobra, co twe znoje optaci?
Rzu¢ mi jag z powietrza, powiadaj co wiesz!
Kto siadt, zapomni niejedno, co rzec miat,
A kto lega wczas, rad tze prawdzie w zywe oczy".

Loki.
,Dobrg mam wiesc, co me znoje optaci:
Thrym miot twéj dzierzy, sam Thurséw wiadyka
| nikt go wpierw posiaé¢ niezdota,
Nim Frei zona nie nazwie Thrym™".

Wiec poszli w sien dworu jej, Frei bogini;
Pierwsze ze stow, co je wyrzekt, brzmi tak:
»Stréj mi sie, Frejo, w $lubny zawdj sie skryj,
Mus $le nas samowtor, w olbrzymow kraj".

Jg sroga tknie ztosc, parsknie Freja,
Az Azbéw grodu wstrzasniony drzy tyn,
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Az kanak z niej spada, Brissingébw cud-dzieto:
»Szalong iscie, zwacby mnie trzeba,
Gdybym szta z tobg w olbrzymow kraj“.

Na Thingu btonie spieszy lud Azow,
Niewiasty szty tez, obok mezow, na wiec.
Taé jest rada dostojnych bozycow,

Jako Hlorridow Mjolnir dosta¢ znowu.

Zabrat gtos Heimdall, najmedrszy wsrod Azow,
Wréz Wanom podobien, co przyszto$¢ znak
»Niech bierze Thor $lubny zawdj na skron

I kanak szeroki, Brissingébw cud-dzieto.

Pierscien mu dac, na nim klucze brzeczace
| szaty do stop niewiescie ma wzia,

Piers niech sie skrzy od zapon blasku,
Wiosy w kunsztowny utrefic mu zwdaj*“.

Thor tak rzecze, najtezszy z Azéw:

~,Babg bedag mnie lzyli dostojni bozyce,
Gdybym wdziat na sie dziewki zawdj i stroj“.
Rzekt na to Loki, z rusatki zrodzon:

»Milcz raczej juz, nie marudz darmo!

Dzi$, jutro a Thursy owtadng Asgard,
Rychtoz po miot bedzie siega¢ wtedy?*“

W iec zdobi sie Thor w Slubny zawoj istrgj
I w kanak szeroki, Brissingéw cud-dzieto.
Podali mu pierscien, na nim klucze brzeczace
| w szaty do stép niewiescie sie skryt,

Pier§ mu sie skrzy od zapon blasku,

Wiosy w kunsztowny upletli mu zwdj.

Rzekt wowcezas Loki, z rusatki zrodzon:
»Mnie tez wez z soba, twag stuzke udam,
Mus $le nas samowtor w olbrzyméw kra'\

Wnet wiodg w zaprzag dwa brodate reny,
| wigzg u dyszla lotne rogacze;
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Drzg gory w okot, w krag ziemia sie pali,
W kraj Thursow gna Thor Odyna syn.

Rzekt wowczas rad Thrym, Thursow wiadyka:
»Czuj duch, druhowie, poznosi¢ mi tawy;

Za zone Freje mam pojaé dzis,

Njorda corke hen, z Noatun.

Pod topor byki czarnol$nigcej masci

| jatowice ztotorogie gnac¢ mi,

Mam skarbéw az nadto i dobra mam dos¢

I Frei tylko, jej byt mi brak*.

Mrok zapadt dzi$ wczesnie, noc nadchodzi,
We tbach sie Thursomzakrecit juz chmiel;
Wotu z szczetem zjadt Thor i ryb osiem,
Wszystkie ciasta tez, co dla niewiast podane,

Potem wypit miodu trzy tegie beczki, jak nic.

Rzekt na to w glos Thrym Thurséw wiadyka:
»Czy widziat kto gdzie by dziewczyna tak zarfa?
By takie kesy tykata, jak ona

I, z chtopy, midd pita beczkami?

Zaczepki grot odstrzeli co tchu

Przebiegta stuzebna, tuz przy Frei siedzgca:
,Osmy Freja dzien sie gtodzi,

Tak wielka w niej teskno$é i che¢ ku wam gore!

Zastony tknie Thrym, chciw Mtodej catunku,

Lecz sie wstecz zachnie, odskoczy i w krzyk:
»,Przecz-ze btyszczg tak strasznie Frei oczy?
Zda sie w nich ptonac ogierina dnie!*
Zaczepki grot odstrzeli co tchu,

Przebiegta stuzebna, tuz przy Frei siedzaca:
,Od o$miu dni Freja snu nie znaia,

Tak wielka w niej teskno$é icheé¢ ku wam gore!
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W prég weszta Thursowa sedziwa siostra,
Co o dan S$lubng przymawia¢ sie wazy:
»Daj, niech z rak ci te zlote kota zsune,
Chcesz taske staruchy zaskarbi¢ sobie,;
Laske staruchy, catg dobrg wole*.

Rzekt wowczas tak Thrym Thurséw wiadyka:
»Mtot mi tu niescie, bym dziewe nim Swiecit;
W dton Mjolrir miot Pannie mitodej dac,

A ty, Waro, uswie¢ nasz S$lub!

W piersi Thora serce rozémiato sie w glos,

Gdy wzrok 6cz zajadtych miot ujrzat stracony;
Wpierw zabity padt Thrym, sam Thurséw witadyka,
| zgruchotan legt w krwi wszystek réd olbrzymow.

Thor zabit tez Thursowg sedziwg siostre,

Razy dostata, miast ztota, co 'Sni

I miota ciosy wzieta miast obreczy.

Tak sie to stato, ze Thor posiadt miot swdj znowu.

Wedle miary oryginatu przetozyta
£%Caryta Wolska.
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ROZMAITOSCI.

Wiersze okolicznosciowe
| polityczne,}

L GAWEDA SZLACHCICA DZIERZAWCY
Z tUMNY W KARNAWAL 1848 R.

Co tez rzekng poeci i tych ptodéw znawcy

Gdy im bty$nie $r6d miasta rym z tumny dzierzawcy,
Co, rzecz biorgc i stusznie i ze zrédta szczerze
Powinienby sie pozna¢, tylko na zacierze.

| prawda — wszakze czynigc z wiedzy sad rozumny,
Nie latal jeszcze pegaz pod szlachcicem z Lumny.
Lecz ja o gtos nie pytam, w meztwo sie uzbroje,

I niech sie jak chcag S$mieja, ja opowiem swoje,

Bo sie az w gory wleka, z miast btedy niebaczne,

A wiec, in Nomine Domini, tak mojg rzecz zaczne. —
Urodzitem sie panie, cho¢ wspomnie¢ nie warto

Tertia Julii ni fallor(?) Octingentesimo quarto,

A wiec z glrg szeSdziesiat licze sobie latek,
Doczekatem sie w pracy i pod wasem dziatek —

A cho¢ z temi przezytem rozliczne koleje

Niebywato mospanie co sie dzisiaj dzieje,

Jak gdyby stary szatan mienigc wplywu sceny

Dawne matki przemienit w same Magdaleny! —
Dlatego wyszta kolej — z pary dziwa rézne —
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Lecz i cn6t niemasz panie, i kieszenie prézne.

Bo para jak dym jedzie w szczytny dach niebieski,
Rozchodzi sie po Swiecie ale nie do kieski, —

A co gorsza jakiez to dzi$ $rod ludzi zycie?
Czlowiek cierpi w poziomie za grzechy na szczycie
Wszakzeci grzeszy zbytek, ze az wstydno panie!

W Imie Ojca! czy dopust? czy Boze skaranie?
Wyjawszy kilka dusz co jak bursztyn czyste,

Sodomy w starym grouz>e znaki oczywiste,

Sodomy mowie panie w miodych dam zarzewie. —
Jakto?... Zona bal daje, a maz o tem nie wie?
Niewiasta rod szlachetny, w zywocie krew nasza

Bez wiedzy starszej gtowy na bale zaprasza!

Weseli sie mospanie, w smutnych chwil godzinie
Kiedy tza z Niebios kary, wolnym zdrojem ptynie —
Hulanka po trembachach! Gdzie? na drugiem pietrze —
U kogo? Tfu mospanie, az mnie boli wnetrze

Méwi¢ o tej swawoli, co nam wniosto licho

A na ktoére nie mozna na wsi patrze¢ cicho.

Bo to obraza Boza — i niemiec sie Smieje.
Niewiedzie¢ Panie odpu$¢ —mco sie w domu dzieje. —
Oj! nie tak mity Bo'e u nas wprzéd bywato,

Maz i zona mosanie, bylo jedno ciato,

Maz mitowat matzonke, zona czcita meza

Nieznano frakowego za komnatg weza.

Dzi§, w miesScie — o! nie na wsi — bo prawdy nie skryje,
Niewiasta?... jusci twoja!... Ciatlo? BOg wie czyje,

Na ktdre, byle gtadkie, ze jest cudzej zony

Dybig panie, miokosy, jak na groch gawrony.

Aby wiec wstya ten zakry¢, gdy masz czucie wrzace,
Stuchaj bracie!... Kawecan zal6z twojej zonce,

Ten figiel i dla drugich stanie sie uroczem

Aby sie nie tryndaly gdy nie majg o czem.

Niech imos$¢ kazdy krajcar na dukata ztoci

Kiedy dzi§ bez panszczyzny cziek sie na wsi poci,
Bo to panie nie chi chi, mie¢ 'boze na tanie,

| patrze¢, ze go zwozg in Decembri, sanie;

A cham ktéry juz z cepem, nabral wojny ducha
Widzac prawa otuche, szlachcie pod nos dmucha. —
Kawecan przeto panie wsadz twojej damuli
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Niech biednenka po hulce, troche uszy stuli.

Ale stuchaj! ostroznie chciej sie rady imac,

Wszak nie trudno rozdrazni¢, ciezko ptochos$¢ wstrzymad,
Bo to panie niewiasta jestto rod kokoszy,

Lada toskot za ptotem to jg z grzedy spioszy.
Poczem chocbys$ dobierat i najstodszej nuty,

Juz na grzede nie wroci z pomiedzy koguty,

Ktore jg na swa stope, jak zwierze ladaco

Choéby byta pulardg, na grzech przekabaca.

Uda ci sie ta rada? ulzysz uczu¢ trosce?

Ucieszy sie odmiana, szlachcic na swej wiosce.

A zerwie sie w narowie i kawecan zwali?

PluA! na biede i porzué, niech rodu nie kali,
Niech panie po rodzinie w publicznej ohydzie
Kiedy niechce statkowac, na trzy wiatry idzie.

Bo to fe! to sromota! azeby niewiasta

Byta panie, ladaco, dlatego, ze z miasta,

Dlatego ze jg wdziekiem kwiatéw wiosny znaczg
Azeby tancowata, kiedy drudzy ptaczg! —

Otéz macie com marzyt, w mem znaczeniu marnym,
0 grzechach miejskiej kasty, przy kotle browarnym.
Bo i warka dochodzi, i pegaz sie zzyma

1 ja juz niechce dtuzej Swieci¢ wam oczyma. —
Przyjmijcie to panowie prosze bez urazy,
Dzierzawca wioski Lumny

Pomorski Protazy.

II. NA MASKARADE W CZASIE KARNAWALU
1860 R. przez R B. W KAMIENCUS,.

Niecne zabawy, smutne widowiska,
Nieszczesnym szatem szatan spetat szlachte,
By stroj za ktorym zal nam serce Sciska

W zapustng zamieni¢ plachte.

O nieobaczni! godziz sie synowi
Szate, co kryje w grobie ojcow kosci
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Zdartg od wrogow przez loséw zmiennosci
Na po$miewisko dawacg.....

W tym Swietym stroju doma, w polu radzit,
Szablg od granic gnat wroga zuchwalca
Prawdziwy Polak. — A gdy juz prowadzit
To mezne hufce; — nie panny do tarca.

Gdy dziad wiszacej z boku karabeli

Ujat w swe dionie: — to nie dla mazurka,
Spytaj Tatara lub Turka

Jak byto plgsa¢ po takiej kapeli.

I wy niebaczne zacnych matek cory,

Was opetata pr6znos¢ biatogtowska.

Wieciez wy dziewki? --na Trembowli mury
W jakim to stroju wstgpita Chrzanowska?

Radze wam zamiast tych konfederatek

Wzig$¢ serce w piersi a umyst do gtowy
Zacnych, poboznych, godnych waszych matek 1
To najpiekniejszy wasz str6j narodowy. —

. W IMIONNIKU W. M.

prawda, mitoscig bliznich i bojaznig Boga,
Zacna Pani!... najkrotsza jest do szczeScia droga,
A kto te trzy przymioty posiada w komplecie
Temu B6g da nagrode w zagrobowym Swiecie. —
Nie znam ci¢ zacna Pani! — lecz gdy o tem slysze,
Ze$ dobra Polka,... wiec Cie mg kochankg pisze;
Bo to przecie bynajmniej nikomu nie szkodzi,
Ze Ciebie kocha stary, gdy kochajg miodzi. —
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Zyj dilugo na tym Swiecie szczeSliwa i zdrowa,
Tego Ci zyczy stary mieszkaniec Krakowa;
Jest $lepy, przytem gluchy, lichy stuga Bozy
A nazwisko jego jest
Qrabowski J/mbrozy
lat zyda 84.
Krakéw 12 sierpnia 1866.

IV. Z ZYCZENIAMI SWIAT WIELKANOCNYCHY-

A~"hce wam powiedzie¢, co serce czuje,
=" | zyczy¢é — jak nikt gorecej... —
Ale mi tonébw w piersi brakuje —
Niestaje glosu juz wiecej —
Co zyczy¢? — gdy tak smutno dokota,
Najdrozsze bledng nadzieje —,
Chociaz z ufnoscig wznosimy czota
Pytajgc: — rychto zadnieje?
Ziemia jak jeden tan rozpostarta,
I w bitny naréd bogata —
Cho¢ o dwa wielkie morza oparta — —
jest niewolnicg u kata!
Ale Bdg wielki snadz w swej mitosci,
Rzekt: ,,Ci co cierpia, zbawieni," —
W iec niech sie tancuch wpija do kosci,
Niech wstyd niewoli — rumieni...
Smutno! — cho¢ nasze strzaty grzmig jeszcze,
Cho¢ stycha¢ piesn obozows...
Gtosne juz dziczy krzyki ztowieszcze
I brzek kajdanéw na nowo...
Smutne wiec $wieta! mowie — jak szczery
Co kocha kraj — cho¢ narzeka...
Lud $pi, — w boju padty bohatery,
A nar6d — niema cztowieka!
W. W.
WIV. Paniom T. zacnym Polkom na pamigtke 27 Marca 1864,
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V. a) WIERSZ PO WZIECIU WARSZAWY.
Dnia 30. Wrze$nia 1831 napisany.

Wolnoéci! drzyj nad sobg a zaptacz nad temi,

Dla ktorych znikta stuszno$¢ w Niebie i na ziemi;
Nad garstkg, co chcac zbawic siebie i narody,

Z olbrzymem Europy $miata i$¢ w zawody,

A zdartszy krwawg larwe siepaczy potegi

Przeszta wszystko, co dotad gtoszg dziejow ksiegi...

| za to, wielki Boze! wsrdod oklaskow wrzawy,

Ojczyzna ich w marzeniu, wrdg w murach Warszawy!

0 ziemio us$wiecona nieszczesciem i chwatg!

Nie tra¢ meztwa, duch zyje choé¢ umiera ciato.

1 zotedz w ziemi legtszy wystrzela debing

| ptomien cho¢ zalany, iskry w nim nie gina,
Drzewa gromem strzaskane z odziomkow odrosng

I rzeki lodem Sciete silniej wzbiorg z wiosna,

Lecz teraz, teraz bracia, w tej piekielnej chwili
Gdy sama tylko rozpacz szale jeszcze chyli,
Krzewmy wzgarde tyranom na Ojczyzny grobie, —
Francyo! ty$ go rozwarta!l Wieczna klgtwa tobie!

Gdziez Polak sie obmyje krwig zbryzgany wrogow?
Gdzie po6jdzie odszukiwaé¢ swych domowych bogow?
Gdzie oprze btedne mysli, roznieci ogniska,

Gdziez sa jego Swiatynie, rodziny, siedliska?
Pokolenia rozpierzchte, serca zakrwawione,

By znalez¢ strzeche w ktorgz udacie sie strone?
Najlichszy ptak ma gniazdo, kazdy zwierz swg jame,
Narody swa Ojczyzne, Polak: groby same!

b)

a kraj Ojcow, za Wolnos¢, za praw swoich ksiege,
Jak ufny w Bogu Dawid szedt na Goliata,

Tak czujagc swoich przodkéw dzielno$¢ i potege,

Z tym Bogiem, z tg ufnoscig bit wrogéw Sarmata.
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Kto z Bogiem, BoOg takiemu udziela pomocy;
Pysznych niebo potepia, z aniotéw sg dyabli:
Padt dumny olbrzym trupem od pasterza procy,
Padniesz i ty kolosie od Polaka szabli!

1831 Jan Sciborski.
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Wspomnienia z lat dawnych.

List do Karola Kniaziewicza jenerata Wojsk. Polskich.

Napisany we Francyi jRofu J834, w czasie pobytu obydwéch w Montmorency 100.

Dawny moj Towarzyszu i w szkole i w boju,
1 w tej chwili tak bliskiej wiecznego pokoju!
Gdy nas los razem zastat w te cicha doline
Pozwol, ze przed Twe oczy szeroko rozwine

Te dlugg karte zycia, od samego sSwitu

Az do kresu naszego na ziemi pobytu.

Przebog! llez wypadkéw i wielkich i gtosnych,
llez to chlubnych bojow i klesek zato$nych

Oczy nasze widzily. — Z pierwszej zycia pory
Maz znany z cnét i zastug sam nam dawal wzory,
Pamietasz gdy go mate otoczyto grono,

Jak z tg wymowg razem tkliwg i wzniesiong
Czesto zwykt do nas mawiaé: — ,Dzieci me kochane,
Pod mdj dozor przez lubych rodzicéow oddane!
Wielki sie zawod zycia przed wami otwiera:

Kraj na was jak na swoich mscicieléw poziera.
Na jakiejkolwiek drodze przez los wam wskazanej
Bojazn Boga i mito$¢ Ojczyzny kochanej

Niech dla was powinnoscig najpierwsza zostana.
Cze$¢ imienia Polskiego, niczem niezmazang
Chowajcie wiernie. Kazdy pomnigc ze Polakiem,
Niechaj sie brzydzi czynem podiym i dwojakiem.
Proznos¢, czarng obmowe, niechaj ma w ohydzie
Niech gardzi zyciem kiedy o Ojczyzne idzie".
Utkwity w miodych sercach przestrogi zbawienne:
Gdyz jakiekolwiek pdzniej koleje odmienne,
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Twarde, srogie i ciezkie dla nas nastgpity,

Zawsze nam te przestrogi przytomnemi byly.

Ty, w miodosci wojennym juz zostate§ Mezem:

Jam dzielit chwile miedzy lutnig i orezem,

Lub w obradach publicznych podnosit gtos $miaty
Przeciw zgubnym przesgdom i dumie zuchwalej.
Widziaty nas obydwdch Maciejowskie pola,

W ghluchych, ciemnych tarasach okropna niewola.
Szczesliwszy! rozproszonych Ty$ zebrat Polakdw,
Rozwinat Orly biate: i posréd tych znakdéw

Gdy w bojach meztwu Twemu los przyjazny sprzyjat,
Ponad Renem i Tybrem Polski$ sie dobijat,

Ja z rannym Wodzem naszym przez wzburzone fale
Unoszagc po Ojczyznie ciezkie nasze zale,

Na drugiej czesci Swiata szukajgc schronienia:

Lecz i tam mie $cigaty bolesne wspomnienia:

Czy $rod ghluchych puszcz ludzkim nieznaczonych torem,
Srod drzew z pierwiastkéw $wiata nietknietych toporem,
Czy z przepasci nad ktorg Srebrna ISni sie para,

Gdzie zrzucajagc swe wody huczy Niagara,

Czyli nad morzem, gdy sie fala z lekka pieni,

Sunat sie biaty zagiel po szklannej przestrzeni:

Zaden mi z tych widokéw ulgi nie przynosit,

Cien skrwawionej Ojczyzny w oczach sie mych wznosit.
Pamietam jednak dzienh 6w — ach! jak dla mnie drogi,
Gdym odwiedzit szanowne Waszyngtona progi,

Meza co swg odwagg i duszg niezgiety

Nowej Swiata potowie dajgc wolnos¢ Swietg

Zostawit w sercach ziomkéw wdzieczno$¢ wiekopomna!
jakze mi postaé¢ Jego jest dotad przytomna!

Wyniosty, okazaly, juz z tabedzim wiosem,

Z mowg powazng, jednak z ujmujgcym glosem,
Pierwszych Rzymian prostote, z godnosci wyrazem,
Widziate§ w Jego twarzy potgczone razem,

llezkro¢ z uniesieniem w Montvernon schronieniu
Madrych Jego powiesci stuchatem w milczeniu.

I On mie pytat. A gdym skromnie opowiadat

Jakie nam ciezkie kleski spisek wrogow zadat,

1 jak Polska runeta w s$wietnych swych zawodach:
Stoczyta sie tza rzewna po starca jagodach.
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O! {zo, co$ chlubne dla nas dowodzita zale,

Czemum cie zawrze¢ nie mogt w kosztownym krzysztalel
Chlubnym bytaby$ Swiadkiem zbyt rzewnym wspomnieniem.
Ze maz wielki zaptakat nad Polski zniszczeniem.

Lecz gdym ja smetne nasze dzieje opowiadat,

Ty$ na grobie Ojczyzny nowe laury skladat

| zdobyte, gdzie Tyber wylewa szeroko,

Choragwie, wrogéw naszych zbroczony posoka,

Na zgromadzenia Galléw, $réd radosnych krzykow,
Whnosit jak zdobycz pod Twa wiadza Wojownikdw,
Pomscit sie Bég wszechmocny, w krajach oddalonych,
Ciezkich obelg i zbrodni na Polszcze spetnionych.

Tymczasem gdy jak potok rok po roku ptynie,
Kiedy ty staczasz boje, ja zwiedzam pustynie;
Widzim, zeSmy sie w plonnych nadziejach mylili,
Dla innych nie dla Polski krew naszg toczyli
Ty, co$ jedynie walczyt za sprawe ojczysta,
Pogardzite$ nagrodg Tobie osobista,

A niechcac bydz narzedziem obcej wyniostosci,
Schronite$ sie w zacisze lubej swojej wiosci,
Zamienite$ na lemisz orez Twdj skrwawiony.
Ja w nowej czeSci Swiata, zewszad opuszczony,
Kiedy smutne, zato$ne prowadzitem zycie, *
Stan mg¢j nieszczesny wzbudzit w szlachetnej Kobiecie
Litos¢, ta litos¢ wkrdtce czucia wiecej tkliwe:
Darem swej reki chciata wiezienia teskliwe

| troski me ostodzi¢. Odtad juz zagroda,

Niwa, owocorodny las, z niemi swoboda,

Byty moim udziatem. llez razy z rana

W ogrodzie lub na face, jutrzenka rumiana,
Widziata mie z taczkami, motyka, lub kosa,
Scinajacego trawe mokra $wieza rosa,

Albo tez w malej pieniek galazki wybranej
Wopuszczajgcego oczko ptonki miodocianej.

Jak mite zatrudnienie! Ach jakiez stodycze
Dajag nam wiejskie zycie, i prace rolnicze,
Dalekie od ciezacych posréd Swiata nudéw

Od okrucienstw tyranéw i szalenstwa ludéw
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Niespokojnos¢, wyniosto$é, zadza bogactw chciwa
Nie skioci tu, ani tez snow lekkich przerywa,
Cieszac sie myslag ze go lepsza przyszto$¢ czeka,
Cztek na przykre w tym zyciu troski nie narzeka.
Takim zywot prowadzit z towarzyszka luba

Co byla mojem wsparciem, pociechg i chluba.
Bytbym szczesliwym, gdyby czieku byto danem
Kiedykolwiek zapomnie¢ o kraju kochanym.

Ale ciezkie wspomnienia przez morza pieniste
Przenosity mie zawsze na ziemie ojczyste.

Wtenczas i Ty w Zielincach, miedzy temi niwy
Gdzie Polak w karkach wrogéw plawit orez msciwy,
Trudnite$ sie éréd Twoich obszaréw obfitych
SzczesSciem twych kmieci pieczg pszczotek pracowitych.

Tak gdy kazdy z nas pracg niedole swe stodzi,
Gtos bohatera $wiata raptem nas dochodzi:
~Stuchajcie mie Polacy przodkéw nieodrodni!
Wkrétce zniwecze potwdlr najczarniejszej zbrodni;
Zuchwatos$¢ rozbojnikéw, dume ich ukréce,
Podniose Polske z grobu, i istno$¢ Jej wréce!"
Jak gdy z ula wylecg pszczoty w ttumnym roju,
Tak miodzierz polska, zawsze ochocza do boju,
Wysypata sie cala w szykach uzbrojonych.

Drzata chmura proporcow w powietrzu wzniesionych,
Raz jeszcze Orzet bialy skrzydta swe roztoczyt,
Raz jeszcze we krwi wrogdéw Polak miecz swoéj broczyt,
Staczat bitwy, albo tez twierdz szturmem dobywal,
| wszedy sie swietnemi laurami okrywat.

Poznat wrdg, ze cho¢ wszystko co Polske zaciera,
Cho¢ imie Polskie ginie, meztwo nie umiera.

Lecz Swietniejsze zawody, szersze pola chwaty
Wkrétce Ciebie i Twoich wojakoéw czekaty.
Bohater, jakby zestan z woli przeznaczenia,

By dowie$¢ jak nietrwate ludzkie powodzenia,

Co gromit krngbrnych kro6léw, trony ich wywracat,
Tworzyt nowe mocarstwa, a dawne zatracat, —
Z konczyn Europy zbrojne narody gromadzi,

| pod skrzepty je biegun niebaczny prowadzi.

Raz jeszcze i Ty$ ujrzat Kremlin zawotany,
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Gdzie niegdy$ Przodki nasze zelazne kajdany
Ktadty na dumne Cary... Poczatek tak chlubny
jakze wkrotce miat koniec dla nas wszystkich zgubny!
Nie meztwo, biegto$¢ wodzéw, lecz o podziwienie!
Wiciektych zywiotow zewszad srogie sprzysiezenie,
Mréz cierpki, zawierzuchy, powietrza scisnieaie
Scinato krew, i ludzkie tamowato tchnienie.
Okropna $mieré stopniami co raz sie przybliza,
Dretwiejg kosci, stygnie krew dotad tak chyza.

Co za widok! juz stopg niemogace wiadac,

Ani nie majac miejsca kedy by upadac,

Skupione w gestych hufcach, $rod step nieznajomych,
Stoi skosSciate wojsko trupdéw nieruchomych.

Przy nich razacy widok rozszarpanych koni,

I dziat powywracanych, potrzaskanej broni.

W gluchej nocy ciemnos$ciach, gdy ksiezyc zaswieci.
Czerwieni sie krew ludzka $réd S$nieznej zamieci,
Gdziez sg tylu narodéw posciggane ttumy?...
Tysigc tysiacow legto dla jednego dumy!

Na jakiez krwawe Kleski i twarde przygody

Pycha rzadcow wystawia nieszczesne narody?

Meze co sie nad Tagiem lub Tybrem rodzili,

Co na pogodne storica i nieba patrzyli

Dalecy swoich, srogim uderzeni zgonem

Porzucili swe ciata nad Wotga lub Donem.

Nie ujrza juz ich wiecej utesknione matki,

Prozno ich wygladaja i zony i dziatki.

Ciezka strata, lecz z czasem wrdci¢ sie gotowa:
Kazdy z tych ludéw swoje niepodlegtosé chowa,
Wiasne prawa, zwyczaje, domowe swe bogi;

Nie przyszedt ich wywraca¢ barbarzyniec srogi,

Nie przyszedt na nie dzikiej swej zemsty wywierac,
Zonom mezéw, a matkom dzieci ich wydzierac.
Ale nieszczesny Polak co go jarzmo cisnie,

Cho¢ mu na chwile gwiazda pogodna zabtysnie,
To jedynie dla tego by go znow co predzej
Pograzyta tym glebiej w zniszczeniu i nedzy.

Taki byt los nasz. W stowach swobody zwodnicze,
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W okropnych czynach hanba, jarzmo niewolnicze.
Ni cierpliwo$¢, ni rozpacz kiedy w swym zapale
Porwata sie na wrogéw bezboznych zuchwale,
Ciezkiej naszej niedoli zmieni¢ nie zdotaly.

0 Boze wielki! Boze wiekuistej chwaty!

Jak dlugoz trapi¢ bedzie naréd nasz znekany
Zapalczywosci twojej gniew nieubtagany?

Nie zdotajgz Cie zmiekczy¢ tzy i narzekania

1 wznoszace sie z grobéw o pomste wotania?
Czyliz sami Polacy tylko przewinili?

Jak srozszemi zbrodniami inni sie skalili!

Patrz, Gallowie, Twej pomsty nie przejeci trwoga,
Wywracali twe zbory $wietokradzka noga.

Nie oni jedni. Przejdzmy Pirenejskie skaty,

I tam ujrzem co moze zdobywca zuchwaly:
Kiedy Kolumb, tak stawny Swietng swg wyprawa,
Do nowej czesci Swiata bledng przybit nawa,
Jak 6w Pizares wpadiszy na ludy struchlate
Wytepit bez litosci pokolenia cate.

Przeciez ludy te tylg skalane zbrodniami:

| dzi$ jeszcze Swietmejg miedzy narodami:
Bedziezze jedna Polska na nico$¢ skazana?

Lecz kedyz sie unosi mysl ma obigkana!

Do ciebiez nedzny prochu tej ziemskiej opoki
Chcie¢ zgtebiaé, chcie¢ oskarza¢ przedwieczne wyroki?
Ach! nie; z pokorg, z czotem do ziemi schylonem
Wyrzec te stowa glosem i sercem skruszonem:
Bog i wyroki Jego sa mi niepojete.

Szanujmy bez szemrania wole Jego Swiete,

Pewni ze Ten ktéremu winnismy istnienie,

Nie stworzyt nas na meki wieczne ujarzmienie;
Jeszcze nas miedzy Swietne umiesci narody,
Wskrzesi Polske i Swiete powrdci swobody.
Zreszta wkrétce grob ciemny zawrze nasze zwioki,
Lecz dusza nieSmiertelna wzbije sie w obtoki.

Mys$lagc o tem usiadtem raz pod lipg ciemna:
Ztamtad widok sie pyszny roztaczat przedemng
Gor, winnic, gestych sadéw i niw uprawionych,
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I bielacych sie wiosek $rod gajow zielonych.
Dumajagc mepostrzegltem ze juz zaszto storce,

I ze niebo okryly drzacych gwiazd tysigce.

Ach, rzeklem, gdy nadejdzie dzien juz niedaleki
Kiedy dla mnie te stoince zajdzie juz na wieki,
Gdy wszystko co w tak wdziecznym kreéli sie widoku,
Zacmi sie w moich oczach w szarej mgly pomroku,
Gdy sie potem Smiertelnym okryja me skronie,

A piers wzniesiona tchnienie ostatnie wyzionie,
Gdziez sie wzniesie ma dusza z wiezO6w uwolniona?
Czy lotem btyskawicy wichrami niesiona

Przez rozpostarcie niebios bez szrankéw i mety
Stopniami coraz wyzsze odwiedzi planety,

A w kazdej gdy czystszemi bedg jej zrzenice,
Ujrzy nieznane sobie Swiatéw tajemnice,

To wszystko co nam nasza ciemnota zakrywa,
Niepoliczonych jestestw tancuch i ogniwa,

Stowem, catej natury i pasmo i watek,

Dzieta Tworcy wszystkiego i rzeczy poczatek!
Wtenczas sie wiadomosci upragniona chciwosc
Ugasi, i niezmienna nastapi szesliwosé.

Przyjacielu czy tak jest czyli sie mylemy,

Juz oba bliscy grobu wkrdtce sie dowiemy.

Dzi$ po tak dhlugich trudach, po twardych kolejach,
Po wygnaniach, wiezieniach, zwiedzionych nadziejach,
Gdy wios siwy opedzit zeschte nasze skronie

| cisng juz do ziemi silne Czasu dionie,

C6z nam zostaje? Oto z sercem niestrwozonym
Stawi¢ pier§ mezna, przeciw losom sprzysiezonym;
Wierni zawsze prawidtom w dziecinstwie powzigtym,
Tak zakonczy¢ to zycie jak byto zaczetym.

Kolejno BAg na ludy zemste swag wywiera.

Zgingt Rzym i Ateny, Teby i Palmira;

Okryly przestrzen Swiata gruzy i popioty,

Gdzie$ tam sterczy kolumna strzaskana na poty.
Ciggle sie powodzenie z niszczeniem przesila:

Burzy Polske Mikotaj jak wprzéd Rzym Atylla.
Lecz jest Bdog sprawiedliwy: Ten srogie mocarze,
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Ich zbrodnie, okrucienstwa, sowicie ukarze.

Wkrétce moze to Panstwo, ta dumna stolica

Co jg w dniu jednym wzniosta despoty prawica,
Gdy na Ladodze wicher szalony zawieje,
Winowajcze to miasto powodzig zaleje;

Dzi$§ tak bezwstydnie w oczach $wiata rozpostarte
Zaging tupy tylu narodom wydarte,

Po szczycie dworca, gdzie sie gtos uciech powtarza,
Smiato sie suna¢ bedzie szparka todZz zeglarza.
Wprzéd moze Moskal, znie$¢ juz niemogac uciskéw,
Niespokojny, do ciemnych zawsze sktonny spiskow,
W czarnej nocy na Cara pas jedwabny rzuci,

| zbrodnicze dni jego przed czasem ukrdci.

Swiat ten smutne igrzysko gwattéw i zdobyczy,

Nie zostanie na zawsze pastwg srogiej dziczy.
Niezaprzeczonych praw swych ludy sie dopomna,
Potrafig je odzyskac, statoScig nieztomna.

Ludy pragng wolnosci; juz wschodzg jej zorze.

Ale my, Przyjacielu, w dni naszych wieczorze,

Nie ujrzemy jej. Juz sie Swiat dla nas zamyka.
Dawnych naszych znajomych juz ostatek znika.
Gdziez sg naszej miodosci towarzysze mali

Co sie z nami uczyli, co z nami igrali,

I z nami wyszli na Swiat? Dalecy czy bliscy,
Niemasz prawie jednego, poznikali wszyscy:

Mato ktéry z nich naszej doczekat siwizny.

lluz legto w obronie kochanej Ojczyzny?

Ten w potudniu dni swoich, a éw skonczyt z rana,
Tego w Kaukazie kryje mogita nieznana.

Znikly znajome twarze, inny Swiat, zwyczaje;

My nikogo nie znamy nikt nas niepoznaje.
Zmordowanym podrézg w tym zawodzie diugim
Czas odejs¢, i zostawi¢ wolne miejsce drugim:

I jak w blagalniach Panskich wdzieczna won w kadzidfach,
Podnies¢ sie do wiecznosci na modlitwy skrzydtach.

J. UNIEMCEWICZ.



Przypisy.

1 Rekopis wiasnoreczny poety, drukowany powyzej po raz pierwszy; pisany dos¢ czytelnie na
1 arkuszach papieru listowego; podany w catosci, z wyjatkiem miejsc kropkowanych na str. 99
stanowigcych razem objeto$¢ mniej wiecej czterech stron w rekopisie. — W r. 1908 w nrach
11, 12 i 13 ,Swiata" drukowat dr. Biegeleisen autobiografie (?) Kornela Ujejskiego, napisana
przez Kordyana Ujejskiego pod wskazéwkami ojca. Jestto jedno z najszczegétowszych i naj-
wiarygodniejszych zrédet, zwilaszcza jako uzupetnienie drukowanej powyzej wprost z rekopisu
poety, ktory doprowadzony jest tylko do r. 48. —

2). Erotyki 1l i V drukowane byty pod tytutem ,Z kartek mitosci*4 w ,Klosach" (ro-
cznik 79) bez podpisu. Podobno w ostatnich czasach staly sie przedmiotem plagiatu.

3). Interpunkcya i pisownia $ci$lezachowana.

4). Sonet ten drukowany byt wwydaniu czwartej seryi Poezyi Asnyka (1894) w zmienio-
nem cokolwiek brzmieniu.

5). Rekopis ma wyglad rzeczy przygotowanej do druku.Pisowni¢ zachowujemy oryginalna.

6). List ten pisany na cienkim papierze listowym rézowego koloru, pisany bez porzadku
stronnic na jednym arkuszu i jednej kartce. — 1-a strona arkusza: od poczatku do stow: a te
sg do siebie w takim porzadku — 1-a strona karty od stéw powyzszych do stéw: cierpig rodzaj
konwulsyi, — 2-a strona karty atramentem od stéw powyzszych do stowa: biada! — 2-a strona
karty otéwkiem od tego miejsca do stow: ciezej skarzy¢ sie, — 2-a i 3-a strona arkusza w po-
rzadku normalnym do podpisu: Cyprjan. — Przypisek otéwkiem na ostatniej stronie arkusza
(adresowej, list jest bez koperty). —

7). Wszystkie ponizej umieszczone wiersze, drukowane sg wedtug rekopisow.

8). Autor prawdopodobnie Piotr Jaksa Bykowski.

9). Autor tego wiersza Wtadystaw Waga poeta mato znany, emigrant po r. 63.

10). Poemat ten drukowany byt dwa razy (Paryz 1834 i 1835) po polsku. W r. 1835 ukazat
sie w ttémaczeniu francuskiem K. Ostrowskiego. Powyzej podany wedtug wspotczesnego odpisu.

Myitka druku: Str. 60, strofa V: zamiast ,ubrany" ma by¢ ,u brony".



Zycie Pols

danie drugie.

WEADYSEAW LOZINSKI.

kie w Dawnych Wiekach

(Wiek XVI — XVIII)

Cena K 6, opr. K 7'50.

1Sroz"**atow: ZamKiipatace, Dwory i dworKi, Ubiory i splendory, Dom i$wiat, IndeKs.

dvsteAlLEKS. BRUCKNER pisze w ,, Tygodniku illustrow.*“: Taki tytut nosi ksigzka p. Wia-
chwv™ ~qzlfiskiego,. w catym zesztprocznym dorobku literackim moze najcenniejsza, roz-
Bl it

mWwycona

druff*1l pojawito sie

dzenie Wg/danie! Powo
zastuzone

$§ y kdT" '~ ~ wKRlt

Rgi r?a? t( e']da]_all\< lé%i\ﬁi_ole‘s%’

“m Sri »
szC7Pttlu ze
ckiepn 7 1zycia magna~
kadf?L u+Wo”ach i dwor-
kimm,,,"ybie szlachec-

@é%n@rs&ﬂoaﬁla)?& iseFE]Ig(r)]:
wem ftb; 0 zyciu domo-
chu iaki'a] Zyskiem>odi'-
giea %kfyl'\Tv %I—SZaIIQZV\‘?l r
05 27 hi 5
PAARRIBL 992 1B %26
mo tnTir"1PaP=saé, a mi-

dodaé- w! f ele w istacie
czego N? neg°. Zasadni-
amegldri+J " biszesane nic.

séwm o0& ﬁh chﬁbar,-
yPrzysParzac.

zie n"P\S?e w nPFze-
°dkrvte St Kéiéeé

a zréhithy 2y ie W ¢cal®SC organiczng a wyczerpujac
R/oN Wle‘K%Er jemno$é. — To wiasnie robi p.
n L °z*nski jest zawsze sumienny w B94aniu a2 do skrupulatnosci —

3

mozEC4EFZaWAad

cznos$¢, u nas do podobnych porywow bardzo nieskorg; w ciggu kilku

nowa ksigzka tego autora,
to nowa przyjemnos¢ dla
ludzi lubigcych czytac.
Tre$¢ i forma zaréwno
pociagaja; przed czyta
niem ciekawos$¢, po prze-
czytaniu zostajg nowe
wiadomosci wgtowie iwra-
zenie mitego a pozytecz-
nego zajecia.

Ta ksigzka szczegdl-
nie podnieca ciekawosc.
»Zycie polskie': zycie do-
mowe, obyczajowe, towa-
rzyskie! Wiemy o niem
mato, zatujemy, ze nie
wiecej, a chcieliby$my wy-
obrazi¢ sobie, jak to byto,
jak oni rozmawiali, bawili
sie, mieszkali, ubierali sie,
jedli, pili, tancowali. Slady
tego zostaty, iz XVI, XVII
i XVIII w. liczniejsze i wy-
razniej sze. Ale jednak ii|
dosy¢, a précz tego roz-
prészone, trzeba ich szu-
ka¢. Nie kazdy to moze.
Ktoby zebrat razem te sla-
dy juz znane, ktoby dodat
do nich nowe przez siebie

oddatby nam wielka przystuge,
Lozinski w tej ksigzce,

efiencie «ci”™ Pec’antyzmu- U niego nic na wiatr i na domyst, wszystko na mocnym funda-
~ar czy zm dochodzenia i sprawdzenia. Tak jest i w tym razie.Ten za§ szczegdlny
ktore mu s i ?biawow i dziejow kultury, to zamitowanie jejbadania iodtwarzania,
Potagczone 5 . asc'we, byly tu na swojem polu, w swoim elemencie. Oba przymioty razem
W czter k  s* narzecz niewielkich rozmiarow, ale wielkiej wagi i wielkiego wdzigku.
ubi 1Y JaW ec rozdziatach opowiada autor, jakie byly u dawnej Polski mieszkania, jakie

Autar jf Pezaie.i form
iest bard/rkanczy swoja ksig
lel\> a jednak cz

towarzyskiego zycia. . . i
e uwaga, zé ten dawny swiat polski, skonczony, od nas
nie jest i blizki ? Istotnie, z 6Wczesmego obyczaju, z 6w-

czesnvch i%éa ) 0w
NisipdjsZerteRszych | gorszyeh stron usposoBlenta;-—mozemy nie jedno odszuka¢ w naszem
2acicraizyeiu- Swiat sie zmienit, pokolenia przeszly, ale rodzinne podobienstwo i typ

Ksigzke SI™ ' zostang zapewne tak diugo, jak to plemie.

Wszystkim h, Przm tq z wdziecznos$cig, przeczytang z wielkiem zajeciem, polecamy goraco
eym, co lubig dobre rzeczy czyta¢, a o polskich rzeczach wiedzieé.



Wydanie pierwsze rozeszto sie w przeszto 7000 egzemplarzach.
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MALARSTWO
W JARWNYCH REPRODUKCYACH
WTDANIE DRUGIE.

Zawiera 50 barwnych reprodukcyi najznakomitszych malarzy
polskich, a objasnionych tekstami najwybitniejszych krytykow.

Cena w nadzwyczaj ozdobnej oprawie K 25.

»Sztuka Polska" jest jedynem naszem wydawnictwem, Ktore
daje doktadne wyobrazenie nietylko o rysunku, ale nadto
0 barwie reprodukowanych obrazow, ktére pozwala czytelni-
kowi $ledzi¢ i studyowaé nietylko ksztatt postaci, zarysy krajobrazu
1t d., ale takze ich barwe, kazde pociggniecie pendzla artysty,
wszystkie jego wtasciwosci kolorystyczne, stowem wszystkie bez
wyjatku zalety dzieta, tak, ze pod kazdym prawie wzgledem
reprodukcye te zastgpi¢ moga oryginaty.

Dodajemy z calym naciskiem, ze wydanie drugie pod wzgle-

dem starannos$ci wykonania, dobroci papieru i t. d. nietylko

w niczem nie bedzie ustepowato wydaniu pierwszemu, ale

pouczeni doSwiadczeniem, ulepszyliSmy je jeszcze znacznie
w kierunku technicznym.

Kto zna podobne wydawnictwa zagraniczne, ten przyzna, ze réwnie
tanich nie majg ani Niemcy, ani Wtosi, ani Francuzi, ani zaden
nar6d kontynentu — chyba tylko jedni Anglicy, ktdrzy wyda-
wnictwa swe rozpowszechniajg w setkach tysiecy egzemplarzy.

Wydanie pierwsze ,,Sztuki Polskiej", zawierajace 65 reprodukcy*
jest jeszcze w szczuptej ilosci do nabycia i kosztuje 40 koron.



czas wielu pierwszorzednych autorow. — Obok utworéw oryginalnych
bedzie Lamus zamieszcza¢ przektady celniejszych dziet obcych i spra-
wozdania z lieratury i sztuki zagraa-cznej.

Redakcya rozporzadza obfitym materyalem niedrukowanych rekopisow
poetéw i muzykéw polskich. Lamus ogtasza¢ bedzie réwniez korespondencye
z lat dawnych, o ile przedstawi ona piwng warto$¢ artystyczng, albo ma-
teryat historyczny. Poza drukowaniem utwordéw poszczeg6lnych autoréw,
wzglednie materyatéw, odnoszacych sie do jednostek, gromadzi Lamus i ogtasza
rzeczy, rzucajace Swiatto na szczeg6lne grupy ludzi, na srodowiska i charakter
epoki (czesciowo zadanie to spetnia¢ bedzie dziat,,Rozmaitosci", gdzie znajda
pomieszczenie tytuty: ,,Wiersze okolicznosciowe i polityczne”, ,,Mowy polskie",
»Antologia poetéw zapomnianych”, ,,Wspomnienia z lat dawnych", ,,Doku-
menta" etc.).

Na jedno- lub réznobarwne ilustracye Lamusa skiadaé sie beda nieznane
izieta artystdbw polskich dzisiejszej i wczorajszej doby, dawnjch mistrzéw
zagranicznych znajdujace sie w publicznych lub prywatnych galeryach pol-
skich, reprodukcye nieznanych portretow znakomitych ludzi, fotografie krajo-
brazu polskiego znaczniejszej artystycznej lub historycznej wartosci.

Lamus wychodzi cztery razy do roku w zeszytach objetosci tacznej 40 ar-
kuszy druku. Kazdy zeszyt zawiera kilka plansz jedno- tub wielobarwnych. —
Prenumerata wynosi rocznie: w Galicyi K. 12—, w Wielkiem Ksiestwie
Poznanskiem M. 1050, w Krdélestwie Polskiem R. 5—. Cena zeszytu
pierwszego oddzielnie K. 3’50, M. 3'—, R. 1*40.

Wsp()’rpracownictwo dla pierwszej czesci Lamusa przyrzekto dotych-
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